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Seccion ADMINISTRATIVA

LEY

LEY N°7.039

El texto de la Ley N° 7,039, se publica como

Separata de este Boletin Oficial,

RESOLUCION

O.P.N°618 F. v/c. N°9.240

Salta, 17 de agosto de 1999
RESOLUCION N° 101/99

Ente Regulador de los Servicios Piblicos

VISTO la Audiencia Piblica convocada por el Ente
Regulador de los Servicios Piblicos con el objeto de
debatir la situacién del transporte piiblico interurbano
de pasajeros y cuya etapa de debale y prueba se
desarrollara el dia 07 de julio del corriente; y

CONSIDERANDO:

Que durante ¢l desarrollo de la Audiencia Piblica
citada en el Vislo los distintos sectores participantes
han planteado, entre otros temas, la necesidad de dar
tratamicnto normativo a la situacién de los servicios de
taxis y remises habilitados en el 4mbito de los distintos
municipios, que pretenden desarrollar sus actividades
en jurisdiccién provincial.

Que en efecto, los servicios prestados por
automdviles de alquiler (taxis y remises), son
autorizados por las respectivas autoridades
municipales para desarrollar sus explotaciones en
recorridos localizados dentro de las jurisdicciones
comunales (conforme Art. 3° Inc. ¢) del Decreto Prov.
N?2.063/94).

Que no obstante ello, se ha constatado numerosos
casos de taxis y remises que, habiendo sido habilitados
por autoridades municipales para prestar servicios en
¢l Ambito municipal, desarrollan actividades en
jurisdiccién provincial, sin que pueda garantizarse el
cumplimiento minimo de las normas de trdnsito,
seguridad y proteccién del medio ambiente, al no
contar con las revisiones técnicas exigidas para el
transporte interurbano de pasajeros.

Que en tal sentido el representante legal de la
Federacién Empresaria Saltefia del Transporte
Automotor (FESTAP) expresa que a la situacién actual
de crisis del sector interurbano ha contribuido una
irracional politica de adjudicaciones en materia de
remises, préctica que segin é] observa, se extiende a
todo el 4mbito de los distintos Municipios de la
provincia de Salta, manifestando en definitiva que tal

servicio no debe ser prohibido sino que debe dérsele
un marco regulatorio adecuado, garantizando una
transparencia de mercado y poniendo en ese marco
exigencias comunes similares, en términos relativos.
postura compartida por casi todos Jos participantes que
pertenecen o representan a ese sector.,

Que por otra parte la Sra. Mirta Delgado de Diaz,
vecina de la Jocalidad de La Silleta, manifesté que
desde Campo Quijano a Salla se trasladan vehiculos
con hasta siete pasajeros, sin que rednan las
condiciones, totalmente "truchos", sefialando que
segin tiene entendido el Municipio de Quijano
autorizo a 20 6 30 remises, sin embargo advierte que a
diario circulan mds de 100, y solicit6 se efectic un
estricto control sobre los mismos.

Que también de lo expresado en la Audiencia
Piblica por el Sr. Walter L.eopoldo Abaén, chofer de 1a
Empresa TANOA, surge la negativa de partc de los
empleados de esa empresa de aceptar que se regule en
formaindiscriminada el tema de los remises, indicando
que si se regula debe ser utilizando una ecuacién
similar a la que se hace en el Municipio de Salta
Capital, un remis cada 900 habitantes.

Que a lo expresado se agrega el alto grado de
evasién impositiva e inobservancia de las obligaciones
previsionales en esta actividad.

Que dicha situacidén, tiene como correclato
innegables distorsiones en el sistema actual de
transporte, en tanto se ven alteradas las reglas de la sana
concurrencia entre operadores de los distintos modos
de transporte, a mds de los perjuicios generales que
impone el incumplimiento de las normas impositivas
y previsionales,

Que respecto de este tema, habiéndose presentado
como partes en la Audiencia Piiblica propietarios de
empresas de remises que desarrollan su actividad en el
dmbito provincial, han aceptado y coincidido en la
necesidad de que la misma sea reglamentada y cn tal
sentido el Sr. Jorge Antonio-Plaza, propietario de
"Remises del Pla", ha manifestado que el tema debe ser
legislado para que el "remis interurbano” exista, por
que la gente lo pide y por ello debe legislarse, controlar
y tributar porque ningin negocio puede estar sin
legislacidn, sin control y sin tributacién.

Que a su vez, la normativa vigente y aplicable al
autotransporte piblico de pasajeros (Ley N° 6.730 y
Dec. N° 2.063/94), se ha visto inspirada bajo un
régimen de ampliacién y diversificacion de la oferta,
ello como un modo de garantizar al usuario mayores
alternativas en la eleccién de los medios de Lransporte
disponibles.
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Que con arreglo al criterio antes expresado, surge
conveniente adecuar la normativa vigente,
incorporando a la misma, esta nueva categoria de
servicios de automdviles de alquiler.

Que dicha medida ademds de brindar mayores
alternativas de transporte a los usuarios, se orienta a
erradicar la informalidad y marginalidad de los
servicios dc taxis y remises, en tanto sus prestadores
accederdn al sistema con un conjunto de derechos y
obligaciones, posibilitdndose la correccidén de
distorsioncs que garantice entre los operadores una
sana y leal competencia.

Que conforme a lo establecido en el Art. 5° del
Decreto Provincial N° 2.063/94, en ningin caso los
servicios de autotransporte de pasajeros por carretera
quedardn sujetos a més de una jurisdiccién, salvo el
derecho de los municipios de fijar el recorrido y
reglamentar el trinsito dentro de la zona urbana.

Quetanto el ejercicio de la actividad reglamentaria,
como la jurisdiccional y de control y fiscalizacion se
ven menguadas en su eficiencia y eficacia, en lamedida
que no existen normas claras respecto de las
actividades mencionadas, en tanto se cxtienda a
jurisdiccidn provineial,

Que corresponde asimismo, dar tratamiento
normativo al régimen sancionalorio y recursivo que
regird para esta nueva modalidad de servicios.

Que por todo ello, resulia conveniente disponer la
aprobacién de la reglamentacién de los servicios
prestados por taxis y remises en jurisdiccién
provincial, que obra como Anexo I y forma parte de la
presente resolucién. Ello sin perjuicio de la propuesta
integral para Ja reestructuracidn del sistema, que obra
como Anexo 1L

Que durante ¢l desarrollo de 1a Audiencia se ha
planteado Ja situacion financiera por la que atraviesan
muchas de las empresas actoalmente habilitadas para

* prestar servicios interurbanos de transporte colectivo.

Al respecto la Sra. Sandra Ardiles de Guerrero,
representante de la Empresa Transporte Automotor
Elisa Beatriz, sefiala que es piblico y notorio ¢l caos
econémico-financiero que afecta a todas las empresas
dedicadas al transporte automotor ptiblico de pasajeros
de jurisdiceién provincial,

Que ademds, sectores de usuarios han presentados
sus qucjas e inquietudes por el deplorable estado de las
unidades dedicadas al transporte colectivo interurbano
y los continuos incumplimientos dc las normas legales
vigentes en que incurren las distintas empresas de
transportes.

Que en tal sentido el Sr. Ricardo Mamani,
Presidente de la Asociacién en Defensa del Vecino,

manifiesta entre otros puntos, el necesario control de
la vigencia de Jos seguros de las unidades en servicios,
seflalando que el dictado dc la Resolucién N°
25.429/97 de la Superintendencia de Seguros de la
Nacién ha dejado indefensos a los vecinos y usnarios
del transporte en caso de sufrir un siniestro, sefialando
que por dicha resolucidn, que introduce lafigura de una
franquicia o descubierto a cargo del asegurado de
Pesos cuarenta mil ($ 40.000), no se puede garantizar
que las empresas del sector interurbano cuenten con la
solvencia minima indispensable para afrontar
eventuales hechos dafiosos de los que pudieran resultar
responsables, puesto que muchas de elias, al
encontrarse en dificultades econdémicas, generan un
cuadro de inseguridad e indefensidn para el piblico en
general, yaque en caso de tener un accidente o siniestro
se verfan irremediablemente frustados y reducidos a
nada los reclamos resarcitorios ante la insolvencia de
algunas de las empresas de transposte de pasajeros.

Que por otra parte ello se sustenta en las numerosas
actuaciones realizadas por la Autoridad de Contralor,
iniciadas de oficio o por denuncias de terceros cn este
Ente Regulador de los Servicios Piblicos, muchas de
las cuales han determinado la iniciacién dc
procedimientos de sanciones que terminaron en la
constatacién de las infracciones, intimaciones,
apercibimientos y multas.

Que de} andlisis efectuado sobre cada una de las
empresas prestatarias, surge la situacién financiera y
operativa de las mismas, obteniéndose rcsultados
totalmente negativos, con todo el riesgo que ello
significa para el bien comiin, cuando se trata de
empresas que tienen a su cargo el desarrollo de
servicios piblicos esenciales. Al respecto, obra como
Anexo II de la presente resoluci6n, un informe al Sr.
Ministro de la Produccién y el Empleo.

Que asimismo, ¢l Sr. Roberto Salinas,
representante de la Unién Tranviarios Automotor,
organizacién gremial que nuclea a dos mil trabajadores
del transporte automotor de pasajeros en la Provincia,
sefiala que a través de esta Audiencia Pidblica se debe
tomar como un sinceramiento todo lo que han
expresado los sectores que componen el actual sistema
de transporte por que en definitiva, los beneficios que
otrora recibfan ahora ya no los tienen, sefialando que
es momento que el Bstado recupere su rol de poder
concedent(e a los efectos de poder llevar adelante una
armoniosa relacién empresario-obrero-comunidad,
implementando una politica seria y responsable donde
cada secctor pueda defender con sinceridad y
honestidad sus derechos.

Que en efecto, es oportuno reafirmar el concepto y
calificacin de Servicio Publico o actividad sujetaaun
régimen juridico de Servicio Pdblico, que recae sobre
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el transporte publico de pasajeros, lo que significa
afirmar la titularidad estatal sobre el mismo y el
caricter de "habilitados" que retinen quienes prestan
efectivamente estos servicios.

Que la cuestién no es abstracta desde que toda
habilitacidn estatal para el ejercicio de una actividad
pdblica, significa la atribucién de un privilegio que
necesariamente debe ir acompaiiado de condiciones
que decben cumplirse estrictamente bajo
apercibimicnto de sanciones y/o caducidades.

Que lo anledicho también afirmael concepto de que
toda empresa de transporte piiblico de pasajeros debe
adecuarse a los principios que informan al scrvicio
pablico, es decir: Continuidad, regularidad, equidad,
uniformidad, generalidad y fundamentalmente
obligatoriedad.

Que por lo expuestlo, este Directorio considera
necesario remitir al Ministerio de la Produccién y el
Empleo un informe sobre la siluacién técnica,
econémica y financiera de cada una de las empresas
que integran el sistema de Transporte Interurbano de
Pasajeros por Automotor.

Que otros de los lemas sometidos a debate en la
Audiencia Piblica y que ha encontrado plena
coincidencia entre los distintos scctores participantes,
es la necesidad de que a través de los Organismos
Provinciales competentes se instrumenten con mayor
firmeza las tareas de control y fiscalizacién del
cumplimiento de las normas vigentes en la materia, de
manera que dichas tareas resulten eficaces,
permanentes y se desarrolicn en forma conslante.

Que a fin de efectuar un cfectivo control y
fiscalizacién, la Secretarfa de Ingresos Pablicos de la
Provincia ha presentado para su consideracién un plan
dc trabajo que, a juicio de esta Autoridad, dcbe ser
instrumentado con el fin de propender a la solidez de
un sistema de transporte que vele por la cficiencia, la
regularidad, la economia y la scguridad, importando
un bencficio para el piblico usuario y asf preservar el
cjercicio de una sana competencia, tan necesaria para
el cquilibrio de los distintos servicios de transporle
automotor.

Que asimismo, s¢ ha solicitado en ¢l marco de la
Audiencia, se proceda a la reglamenlacién e
implementacién de un régimen de fomento para
aquellos corredores de trdfico con bajo indice
pasajero-kilémectro y alto costo de mantenimiento, que
sc realizan sobre trazados de rutas de precaria
conservacién y, en muchos casos, por sendas y huellas
naturales, llevando un paliativo a la necesidad de
comunicacion de desolados parajes.

Que csta Autoridad considera razonable lo
solicitado por lo que corresponde se ordene a la

Gerencia de Servicios Piblicos -Departamento
Transporte y Comunicaciones- y al Departamento
Administracién y Sistema, para que elaboren un
proyecto de reglamentacién que contemple la
posibilidad de implementar un régimen de fomento
para aquellas lineas que relinan las caracteristicas
sefialadas en el pdrrafo anterijor.

Que asimismo se ha solicitado se autorice la
implementacién de servicios diferenciales en distintas
localidades de la Provincia, complementarios de los
actualmentes existentes. Tal es asf lo ofrecido por ¢l
Sr. Luis Armando Miralpeix y la Sra. Delfina
Gianichini, como asi también el Sr. Herndn Andulee y
Jestis Marfa Brizuela quienes solicitan se reglamente e
implemente la posibilidad, de parte de los
transportistas individuales, de realizar viajcs
especiales, contratados, ocasionales o de transporte de
escolares en jurisdiccidén provincial.

Que al respecto esta Autoridad considera
procedente se ordene a la Gerencia de Servicios
Pidblicos - Departamento Transporte y
Comunicaciones y al Departamento Administracién y
Sistema, para que en ¢l término de sesenta (60) dias,
elaboren un informe que cstime la conveniencia de la
implementacién de dichas modalidades de transporte.

Que también csta Autoridad advierte quc si bien el
régimen tarifario aplicable a este Servicio piiblico ha
sido considerado en distintas alocuciones como
desfasado respecto de los costos operativos que gravan
a las empresas de transporte, no surge del debate de la
Audiencia, ni obra en el expediente, un estudio que
demuestre efectivamente cudles son los costos propios
de esta actividad, motivo por el cual este Tribunal
estima conveniente se ordene a la Gerencia de Tarifas,
para que en el término de sesenta (60) dfas, elabore un
informe referente al tema, con la colaboracién del
Departamento de Transporte de la Gerencia de
Servicios Publicos.

Que finalmente, del andlisis en general de los temas
sometidos a debate, y de-la situacién de crisis que
enfrenta cl sector de transporte interurbano de
pasajeros sujeto a jurisdicci6n provincial, puesta de
manifiesto de una u otra forma por los distintos actores
del sistema, surge de forma indubitada y sin perjuicio
de la adopcion de las medidas sefialadas en los parrafos
anteriores, una necesaria reestructuracion que debe ser
cncarada desde el Poder Ejecutivo Provincial,
contemplando medidas que posibiliten condiciones de
desarrolio y expansién en forma planificada y
ordenada, réspccto de lo cual resulta conveniente
aprobar y elevar al Poder Ejecutivo la Propucsta de
Bases para la Reestructuracion del Transporte
Interurbano de Pasajeros por Automotor que obra
como Anexo Il de la presente resolucidn.
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Que este Directorio resulta competente para el
dictado de la presente, en virtud de las facultades
reglamentarias conferidas por el Articulo 10 de la Ley
N° 6.835.

Por ello,

El Directorio del Ente Regulador
de los Servicios Piiblicos
RESUELVE:

Articulo 1° - Aprobar la reglamentacién de los
servicios de remises y taxis, que como Anexo I, forma
parte de la presente resolucion.

Art. 2° - Aprobar el informe que se adjunta como
Anexo II de la presente resolucién y su remisién al
Ministerio de la Produccién y el Empleo.

Art. 3° - Sugerir al Poder Ejecutivo Provincial, Ja
implementacién de un operativo integral de control y
fiscalizacién en todo el territorio de la provincia de
Salta.

Art. 4° - Encomendar a la Gerencia de Servicios
Piblicos -Departamento Transporte vy
Comunicaciones- y al Departamento Administraciony
Sistemas la elaboracién en el término de sesenta dias
de un proyecto de reglamentacién que contemple la
implementacién de un régimen de fomento y la
elevacion en el término de sesenta dias de un informe
que analice 1a conveniencia, necesidad y oportunidad
de la implementacién de servicios diferenciales, viajes
especiales, contratados, ocasionales y transporte
escolar, en jurisdiccion provincial.

Art. 5° - Encomendar a la Gerencia de Tarifas y
Economfa con la colaboracién del Departamento de
Transporte de la Gerencia de Servicios Publicos la
realizacion en el término de sesenta dfas de un estudio
que determine los costos normalizados de la actividad
de transporte piblico interurbano de pasajeros por
automotor y su relacién con las tarifas que actualmente
se aplican.

Art. 6° - Aprobar y elevar al Poder Ejecutivo
Provincial la Propuesta de Bases para la
Reestructuracién del Transporte Interurbano de
Pasajeros por Automotor que como Anexo 111 forma
parte de la presente resolucion.

Art. 7° - Comuniquese, publiquese y archivese.

Dr. Daniel Nallar Ing. Rafael Lopez Diaz
Vicepresidente Presidente
Ente Regulador Ente Regulador

de los Servicios Piblicos  de los Servicios Pidblicos

Ing. Fernando Romain
Director
Ente Regulador
de los Servicios Pablicos

ANEXO 1
Reglamentacién Remises y Taxis

Articulo 1° - Definicion: Declérase servicio de
transporte interurbano de remises y taxis, al que presta
toda persona {fsica o juridica inscripta en ¢l Registro
habilitado al efecto en este Organismo y que por sus
caracteristicas tiende a configurar una prestacién
diferencial, mediante automéviles adecuados para tal
fin, detentando ¢l o los pasajeros el uso exclusivo de
los mismos, mediante una retribucién monetaria.

Art. 2° - Dispdnese que todo vehiculo automévil
-remis o taxi- que hubiese obtenido autorizacién
municipal para realizar transporte de pasajcros, a los
efectos de realizar servicios de similar naturaleza en
recorridos sometidos a jurisdiccién provincial, deberd
cumplimentar previamente los requisitos que sc
cspecifican en la presente Reglamentacién.

La habilitacién de tales vehiculos podra ser dejada
sin efecto en cualquier momento, si el Ente Regulador
de los Servicios Publicos constata por si 0 a través de
los organismos habilitados paratal fin, que se hadejado
de cumplir en todo o en parte con los requisitos técnicos
y legales que resulten exigibles.

Art, 3° - Prohfbese expresamenie en todo el
territorio provincial la realizacién de tréfico
interjurisdiccional de los vehiculos mencionados en el
articulo anterior, que no hayan cumplido con los
requisitos previstos.

Las autoridades municipales podran realizar
convenios entre s{ para desarrollar actividades de
contro] y regulacioén dentro de sus correspondientes
jurisdicciones.

Art. 4° - Inscripcion en el Registro, Habilitacion:
Losinteresados en prestar este tipo de servicio, deberédn
inscribirse en un Registro que se habilita al efecto en
la sede de este Organisino, para lo cual deberdn contar
con la licencia en la categorfa de remis o taxi otorgada
en jurisdiccién municipal.

Cumplido dicho trimite de inscripcién, el Ente
Regulador de Servicios Piblicos habilitard a los
interesados a prestar los servicios en las condiciones
definidas en el presente Reglamento.

Art. 5° - Requisitos para la Inscripcién en el
Registro: A los efectos de obtener la inscripcion cn el
Registro como prestadores de servicios de transporte
interurbano de remises y taxis, los interesados deberén:

1) Para el caso que sus titulares fueran personas
jurfdicas, acreditar su identidad como sociedad
debidamente constituida, con contrato social inscripto
en el Registro Piblico de Comercio.

2) Contar con la habilitacién municipal
correspondiente al dfa y con todos los elementos y
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caracterfsticas que la misma exige, asf como con la
documentacién que asf lo acredite en original o copia
auténticada por la autoridad municipal habilitante,

3) Fijar, en todos los casos, domicilio real y legal
en el Municipio que otorgé la habilitacion
correspondiente.

4) Carecer de antecedentes penales, tanto titulares
como choferes, lo que se acreditara con certificado de
buena conducta expedido al efecto por la Policia
Provincial. En caso de tratarse de personas juridicas,
este requisito se exigird a la totalidad de sus
integrantcs, cualquiera fuere el tipo de sociedad,
incluso quienes componen los 6rganos de
administracién y direccién.

5) Presentar los titulares constancia de Inscripcion
en la Direccidén General Impositiva (Clave Unica de
Identificacion Tributaria).

6) Presentar los titulares constancia de
cumplimiento de todas las obligaciones tributarias y
previsionales, nacionales, provinciales y municipales
vigentes, lo que podré ser requerido por la Autoridad
de Aplicacion cuando lo considere conveniente, bajo
pena de caducidad de la habilitacién que se hubiere
otorgado para operar.

En cuanto al vehiculo destinado a prestar servicio,
deberd:

1) Ser automévil categorfa particular, tipo rural o
seddn, minimo cuatro puertas, con capacidad para
cuatro pasajeros.

2) Poscer una cilindrada minima de 1.800
centimetros cibicos.

3) Contar con aire acondicionado y calefaccion.

4) Los cristales de los vehiculos sélo podran ser
tonalizados en el nivel uno (1).

5) Portar extinguidor de incendios con capacidad
no inferior a un (1) kilogramo, balizas, accesorios,
barra de tiro y cinturones de seguridad para todos los
pasajeros, a los cualcs deberd exigirse su uso.

6) Contar con la chapa patente de identificacién y
portar las boletas de pago del impuesto automotor al
dfa.

7) Ser de una antigiiedad mdaxima de seis (6) aiios,
contados a partir de que se gestione la habilitacién y
con inscripcién en el Registro Nacional de Propiedad
del Automotor.

Art, 6° - Condiciones para la Habilitacion: A los
cfectos de obtener la habilitacién para prestar servicio
descripto en el Articulo 1°, los inscriptos deberdn:

1) Contratar y mantener siempre vigentes, bajo
pena de inhabilitacion definitiva, los seguros que a
continuacion sc detallan:

a) Por cada vehiculo: Responsabilidad Civil que
cubra pasajeros transportados, lerceros no
transportados y equipajes.

b) Por cada conductor: Seguro de accidentes por
riesgos de trabajo (A.R.T.).

2) Presentar las correspondientes p6lizas de seguro
y sus recibos de pago al dfa.

3) Efectuar la Revisién Técnica Obligatoria, en los
talleres habilitados por la Autoridad de Aplicaci6n, con
cardcter semestral. En dicha oportunidad le scrd
colocada una oblea identificatoria, autodestructible en
caso de ser retirada del vehiculo, la que se ubicard cn
el dngulo superior derecho del parabrisas y contendra
los siguientes datos: a) Niumero de dominio,
habilitacién y fecha de vencimiento; b) Fecha de
vencimiento de la verificacion técnico mecdnica; ¢)
Municipio al que pertenece.

Art. 7° - Conductores: Los conductores de
vehiculos afectados a la prestacién de los servicios
descriptos en el Articulo 1° dcberdn llevar en el
vehiculo habilitado:

a) Licencia de conducir, clase profesional.

b) Constancia de habilitacién del vehiculo.

¢) Talonario de las facturas que expidan para los

usuarios por los servicios que presten, o
dispositivos que permitan la emisién de ticket
para el pasajero, habilitado por la autoridad
competente.

d) Copia auténticada de la péliza de seguro y su

correspondiente recibo de pago al dia.

¢) Constancia de C.U.LT. o C.U.LL. (Clave Unica

de Identificacién Laboral) segin resulte
propietario del vehiculo o empleado conrelacién
de dependencia.

) Documentacion del vehiculo a nombre del titular.

Art. 8° - Emisién de facturacién: Por cada viaje
que realicen, los prestatarios de este tipo de servicios
expedirdn al usuario una factura o ticket en donde se
consigne la fecha, hora, importe cobrado y el origen y
destino del recorrido realizado. La factura deberd
emitirse en original y conformada en su caso, por el
pasajero que abone el servicio.

Art. 9° - Financiamiento: Los presiadores que
resulten habilitados para operar bajo esta categoria de
servicios, deberdn tributar al Ente Regulador de los
Servicios Pablicos una suma de dinero proporcional a
sus facturaciones que serd determinada por éstc de
conformidad a lo establecido en el Articulo 9 de la Ley
N°6.835.

Art. 10. - Patrimonio - Garantia: El Ente
Regulador de los Servicios Piblicos podra determinar
el patrimonio minimo y fijar las garantias de
cumplimiento de las prestaciones en las condiciones
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fijadas, que deberd constituir los prestadores de este
tipo de servicios, las que deberdn guardar
proporcionalidad con las prestaciones que en cada caso
realicen.

Art, 11. - Cuando se verificase la circulacidn de un
vehiculo en infraccién a lo establecido en Jas normas
vigentes, se dispondrd su resguardo y la sustanciacion
de las actuaciones pertinentes. A tal efecto podrd
requetirse el auxilio de la fuerza publica.

Para el caso de ser resguardado un vehiculo por no
cumplimentar los recaudos establecidos para
funcionar, el mismo serd restituido previo pago de un
canon de recupero cquivalente al precio de 200 litros
de nafta ecolégica, sin perjuicio de la aplicacién de las
sanciones que pudieran corresponder. En caso de ser
resguardado un mismo vehiculo por segunda o mds
veces, dicho canon de recupero se clevard a mil
quinientos (1.500) litros de nafta ecoldgica y las
actuaciones podrdn ser remitidas a la justicia penal.

Art. 12. - El régimen de aplicacién de sanciones y
las vias procedimentales correspondientes, serd el
establecido en la Ley Provincial N° 6.835,

Art. 13. - Comuniquese, publiquese y archivese.

Dr. Daniel Nallar Ing. Rafael Lépez Diaz
Vicepresidente Presidente
Ente Regulador Ente Regulador

de Jos Servicios Piblicos  de los Servicios Piblicos

Ing. Fernando Romain
Director
Ente Regulador
de los Servicios Piblicos

ANEXO 11
Salta, 17 de agosto de 1999

Sefior

Ministro de la Produccién'y el Empleo
Ing. Gilberto Enrique Oviedo

Su Despacho.

Nos dirigimos a Ud. con el objeto de adjuntar a la
presente, informe respecto de la situacién actual de
cada una de las empresas prestatarias del servicio
ptblico de autotransporte interurbano de pasajeros
sujetas a jurisdiccion provincial. El presente resulta
complementario del que oportunamente se remitieraen
fecha 10 de febrero de 1998 y que [uera resultado de
las presentaciones que realizardn las empresas en
respuesta al llamado a inscripcién en el Registro
Provincial de Transporte efectuado por el Poder
Ejecutivo Provincial mediante Decreto N°® 2.008/97.

Ahora bien, transcurrido un afio y seis meses de

aquel informe, corresponde sefialar que la situacidn en
general del Transporte en la Provincia ha recrudecido

y en particular la situacién de cada una de las empresas
se ha visto agravada, encontréndonos en la actualidad
con nuMmerosas empresas que se encuentran en virtual
estado de cesacién de pagos c incumplimientos de la
mayorfa de las obligaciones legales a su cargo.

Sin perjuicio de detallar mds adelante la situacién
individual de cada una de las empresas, corresponde
efectuar algunas consideraciones de caracter general
que han tenido especial incidencia en materia de
transporte.

En tal sentido se debe tener en cuenta Ja resolucion
de la Superintendencia de Seguros de la Nacién N°
25.429 y que abarca a los vehiculos destinados al
Transporte Piablico de Pasajeros, cuya vigencia sc
extiende desde ¢l 01 de abril de 1998, y que entre sus
disposiciones obliga al asegurado (Empresa) a
participar en cada acontecimiento cubierto que se
tramite por via administrativa o judicial, con un
importe obligatorio a su cargo de Pesos cuarenta mil
($ 40.000).

Lo descripto precedentemente implica la
necesidad, por parte del Poder Ejecutivo, de procurar
que las Empresas que tienen a su cargo la prestacion
del Servicio Piblico de Autotranspoite de Pasajeros
posean un estado patrimonial tal, que les permita hacer
frente a la obligacidn sefialada en el parrafo anterior.

Otro elemento a considerar es la vigencia en la
provincia de Salta de la Ley N® 6.913, de adhesién a
Ley Nacijonal de Trénsito N°24.449. Por imperio de la
citada norma se establece en diez (10) afios la
antigiiedad mdxima permitida para los vehiculos de
Autotransporte de Pasajeros que prestan dicho
servicio, Estando a lo alli dispuesto resulta que el
sesenta por ciento del parque mévil declarado por las
empresas a este Organismo se encuentra excedido de
dicha antigtiedad, contando con escasas posibilidades
de proceder a su modernizacién.

Asimismo se debe tener en cuenta el
incumplimiento a las érdenes regulatorias en que han
incurrido las empresas que tienen a su cargo la
explotacién de los servicios y que surgen de los
procedimientos de aplicaci6n de sanciones que se han
instrumentado en este Organismo, sin que los mismos
hayan tenido un efecto disuasivo, sino que por el
contrario, ya no existen empresas que no sean
reincidentes en Jas infracciones que cometen. Se
adjunta detalle de las sanciones impuestas por este
Directorio, con su numero de resolucidn
correspondiente,

En igual sentido y ante una denuncia efectuada por
laUnién Tranviarios Automotot, Seccional Salta y que
obra en Expediente En.Re.S.P. N° 267-930, este
Organismo procedié ha intimar a las empresas
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denunciadas a fin de que procedieran a regularizar su
situacién respecto de las obligaciones laborales,
sindicales y de obra social.

Asimismo en el expediente mencionado en el
pérrafo anterior, se intimé a las Empresas a adecuar su
accionar a la normativa vigente y a las exigencias que
la misma prevé, no habiéndose obtenido respuesta a las
6rdenes regulatorias. Se adjunta notas remitidas por las
compaiifas aseguradoras "Mutual Rivadavia", "La
Economfa Comercial" y "Proteccién”, con detalle de
las Empresas que se encuentran con seguros vigentes
y cuales no.

Como podrd advertir el Sr. Ministro, por lo
expuesto y por lo que se detailard a continuacion, fas
enipresas que actualmente explotan servicios de
transporte interurbano de pasajeros en jurisdiccién
provincial, no se encuentran en condiciones de cumplir
las exigencias legales vigentes, presentando en [os
hechos un estado de caducidad, dado que sus
incumplimientos afectan gravemente derechos e
intereses vinculados aunservicio piblico, toda vez que
han desaparecido o se encuentran qucbradas las
condiciones y exigencias que en su momento hicieron
legalmente admisibles y técnicamente conveniente
tales prestaciones,

Tratdéndose de un servicio pliblico esencial y, como
tal destinado a satisfacer necesidades bésicas de la
poblacién, la situacién legal, {inanciera y técnica que
se advicrte en los prestatarios conduce a la conclusién
a que sc arriba en el pdrrafo anterior, pues, cabe
reiterarlo, ha perdido sustentabilidad factica y juridica
la explotacién de los servicios a cargo de tales
empresas.

A titulo informativo se adjunta detaile de Parque
Mavil, Modelos de los mismos y Porcentajes de Parque
vencido.

La sintesis particularizada de las carpetas
analizadas es la siguiente:
1) Empresa E} Indio

Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Ha dado cumplimiento con la totalidad de los
requisitos exigidos,

Antigiiedad del Parque Movil:

* Debe renovar nueve unidades sobre un total de
veintidos.

Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* No presenta.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* No presenta.

* Se encuentran en trdmite Actas de Infraccién
confeccionadas por la Secretarfa de Ingresos Publicos.

2) Empresa Marcos Rueda

Requisitos exigidos para la inseripcién:

* Ha dado cumplimiento con la totalidad de los
requisitos exigidos.

Antigliedad del Parque Mévil:

* Debe renovar cinco unidades sobre un lotal de nueve,
Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* No presenta.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:
* Adeuda multa.

3) Empresa La Veloz del Norte

Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Ha dado cumplimiento con la totalidad de los
requisitos exigidos.

Antigiiedad del Parque Mévil:

* Debe renovar dos unidades sobre un total de dos.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* No presenta,

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* No presenta.

4) Empresa T.A. Elisa Beatriz

Requisitos exigidos para la inscripcidn:

* Ha dado cumplimiento con la totalidad de los
requisitos exigidos.

Antigitedad del Parque Movil:

* Debe renovar cuatro unidades sobre un total de
siete.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacion
correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de febrero de 1999 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* No presenta.

* Se encuentran en trimite Actas de Infraccién
confeccionadas por la Secretaria de Ingresos Piblicos.
5) Empresa Luis B. Chavez

Requisitos exigidos para la inscripcién:

* Cumplimenté con la presentacién de la
informacidn exigida.

Antigiiedad de) Parque Mévil:

* Debe renovar diez unidades sobre un total de
veintiséis.

Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* Adcuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al periodo comprendido entre los
meses de mayo de 1997 a junio de 1999.
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* Adeuda plan de pagos suscripto con el Ente
Regulador de los Servicios Publicos por Ja suma de
Pesos ciento doce mil novecientos ochenta y seis con
cincuenta y cinco centavos (§ 112.986,55). Dicho
monto se encuentra debidamente documentado.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

- * Adeuda muftas.

6) Empresa Elio Villa
Requisitos exigidos parala inscripcion:
* Cumplimenté con la prescentacion de la
informacién exigida.
Antigiiedad del Parque Mévil:
* Debe renovar dos unidades sobre un total de ocho.
Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al periodo comprendido entre los
meses de mayo de 1997 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.5.P.:

* Adeuda multas,

7) Empresa Santa Lucia
Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No completé los requisitos exigidos.

* No remitié documentacién sobre instalaciones
fijas y contralo social.

Antigiiedad de} Pargue Movil:
* Totalidad del parque dentro del modelaje exigido.
Deunda por Tasa de Fiscalizacién:

* No suscribié convenio de pago, adeudando Tasa
Provincial de Fiscalizacion desde febrero de 1994 a
junio de 1999.

Deuda por multas irapuestas por el EN.RE.S.P.:

* Adeuda muitas,

8) Empresa Silvio Fama (1)
Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No completd los requisitos exigidos.
Antigiiedad del Parque Movil:

* Debe renovar trece unidades sobre un total de
catorce.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacidn
correspondiente al periodo comprendido entre los
meses de mayo de 1997 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:
* Adeuda multas.

(1) Concursada.

9) Empresa Benjamin Ardoz
Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No completd los requisitos exigidos.
Antigiiedad del Parque Movil:
*Totalidad del parque dentro del modelaje exigido.
Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa de Fiscalizacién correspondiente al
periodo comprendido entre los meses de mayo de 1998
a junio de 1999,

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* Adeuda multas.

10) Empresa El Quebradefio S.R.L.
Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No completd los requisitos exigidos.
Antigiiedad del Parque Mévil:

* Debe renovar cuatro unidades sobre un total de
¢inco,

* Debe incrementar una unidad para cubrir el
minimo exigible.
Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacion
correspondiente a los perfodos comprendidos entre los
meses de enero de 1994 a mayo de 1997 y setiembre
de 1998 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:
* No presenta.
11) Empresa El Quebradefio H. (Linea El
Quebrachal - El Vencido)
Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Presentacion fuera del término establecido por
Decreto Provincial N° 2.008/97.

* No ha completado con las exigencias que se le
formularan al momento de solicitar su Inscripcion.

* No adjuntainformacidn referida a seguros, detaile
de lineas, horarios, tarifas e instalaciones fijas.

Antigiiedad del Parque Movil:
* Debe renovar una unidad sobre un total de una.
Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al petfodo comprendido entre los
meses de junio de 1990 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* No presenta.
12) Empresa T.A. Guerrero (1)
Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Presentacion fuera del término establecido por
Decreto Provincial N° 2.008/97.
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* No ha completado con las exigencias que se le
formularan al momento de solicitar su Inscripcidn.

Antigitedad del Parque Movil:

* Debe renovar una unidad sobre un total de una.
Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién

correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de encro de 1993 a junio de 1999,

Deuda por muitas impuestas por el EN.RE.S.I.:
* No prescnta.

(1) Actualmente se encuentra en tramite el Expte.
N° 26.702-527 mediante el cual solicitan un pedido de
autorizacién al Poder Ejecutivo a fin de ceder sus
derechos sobre la linea N° 56 J.V. Gonzédlez - Salta
Forestal a favor dc T.A. Elisa Beatriz.

13) Empresa El Saltefio S5.A. (1)

Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Presentacion fuera del término establecido por
Decreto Provincial N° 2.008/97.

* No ha completado con las exigencias que se le
formularan al momento de solicitar su Inscripcién.

Antigiiedad del Parque Mévil:

* Debe renovar quince unidades sobre un total de
diecisiete.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacion
correspondiente al perfodo comprendido entre Jos
mescs de marzo de 1996 a junio de 1999. El periodo
anterior al sefalado también es adeudado pero se
encucentra incluido dentro del Concurso.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* Adeuda multas.

(1) Concursada.

14) Empresa San Antonio

Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Prescntacién fuera del término establecido en el
Decreto Provincial N° 2.008/97. La empresa efectud
una presentacion manifestando que ya se encuentra
inscripta desde cl afio 1994.

* No ha cumplimentado con las exigencias que se
le formularan al momento de solicitar su Inscripcién.

* No remite documentacion probatoria de péliza de
scguros, instalaciones fijas, detalles de linea, horarios
y tarifas.

Antigiiedad del Parque Mévil:

* Debe renovar cinco unidades sobre un total de
cinco.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de abril de 1997 a junio de 1999.

* Adeuda Plan dec Pago suscripto con el Ente
Regulador de los Scrvicios Pdblicos por la suma de
Pesos tres mil doscientos cincuenta y dos con noventa
y seis centavos ($ 3.252,96).

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:

* Adeuda multas.

15) Empresa San Miguel S.R.L.
Requisitos exigidos para la inscripcion:

* Presentacion fuera del término establecido en el
Decretlo Provincial N° 2.008/97.

* No ha cumplimentado con las exigencias quc se
le formularan al momento de solicitar su Inscripcidn.

Antigiiedad del Parque Mavil:

* Debe renovar siete unidades sobre un total de
siete.

Deuda por Tasa de Fiscalizacidn:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de mayo de 1997 a junio de 1999.

* Efectud un pago de Pesos diez mil restando saldar
la suma de Pesos once mil novecientos cuarentay cinco
con setenta y cuatro ($ 11.945,74).

Deuda por multas impuestas por e] EN.RE.S.P.:

* Adeuda multas.

16) Empresa TANOA S.R.L. (1)
Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No completd los requisitos exigidos.
Antigtiedad del Parque Mdvil:

* Debe renovar cuatro unidades sobre un total de
diecinueve.

Deuda por Tasa de Fiscalizacién:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacién
correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de mayo de 1997 a junio de 1999.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:
* Adeuda multa.

(1) Concursada.

17) Empresa SATAP (Cooperativa de Trafic de
Tartagal - Mosconi)

Requisitos exigidos para la inscripcion:
* No respondi6 al lamado a Inscripcién efectuado
mediante el Decreto Provincial N° 2,008/97.
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Antigiiedad del Parque Movil:

* Totalidad del parque mévil dentro del modelaje
exigido.

Deuda por Tasa de Fiscalizacion:

* Adeuda Tasa de Fiscalizacion correspondiente al
periodo comprendido entre los meses de noviembre de
1994 a junio de 1999.

. Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.;

* Adeuda multa.

18) Empresa Atahuaipa S.R.L. (1)
Requisitos exigidos para la inscripcién:
* No completé Jos requisitos exigidos.
Antigiiedad del Parque Mévil:

* Debe renovar dieciséis unidades sobre un total de
veinticinco.

Deuda por Tasa de Fiscalizacidn:

* Adeuda Tasa Provincial de Fiscalizacion
correspondiente al perfodo comprendido entre los
meses de febrero de 1996 a junio de 1999. El periodo

anterior al scfialado también es adcudado pero se
encuentra incluido dentro del Concurso.

Deuda por multas impuestas por el EN.RE.S.P.:
* Adeuda multas.

(1) Concursada.

19) Empresa Transporte Automotor Salta S.A.

* Se ha solicitado al Poder Ejecutivo Provincial
disponga ¢l cese en la explotacién de Ja Linea N” 16 de
la Empresa Transporte Automotor Salta S.A. en virtud
de los graves incumplimientos detectados y que obran
en el Expte. N° 267-908.

Finalmente cabe consighar que se encuentran
integrando el sistema, las Empresas de Transporte
Automotor Ferrer, mediante Permiso Provisorio
otorgado por Resolucién N° 2.420 del 29/10/97 de 1a
Secretarfa de Obras y Servicios Publicos y Urkupifia
mediante Permiso Provisorio N°217/99 del Ministerio
de la Produccion y el Empleo de fecha 05/05/99.

Sirva la presente de atenta nota.

Dr. Daniel Nallar Ing. Rafael Lépez Diaz
Vicepresidente Presidente
Ente Regulador Ente Regulador

de los Servicios Pdblicos  de los Servicios Publicos

Ing. Fernando Romain
Dircctor
Ente Regulador
de los Servicios Puiblicos

ANEXO Il

Propuesta de Bases para la Reestructuraciéon
del Sistema de Transporte Interurbano
de Pasajeros por Automotor:

* Definir una Politica que garantice a los usuarios cl
Transporte Piblico de Pasajeros, en el dmbito provincial.

* Propender a que los prestatarios que intcgren el
Sistema de Transporte tengan la capacidad econémica
suficiente para asumir todas las responsabilidades
propias de la prestacién de un Servicio Piblico de
manera tal que dicha capacidad constituya una forma
de proteccion al servicio y a los usuarios.

* Racionalizar el Sistema de Transporte, adecuando la
oferta a la demanda y reduciendo la actual superposicién
de Ifneas y la eventual competencia predatoria.

* Adoptar medidas que posibiliten condiciones de
desarrollo y expansion en forma planificada y ordenada.

* Implantar unarcd integrada de transportes que integre
los principales corredores de transporte de la Provincia,
conjuntamente con los de las ciudades més importantes.

* Propiciar como sostenes del sistema un mejor
nivel de servicio, la regularidad de las frecuencias en
los distintos corredores, ofrecicndo opcioncs de
combinacién a los usuarios, mediante la utilizacién de
un solo boleto o con el pago de un complemento cn la
tarifa para el caso de transferencia a una linea urbana.

* Garantizar mayor confort, seguridad y
confiabilidad en el sistema de transporte.

* Propiciar lareduccién de los costos del transporte,
cn base a un mejor aprovechamiento de los vehiculos
y consecuentemente la optimizacién de la flota y de los
kilémetros recorridos y definiendo el lamaiio de las
unidades en estricta relacién con las necesidades que
impongan los recorridos y la demanda.,

* Prever, de ser técnica y econémicamente factible,
la incotrporacidén del transporte por ferrocarril u otros
medios alternativos,

* Garantizar los derechos de los usuarios a que se
le preste el servicio en los niveles de calidad exigidos.

* Promover el uso de las tecnologias disponibles
para reducir la contaminacién por emisién de gases y
otros contaminantes del medio ambiente y de ruido.

Dr. Daniel Nallar Ing. Rafael Lépez Diaz
Vicepresidente Presidente
Ente Regulador Ente Regulador

de los Servicios Pablicos  de los Servicios Piiblicos

Ing. Fernando Romain
Director
Ente Regulador
de los Servicios Piiblicos

Imp. $ 475,00 c¢) 20/08/99
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EDICTOS DE MINAS Pertenencia 7
Esq. X plana Y plana
O.P. N° 608 F.N° 112772 3 7299305 3483435
El Dr. Daniel E. Marchetti, Juez de Minas de la 9 7299305 3484435
provincia de Salta, hace saber a los efectos de los Arts. 13 7298305 3483435
81, 82, 83 y 84 del C.M. (segun texto ordenado
p/Decreto Lc))// N°456/97), que(Jogge Patricio Jones, ha 4 7298305 484435
solicitado la mensura de la mina: Acay II, de .
diseminado de oro, plata y cobre, en el departamento Pertenencia §
La Poma, que tramita por Expte. N° 15854 y se 9 7299305 3484435
determina de la siguiente manera: 10 7299305 3485435
Coordenadas Gauss Krugger: 14 7298303 5484433
LL: X=7296942 Y =3.482.191 5 7298305 3485435
Pertenencia 1 Perienencia 9
Esq. X plana Y plana 1 7298305 3481435
! 7300305 3481435 12 7298305 3482435
2 7300305 3482435 16 7297305 3481435
6 7299305 3481435 17 7297305 3482435
7 7299305 3482435
Pertenencia 2 Pertenencia 10
2 7300305 3482435 12 7298305 3482435
3 7300305 3483435 13 7298305 3483435
7 7299305 3482435 17 7297305 3482435
8 7299305 1483435 18 7297305 3483435
Pertenencia 3 Pertenencia 11
3 7300305 3483435 13 7298305 3483435
4 7300305 3484435 14 7298305 3484435
7299305 3483435 18 7297305 3483435
9 7299305 3484435 19 7297305 3484435
Pertenencia 4 Pertenencia 12
4 7300305 3484435 14 7298305 3484435
5 7300305 3485435 15 . 7298305 3485435
9 7299305 3484435 19 7297305 3484435
10 7299305 3485435 20 7297305 3485435
Pertenencia 5 Pertenencia 13
6 7299305 3481435 16 7297305 3481435
7 7299305 3482435 17 7297305 3482435
iy 7298305 3481435 21 7296305 3481435
12 7298305 3482435 22 7296305 3482435
Pertenencia 6 Pertenencia 14
7 7299305 3482435 17 7297305 3482435
8 7299305 3483435 18 7297305 3483435
12 7298305 3482435 22 7296305 3482435
13 7298305 3483435 23 7296305 3483435
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Pertenencia 15

manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondienies esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

Esq. X plana Y plana
18 7297305 3483435
19 7297305 3484435
23 7296305 3483435
24 7296305 3484435

Son 15 pertencncias de 100 Has, cada una, Los

terrenos afectados son de propiedad de: José Mafz
Pérez, Razén Social de Gutiérrez y Cia., Lizaro
Barboza Santos, Francisco Taritolay, Hip6lito
Taritolay, Elfas Cruz, Santos Narciso o Natciso
Taritolay y Justa Puca Taritolay, Eulalia Coria, Lucia
Leonor Coria, Juan Coria, Carmen Coria, Demecia
Coria y Concepeién Coria. Sirva el presente de Edicto
Citatorio. Secretarfa: Salta, 02 de agosto de 1999. Esc.
Humberto Ramfirez, Secretario.

fmp. $ 90,00 ¢) 20, 30/08 y 09/09/99

O.P. N° 477 F.N°112.555

El Dr, Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los efectos del Art.
112 del Dec. Ley 430/57, que Martinez, Oscar David,
¢l 07 de setiembre de 1998, por Expte. N° 16.434, ha
" solicitado una cantera de 4ridos, a la que denominard
Eufracio, ubicada en el Dpto. Rosario de Lerma,
descripta de la siguiente manera:

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
P.M.D. 72771400000 33980000000
Esquinero N° 1 72781400000 33960000000
EsquineroN°2 72781400000 34000000000
Esquinero N°3 72761400000 34000000000
Esquinero N° 4 72761400000 33960000000

Cerrando de esta manera una superficie libre
probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatotio.
Secretarfa: Salta, 26 de julio de 1999. Esc. T{umberto
Ramirez, Secretario.

Imp. $ 60,00 e} 11,20/08 y 01/09/99

O.P. N° 468 F.N°112.532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51,52, 53 y 66 de} Céd. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.518,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, la mina
se denominar4 Isabel 2. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondientes esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
Esquinero N°1  7.232.000,0000 3.549.490,0000
Bsquinero N2 7.232.260,0000 3.549.630,0000
Esquinero N°3  7.232.490,0000 3.548.700,0000
Esquinero N"4  7.232.230,0000 3.548.560,0000

Cerrando dc esta manera una superficie libre

probable de 27 Has. 4.000 m’. Los terrenos afectados
son de propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Sccretarfa: Salta, 29 de julio de 1999, Esc. Humberto
Ramirez, Secretario.

Imp. $ 60,00 e) 11,20/08 y 01/09/99

0.P. N 469 F.N 112532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51,52, 53 y 66 del C6d. de Mineria (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.517,
ha manifestado el descubrimiento dc un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, lamina
se denominard Isabe] 1. Las coordenadas del punto de

X Y
P.M.D. 72771400000 34020000000
Esquinero N° 1 72781400000 34000000000
Esquinero N°2 72781400000 34040000000
Esquinero N°3 72761400000 34040000000
Esquinero N° 4 72761400000 34000000000

Cerrando de esta manera una superficie libre
probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presentc de citatorio.
Sccretarfa: Salta, 26 de julio de 1999, Esc. Humberto
Ramirez, Secretario.

Imp. $ 60,00 ¢) 11, 20/08 y 01/09/99

O.P. N° 467 F.N°112.532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51, 52, 53 y 66 del C6d. de Mineria (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.519,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
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sulfato de sodioubicadoenel Dpto. Los Andes, lamina
se denominara Isabel 3. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimicnto (P.M.D.) y de los
correspondicntes esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.521,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, lamina
se denominard [sabel 5. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los

X Y
P.M.D. 72791400000 34020000000
Esquinero N° 1 72801400000 34040000000
Esquinero N° 2 72781400000 34040000000
Esquinero N°3 72781400000 34000000000
Esquinero N°4 72801400000 34000000000

Cerrando de esta manera una superficie libre

correspondientes esquineros son las siguicntes:

Coordenadas Gauss Krugger

probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propicdad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretarfa; Salta, 26 de julio de 15999, Esc. Humberto
Ramifrez, Secretario.

Imp. $ 60,00 e) 11,20/08 y 01/09/99

X Y
PM.D, 72831400000 34020000000
Esquinero N° 1 72841400000 34000000000
Esquinero N°2 72841400000 34040000000
Esquinero N°3 72821400000 34040000000
Esquinero N° 4 72821400000 34000000000

Cerrando de esta mancra una superficie libre
probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio,
Secretarfa: Salta, 26 de julio de 1999, Esc. Humberto
Ramirez, Secretario.

O.P. N° 466

F.N° 112,532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de

Imp. $ 60,00

O.P. N° 464

e) 11,20/08 y 01/09/99

F.ON° 112,532

la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51, 52,53 y 66 del C6d. de Mineria (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.520,
" ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, lamina
se denominard Isabel 4. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondientes esquineros son las siguientes:

El Dr. Danicel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los {ines de los Arts.
51, 52, 53 y 66 del C6d. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.522,
ha manifestado el descubrimicento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicadoenel Dpto. Los Andes, lamina
se denominar Isabel 6. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
P.M.D. 72811400000 34020000000
Esquinero N” 1 72821400000 34000000000
Esquinero N° 2 72821400000 34040000000
Esquinero N° 3 72801400000 34040000000
Esquinero N° 4 72801400000 34000000000

Cerrando de esta manera una superficie libre

correspondientes esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
PM.D. 72821400000 33990000000
Esquinero N° 1 72841400000 33980000000
Esquinero N° 2 72841400000 34000000000
Esquinero N°3 72801400000 34000000000
Esquinero N°4 72801400000 33980000000

probable de 800 Has. Los terrenos afeclados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secrelaria: Salta. 26 de julio de 1999. Esc. Humberto
Ramfrez, Secretario.

Cerrando de esta manera una superficie libre
probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretaria: Salta, 26 de julio de 1999. Esc. Humberto

Imp. $ 60,00

O.P. N°465

¢) 11, 20/08 y 01/09/99

F.N°112.532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51,52, 53 y 66 del Céd. de Minerfa (ord. en Dec. Ley

Ramirez, Sccretario.

Imp. § 60,00

O.P. N° 463

e) 11, 20/08 y 01/09/99

F. N 112,532

El Dr. Danie! Enrique Marchetti, Juez dc Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Auts.
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51, 52, 53 y 66 del Céd. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.523,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicadoen el Dpto. Los Andes, lamina
se denominard Isabel 7. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimicnto (P.M.D.) y de los
correspondientes esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

O.P. N° 461 F.N°112.532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51,52, 53 y 66 del Céd. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.525,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, la mina
se denominard Isabel 9. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondientes esquineros son las siguientes:

X Y
P.M.D. 72851400000 34000000000
Esquinero N° 1 72861400000 33980000000
Esquinero N°2 72861400000 34020000000
Esquinero N° 3 72841400000 34020000000
Esquinero N° 4 72841400000 33980000000

Cerrando de esta manera una superficie libre

probable de 800 Has. Los terrenos afeclados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretaria; Salla, 26 de julio de 1999. Esc. Humberto
Ramirez, Secretario.

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
P.M.D. 72881400000 33950000000
Esquinero N° 1 72901400000 33940000000
Esquinero N2 72901400000 33960000000
Esquincro N° 3 72861400000 33960000000
Esquinero N° 4 72861400000 33940000000

Cerrando de esta manera una superficie libre
probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretaria: Salta, 26 de julio de 1999. Esc. Humberto

Imp. $ 60,00

O.P. N” 462

e) 11, 20/08 y 01/09/99

F.N°112.532

Ramirez, Secretario.
Imp. $ 60,00 e) 11, 20/08 y 01/09/99
O.P. N° 460 F.N"112.532

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts.
51,52, 53 y 66 del Céd. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.524,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodioubicado enel Dpto. Los Andes, la mina
sc denominara Isabel 8. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondientcs esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

El Dr. Daniel Enrique Marchetti, Juez de Minas de
la provincia de Salta, hace saber a los fines de los Arts,
51,52, 53 y 66 del C6d. de Minerfa (ord. en Dec. Ley
456/97), que Mario César Rojo, por Expte. N° 16.512,
ha manifestado el descubrimiento de un yacimiento de
sulfato de sodio ubicado en el Dpto. Los Andes, la mina
se denominard Mar{a 4. Las coordenadas del punto de
manifestacién de descubrimiento (P.M.D.) y de los
correspondientes esquineros son las siguientes:

Coordenadas Gauss Krugger

X Y
P.M.D. 72861400000 33970000000
Esquinero N° 1 72881400000 33960000000
Esquinero N° 2 72881400000 33980000000
Esquinero N° 3 72841400000 33980000000
Esquinero N° 4 72841400000 33960000000

Cerrando de esta manera una superficie libre

X Y
P.M.D. 72745400000 34001560000
Esquinero N° 1 72761400000 33989060000
Esquincro N°2 72761400000 34014060000
Esquinero N° 3 72729400000 34014060000
Esquinero N° 4 72729400000 33989060000

Cerrando de esta manera una superficie libre

probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretarfa: Salta, 26 de julio de 1999. Esc. Humberto
Ramfrez, Sccretario.

Tmp. $ 60,00 e) 11, 20/08 y 01/09/99

probable de 800 Has. Los terrenos afectados son de
propiedad fiscal. Sirva el presente de citatorio.
Secretarfa: Salta, 26 de julio de 1999. Esc. Humberto
Ramirez, Secretario.

Imp. $ 60,00 e) 11, 20/08 y 01/09/99
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
E INTERNACIONAL

O.P. N° 548 F.v./c.N°9.235

GOBIERNO DE SALTA
Ministerio de Ja Produccion y el Empleo

Licitaciéon Piblica Nacional
e Internacional N° 37/99
"Venta de las acciones Clase "A" representativas
dcl90% del capital social de Entretenimientos y Juegos
de Azar Sociedad Andnima (EN.JLA.S.A.) que
constituyen la totalidad de las acciones Clase "A" de
la misma.

Precio del Pliego: $ 25.000,00.

Consulta y Venta de Plicgos: A partir del dfa
30/08/99 en el Ministerio de la Produccién y el
Empleo, Centro Civico Grand Bourg, Salta, Capital, cn
el horario de 08,00 a 16,00, o en la Casa de Salta en
Buenos Aires, Avda. Diagonal Norte N° 933, de Ia
ciudad de Buenos Aires, en el horario de 08,00 a 16,00.

Presentacién de Ofertas y Apertura de Sobre N° 1
EI dfa 30/09/99 a Hs. 11,00 se presentarén las ofertas
(Sobres N%. | y 2) en el Ministerio de la Produccidn y
el Empleo, Centro Civico Grand Bourg, Salta, Capital.
En ese mismo acto se procederd a la apertura del Sobre
Ne° 1.

Jmp. $ 125,00 e) 17 al 23/08/99
LICITACION PUBLICA
O.P. N° 620 F.N° 112785

Municipalidad de Salta
Licitacion Piblica N° 17/99

Lldmase a Licitacién Piblica N° 17/99, para
contratar la: "Construccion, Mantenimiento y
Explotacién de la Nueva Estacién Terminal de
Omnibus de la ciudad de Saita".

Prérroga Venta de Pliegos: Hasta cf dfa 27/08/99.
En Direccién de Compras - Balcarce N° 98 - Salta.

Fecha de Apertura: 01/10/99, a horas 10:00
(impostergable).

Lugar de Apertura: Museo de la Ciudad "Casa de
Herndndez", La Florida N° 97, Salta.

Recepeion de Sobyes: Hasta el dfa 01/10/99, horas
09:00 en Museo de la Ciudad "Casa de Hernéndez", La
IFlorida N° 97, Salta.

Precio del Pliego: $ 35.000 (Pesos treinta y cinco
mil).

Imp. $ 25,00 e) 20/08/99

CONCURSOS DE PRECIOS

O.P. N°6I12 F.N° 112,774
GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE SALTA

Ministerio de Salud Ptblica
Hospital Melchora F. de Cornejo

Rosario de la Frontera
Concurso de Precios N° 2
Adquisicién: Carnes y viveres (tescos (verduras).
Apertora: 02/09/99, horas 10:30.

Plicgos (sin cargo), Lugar de Apertura: Oficina
Contablc - Compras, Hospital Melchora F. de Cornejo
- Rosario de 1a Frontera.

[mp. § 25,00 e) 20/08/99

F.v/c.N"9.239
GOBIERNO DE SALTA

O.P.N°611

Ministerio de Ja Produccion y el Empleo
Secretarfa de Obras y Servicios Pdblicos

Programa PASP.A. ¥y S

Concurso de Precios N” 51/99

"Defensas sobre los rfos Conchas y Metdn, Dpto.
Metén, provincia de Salta”.

Presupuesto Oficial: § 98.882,94.

Plazo de Ejecucion: 45 dias corridos.

Sistema de Contratacién: Unidad de Medida.

Precio del Pliego: $ 100,00.

Consulta y Venta de Plicgos: A partir del dia 23 de

agosto de 1999, hastael dia31 de agosto de horas 08:30
a13:30.

Apertura de las Propuestas: Dia 06 de sctiembre de
1999 a horas 10:00.

Lugar de Apertura, Consulta y Venta de Plicgos:
Ministerio de la Produccién y el Empleo, Centro
Civico Grand Bourg - Salta.

Tmp. $ 50,00 - e) 20 y 23/08/99

F. vic. N°9.239
GOBIERNO DE SALTA

O.P.N°610

Ministerio de la Produccion y el Empleo
Secretarfa de Obras y Servicios Piblicos

Programa PAS.P.A.y S

Concurso de Precios N° 50/99

"Defensas sobre rfo Pilcomayo, Dpto. Rivadavia
Banda Norte, provincia de Saita”,
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Presupuesto Oficial: $ 306.008.93.
Plazo de Ejecucion: 120 dias corridos.
Sistema de Contratacidn: Ajuste Alzado.
Precio del Pliego: $ 306,00.

Consultay Venta de Pliegos: A partir del dfa 23 de
agosto de 1999, hastacldfa31 de agosto de horas 08:30
a 13:30.

Apertura de las Propuestas: Dia 06 de setiembre de
1999 a horas 10:00.

Lugar de Apertura, Consulta y Venta de Plicgos:
Ministerio de la Produccién y el Empleo, Centro
Civico Grand Bourg - Salta.

tmp. $ 50,00 e) 20y 23/08/99

Seccion JUDICIAL

SUCESORIOS
O.P.N°G16 F.N? 112779

La Dra. Beatriz Del Olmo de Perdigucro, Juez de
Primera Instancia en lo Civil y Comercial de Séptima
Nominacidn, Secretarfa de la Dra. Bibiana Acuiia de
Salim, en los autos caratulados: "Herrera, Carolina
Graciela s/Sucesorio”, Expte. N° C-33.539/99, cita por
edictos que se publicardn durante tres dfas en el Boletin
Oficial y en un diario de circulacién local (Art. 723 del
C.P. y C.) atodos los que se consideren con derecho a
los bienes de esta sucesién, ya sean como herederos o
acreedores para que dentro del término de treinta dias
comparezcan a hacerlo valer, bajo apercibimiento de
Jo que hubiere lugar por ley. Salta, 07 de julio de 1999.
Firmado: Beatriz Del Olmo de Perdiguero, Juez; Dra.
Bibiana Acuiia de Salim, Secretaria.

Imp. $ 30,00 e) 20 al 24/08/99

O.P. N° 602 F.N°112.757

La Dra. Stella Maris Pucci de Cornejo, Juez de 1ra.
Instancia en lo Civil y Comercial 11a. Nominacidn,
Secretaria de la Dra. Irene Gutiérrez de Diaz de Vivar,
en los autos caratulados: "Galoppe, Euclides Domingo
- Sucesorio”, Expte. N° C-35.688/99, cita a todos los
que se consideren con derecho a los bienes de esta
sucesion, ya sean como herederos o acreedores, para
que dentro de los treinta dias de la Gitima publicacion
comparezcan a hacerlo valer, bajo apercibimiento de
lo que hubiere lugar por lcy. Publiquese por el término
de tres dias en ¢l Boletin Olicial y diario El Tribuno.
Salta, 13 de agosto de 1999. Dra. Irene Gutiérrez de
Diaz de Vivar, Secretaria,

Imp. § 30,00 e) 20 al 24/08/99

O.P. N° 601 F.N°112.753

El Dr. Luis Enrique Gutiérrez, Juez d¢ 1ra.
Instancia en lo Civil y Comercial, 3ra. Nominacion,
Secretarfa de la Dra. Silvia Ester Rivero cn los autos:

Rojas, Waldina s/Sucesorio Ab-Intestato, Expte. N°
C-35.765/99, cita a todos los que se consideren con
derecho a los bienes de esta sucesidn, ya sean como
herederos o acreedores, para que dentro del término de
30 dfas comparezcan a hacerlo valer, bajo
apercibimiento de lo que hubijere lugar por ley.
Publicacién durante 3 dfas. Salta, 02 de agosto de 1999.
Dra. Silvia Ester Rivero, Secretaria,

Imp. $ 30,00 ¢) 20 al 24/08/99

O.P.N"593 F.N°112.736

La Dra. Inés del Carmen Daher, Juez de Primera
[nstancia en lo Civil y Comercial, Primera
Nominacién, de la ciudad de San Ramoén de la Nueva
Oran, Secretaria del Dr. Marcelo Roberto Albeza. en
los autos caratulados "Ruiz, Juan de Dios s/Sucesién”;
Expte. N°36.951/96, cita y emplaza a todos los que se
consideren con derecho a los bienes de esta sucesion,
ya sean como herederos o acreedores para que en el
término de treinta (30) dias comparezcan a hacerlo
valer, bajo apercibimicnto de lo que hubiere lugar por
ley. Publicaciones por tres dias en el Boletin Oficial y
en el diario El Tribuno. San Ramdn de la Nueva Orin,
17 de agosto de 1999. Dra. Inés del Carmen Daher,
Juez; Dr. Marcelo Roberto Albeza, Secretario.

Imp. $ 30,00 e) 19 al 23/08/99

QO.P. N°590 F.N?112.728

El Dr. José Osvaldo Yifiez, Juez de Primera
Instancia cn lo Civil y Comercial, Cuarta Nominacion,
Secretaria del Dr. Jorge Montenegro, en autos
caratulados: "Guzmdn, Esteban y Pricto de Guzman,
Marfa - Sucesorio”; Expte. N° 1B-86.073/96, cita y
emplaza a todos los que se consideren con derccho a
los bienes de esta sucesién, ya sean como herederos o
acreedores del causante, para que dentro del término
de 30 dias de la dltima publicacién, comparezcan a
hacerlo valer, bajo apercibimicento de lo que hubicre
lugar por ley. Publiquese por tres dias. Salta, 24 de
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noviembre de 1997. Abog. Jorge Montencgro,
Secretario.

Imp. $ 30,00 e) 19 al 23/08/99

O.P. N° 583 F.N°112.713

El doctor José Osvaldo Ydficz, Juez de 1° Instancia
en lo Civil y Comercial, 4* Nominacién, en autos
caratulados "D’ Aluisi, Rail s/Sucesorio”; Expte. N°
1C-37.526/99, cita y emplaza a herederos y acreedores
del causante para que en el término de 30 dias hagan
valer su derecho, bajo apercibimicnto de ley.
Publiquese por tres dfas en el Boletin Oficial y EI
Tribuno. Salta, 17 de agosto de 1999. Dr. Jorge
Montenegro, Secretario.

Imp. $ 30,00
REMATES JUDICIALES
O.P. N°619

e) 19 at 23/08/9%

F.N°112.784
Pje. Anta N° 1350

Por: ELDER M. CAMPOS WILSON
JUDICIAL SIN BASE

Escritorio, modular, equipo de gas

Hoy, 20/08/99, a Hs. 17:30, en Pje. Anta 1350, de
esta Ciudad, pot disposicion del sefior Juez de Ira.

" Instancia en lo Civil y Comercial, 6ta. Nominacién, en

juicio contra Cabral, Guillermo - Ejec., Expte. N°
C-28.203/98, remataré sin base y al contado: |
escritorio de cuatro cajones, férmica blanca y marrén;
1 modular férmica beige de 2 ptas. inf. y sup. tipo
corredizas; | equipo de gas para auto ¢/tubo N° 702231
- PP 300 - 6/91 y reg. Renzo ¢/monom. (fta. vidrio), 1
tubo de gas p/auto N° 1322246. En el estado visto en
que sc cncuentran. Edictos 1 dfa en el Boletin Oficial
y diario de circulacion local, Comision 10% y sellado
D.G.R. 0,6% a c/comprador. Nota: La subasta se
llevard a cabo aunque el dfa sea declarado inhdbil.
Elder M. Campos Wilson, Martillero Pablico - Tel.
155-830377 - IVA: Responsable No Inscripto.

Tmp. $ 15,00 e) 20/08/99

F.N°112.778

Por: ALBERTO O. LOPEZ
JUDICIAL SIN BASE

O.P.N°615

Una maquina de coser Singer, un TV color 21"
Philips Powervisién
Hoy, 20/08/99, a horas 18:00, en José Francisco
Lépez 1686 (esq. Avda. Tavella), Salta, remataré sin
base, al contado y en ¢l estado visto que se encuentran:

Una mdquina de coser de mesa, eléctrica, m/Singer
Butterfly, c/estuche, s/mimero visible y un TV color
21" m/Philips, s/control remoto, N° 170 - 14366, tipo
21 GR 1366/77 B. Los mismos pueden revisarse en el
lugar de remate en horario comercial. Ordena sefior
Juez Civil y Comercial 7ma. Nominacién en juicio
c/Alancay, S.C. - Ejec., Expte. N° C-23.428/98.
Arancel de Ley 10% mdas 0,6% (D.G.R)) a cargo
comprador. Publicacién 1 dia Boletin Oficial y diario
El Tribuno. La subasta no se suspenderd aungue el dia
fijado sea declarado inhabil. Inf. Martillero Alberto O,
Lépez (IVA: Responsable No Inscripto), Tels.
4235396 y 4254279.

Imp. § 15,00 ¢) 20/08/9%

O.P.N°614 F.N°112.777

Por: ALBERTO O. LOPEZ
JUDICIAL SIN BASE

1 TV color 14", 1 TV color 20",

1 equipo de miisica, 2 sillones, 1 mesa p/TV

Hoy, 20/08/99, a horas 18:15, en José Francisco
Lépez 1686 (esq. Avda. Tavella), Salta, remataré sin
base, al contado y en el estado visto que se encuentran:
1 TV color 14" Toshiba, mod. N° 147 R 9 LA, N°
85627880; 1 TV color 20" Philco, ¢/control remoto,
mod. 20 AV 49, N° 952704 A - 11, | equipo musica
Philips, mod. FW 12, s/numeracién; 2 sillones tipo
bulacones, individuales, tapizados cn tela cstampada y
| mesa p/TV, de madera oscura; pudiéndose revisar los
mismos en el lugar de remate en horario comercial,
Ordena sefior Juez Civil y Comercial 2da. Nominacién
en juicio c/Alvarez, J.M. - Ejec., Expte. N°
B-96.646/97. Arancel de Ley 10% mdés 0,6% (D.G.R.)
a catgo comprador. La subasta no se suspenderd
aunque el dia fijado sea declarado inhébil. Publicacién
1 dfa Boletin Oficial y diario El Tribuno. Inf, Martillero
Alberto O, Lépez (IVA: Responsable No Inscripto),
Tels. 4235396 y 4254279.

Imp. $ 15,00 €) 20/08/99

O.P. N° 607 F.N°112.770

Por: MIGUEL ANGEL JOSE ORSO
JUDICIAL SIN BASE

Juego de living, mesa para TV, TV color National

El dfa viernes 20 de agosto de 1999, a horas 19:00,
en calle Martin Cornejo 217 de esta Ciudad, remataré
sin basc y de contado, por orden del Dr. Alberto
Antonio Saravia, Jucz de lra. Instancia en lo Civil y
Comercial 10ma. Nominacién por Secretarfa dc la
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autorizante, en el juicio seguido contra la sefiora Everia
Saravia de Casas, Expte. N° C-26.340/98. En el estado
visto en gue se encuentran. Los siguientes bienes: Un
juego de living, compuesto de sofd y dos sillones
individuales; una mesa madera tres estantes para TV y
un TV color 20" National. Los mismos podrdn ser
revisados en el dia de la subasta en el domicilio
indicado en horario comercial. Condiciones de pago:
10% de Arancel de Ley (Comisién de Martillero) y
sellado de Rentas (0,6%) a c/del comprador y de
contado cfectivo. No se suspende aunque el dia fijado
sea declarado inhdbil. Publicacién un (1) dia Boletin
Oficial y diario El Tribuno. Informes al Martillero al
Tel. 155(070)-844474, horario corrido. Miguel Angel
José Orso, Martillero Pablico.

Imp. $ 15,00 e) 20/08/99
Q.P. N° 606 F. N°112.769
Por: MIGUEL ANGEL JOSE ORS50

JUDICIAL SIN BASE

Freezer marca Neba, buen estado

El dfa viernes 20 de agosto de 1999, a horas 19:10,
en calle Martin Cornejo 217 de esta Ciudad, remataré
sin base y de contado, por orden del Dr. Alberto
Antonio Saravia, Juez de 1ra. Instancia en lo Civil y
Comercial 10ma. Nominacién por Secretaria de la
autorizante Ad. 1, en el juicio seguido contra la sciiora
Ester Yolanda Gerénimo de Martinez, Expte. N°
1B-98.927/97. En el estado visto en que se encuentra.
El siguiente bien: Un {reezer, marca Neba, color
blanco, con tapa de vidrio, N° 370678, en buen estado.
El mismo podra ser revisado en el dia de la subasta en
cl domicilio indicado en horario comercial.
Condiciones de pago: 10% de Arancel de Ley
(Comisién de Martillero) y sellado de Rentas (0,6%) a
c/del comprador y de contado cfectivo. No se suspende
aunque ¢l dia fijado sca declarado inhébil. Publicacién
un (1) dia Boletin Oficial y diario El Tribuno. Informes
al Martillero al Tel. 155(070)-844474, horario corrido.
Miguel Angel José Orso, Martillero Piblico.

Imp. $ 15,00 e) 20/08/99

Q.P. N° 603 F.N®112.762
Por: JOSE MARIA CONDE MAUGER
JUDICIAL - BASE § 5.148,56
Departamento tres dormitorios en B® Casino

Ll dfa 24 de agosto de 1999, a horas 18:00 en calle
Tucumdn N° 158 de esta Ciudad, remataré con la base
de las 2/3 partes de su valor fiscal, $ 5.148,56: El

inmueble Mat, N° 88.218 - Scc. Q - Manz. 37 - Parc. |
- Un. Func. 14 dcl Dpto. Capital (01), ubicado en B®
Casino Monoblock "J", departamento "17". Superficie
total unidad funcional 88,41 m’. Cuenta con 3 (Lres)
dormitorios c/placares, living-comedor, baio de
primera, cocina amoblada con bajo mesada de granito,
calefén y una pequeiia dependencia para lavadero
cerrada, los pisos son plastificados y las paredes
empapeladas. Servicios: Agua corriente, gas natural,
electricidad, red cloacal. El inmueble se encuentra
ocupado por la demandada. Condiciones de venta:
Sefia 30% del precio de contado en ¢l aclo del remate
y a cuenta del mismo, bajo apercibimiento de dejarse
sin efecto Ja adjudicacion y de continuarse la subasta
en cl mismo acto, el saldo deberd ser abonado por el
comprador dentro de los 5 dias de aprobada la subasta,
mediante depdsito en el Banco Salta S.A., a la orden
del proveyente y como pertenecicnte a los autos
referenciados, bajo apercibimiento de lo dispuesto en
el Art. 597 del C.P.C. y C.; impuesto de sellos 50% a
cargo del comprador, se aclara que el impuesto de
venta de] bien inmueble que estatuye el Art. 7° de la
Ley N° 23.905 no serd incluido en el precio y se
abonard antes de inscribirse la transferencia y que los
impuestos, lasas, contribuciones y/o servicios que
recaen hasta la fecha del remate serdn a cargo del
comprador. Segin informes al 03/03/99 a Gasnor se
adeudaba $ 31,12; al Consorcio Barrio Casino Sector
IT al 03/03/99 $ 422,00; a Aguas de Salta S.A. al
02/03/99 § 9,10; a la Municipalidad de Salta al
11/03/99 $ 955,70; a Edesa al 11/03/99 $ 25,68.
Ordena el sefior Juez de Primera Instancia en lo Civil
y Comercial de Segunda Nominacién, en juicio
seguido contra "Cara, Enrique y Miranda de Castellani,
Maria Cristina - Prep. Vfa Ejec. y Emb. Prev.", Expte.
N¢1C-12.416/98. Comisién de Ley 5%. La subasta no
se suspende aunque el dfa fuere declarado inhabil.
Publicacién 3 dias en el Boletin Oficial y El Tribuno.
Martillero José M. Conde Mauger, Cel. 156-840249
(Monotributista).

Imp. § 63,00 e) 20 al 24/08/99

O.P.N° 592 F.N°112.732

Por: EDGARDO N. SIMKIN
JUDICIAL SIN BASE

Un automavil Fiat Uno SCV-5P aiio 1991

El dfa viernes 20 de agosto de 1999 a horas 18:30,
en mi local de remates sito en calle San Felipe vy
Santiago 758, Ciudad, remataré, sin base, de contado,
cntrega inmediata y en ¢l estado en que se cncuentra:
Un automdvil marca Fiat, tipo sedén 4 puertas modelo
Uno SCV-5P, afio 1991, dominio ULX 114, motor N°
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159A30387530120, chasis N° 8AS14600000061153
el que se encuentra montado sobre 4 ruedas anmadas
en regular estado, con auto stereo y que puede revisarse
en ¢l lugar del remate, en horario comercial. Ordena
sefior Juez de 1* Instancia en Jo Civil y Comercial, 4°
Nominacidén, Secretarfa N° 1, en juicio contra
Casanova, Fernando y otra s/Emb. Prev. - Ejecutivo;
Expte. N°C-15.740/98. Edictos: Dos dfas en el Boletin
Oficial y El Tribuno. Nota: Comision 10% y sellado
D.G.R. 0.6% cargo comprador. El remate no se
suspende aunque el dia fijado sea inhabil. Inf. Tel.
4230002. Martillero Edgardo Simkin. Responsable
Monotributo.

Imp. $ 30,00 e) 19y 20/08/99

CONCURSOS PREVENTIVOS

O.P.N° 578 F. N° 112,700

La Dra. Ana M. de Feudis de Lucfa, Titular del
Juzgado de Primera Instancia en lo Civil y Comercial
de Primera Nominacién del Distrito Judicial del Norte
Circunscripcion Tartagal (sito en calle Belgrano N°24
de la ciudad de Tartagal, Salta), Secretarfa a cargo de
ta Dra. Estela Isabel Illescas, en autos "Juan Antonio
Mufioz S.A.C.I.A. ¢ 1. s/Concurso Preventivo"; Expte.
N° 9.908/99, a los acreedores y deudores del
concursado hace saber lo siguicnte:

1) Que con fecha 23 de junio de 1999 ha declarado
la Apertura del Concurso Preventivo de Juan Antonio
Muifioz S.A.C.ILA. ¢ 1. registrada al folio 413, asiento
6648 del libro 34 de Contratos Sociales del Registro
Piblico de Comercio, inscripto en Salta el 12/02/70 y
sus modificatorias, con domicilio legal en avenida 20
de Febrero N° 337 Tartagal (Dpto. San Martin), y que
fuerz} presentado el dia 31 de mayo de 1999,

2) Que ha sido designada Sindico ta Contadora
Pidblica Nacional Nora Julieta Herrera Filipoff, con
domicilio en calle Luis Giiemnes N°477 de la ciudad de
Salta, quien recibird los pedidos de verificacién de
créditos los dias miércoles y jueves de horas 18:00 a
20:00 en el domicilio de calle La Florida N° 791 de la
ciudad de Salta y los dias viernes de horas 09:30 a
12:30, en cl domicilio de calle Alberdi 22 de esta
ciudad de Tartagal.

3) Que se ha fijado para el dia 10 de setiembre de
1999, como vencimicnto del plazo para que los
acreedores presenten al Sindico sus pedidos de
verificacion y los titulos justificativos de sus créditos
(Art. 14 Inc. 3de L.C)).

4) Que se ha fijado para el dia 30 de setiembre de
1999 como fecha tope para que el deudor y los
acreedores que hubjeren solicitado verificacién
formulen las impugnaciones y observaciones
contempladas cn el Art. 34 L.C.

5) Que se ha fijado el dia 01 de noviembre de 1999,
como fecha Ifmite para la presentacién del informe
individual (previsto enel Art. 14Inc. 9y 35 L.C) ycl
14 de diciembre de 1999, para la presentacion del
informe general (previstoenel Art. 14Inc. 9y 39 L.C.).

6) Que se ha fijado el 28 de diciembre de 1999 para
que el deudor y quicnes hayan solicitado verificacion
puedan presentar observaciones al informe (Art. 40
L.C).

Ty Que se ha establecido el perfodo de exclusividad
desde el dfa |6 de diciembre de 1999 hasia el 28 de
febrero del 2000, fecha hasta la cual el deudor debera
presentar la propuesta en los términos previsto por el
Art. 43 de la Ley Concursal.

8) Que se ha fijado el dia 21 de febrero del 2000, a
horas 09:00 o el siguiente habil si el mismo fuere
feriado, para que tenga lugar la audiencia informativa
(Art,45delaL.C.elnc. 10 Arts. 14y 15de L.C)).

9) Publiquese por cinco dias en el Boletin Oficial y
diario El Tribuno de la provincia de Salta. Tartagal, 11
de agosto de 1999. Dra. Ana M. de Feudis de Lucia,
Juez.

Imp. $ 110,00 e) 19 al 25/08/99

O.P. N° 576 F. N 112,698

El Dr. Teobaldo René Osores, Titular del Juzgado
de Primera Instancia en lo Civil y Comercial de
Segunda Nominacidén, Distrito Judicial Sud-Meltdn,
provincia de Saita, sito en la calle 20 de Febrero N°® 122
de la ciudad de Metéan, Secretarfa a cargo de Ja Dra.
Ana Inés Salinas Odorisio, en autos "Singh, Segundo
Guillermo s/Concurso Preventive"; Expte. N°
7.645/99, a acreedores y deudores de la concursada
hace saber lo siguiente:

Que en autos de la referencia se ha Resuelto:
"Metdn, 30 de junio de 1999;... I) Declarar 1a apertura
del Concurso Preventivo del sefior Singh, Segundo
Guillermo, D.N.1. N® 8.175.379, domiciliado en calle
Caferatta N° 17 de la ciudad de Rosario de la Frontera
(Pcia. de Salta)... [1) ... l1I) ... IV) Fijar como fecha tope
el dfa 31/08/99 para que los acreedorcs concurran ante
la Sindicatura a solicitar la verificacidn de sus créditos.
Deberdn poner a su disposicién la totalidad de titulos
justificativos y elementos necesarios para probar la
causa de sus créditos. La documentacién a presentar lo
seréd ante el sefior Sindico C.P.MN. Don Nicolds Eduardo
Dominguez, con domicilio en calle Pje. San José N° 24
de esta ciudad de Metdn, cnel horario de 17:00 220,00,
los dfas lunes, miércoles y viernes y en la ciudad de
Salta calle Adolfo Giiemes N° 417, V) Disponer la
publicacién de edictos a cargo del Concursado durante
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5 dias corridos en la forma prevista por los Arts. 27 y
28 de la Ley N° 24.522 en el Boletin Oficial y diario
El Tribuno. VI)... VID... VIIN... IX)... X)... XD... XII)
Disponer las siguientes fechas para el cumplimiento de
. los tramites correspondientes establecidos por la Ley
N° 24.522: 1) Presentaciéon de los pedidos de
verificacion ante el Sindico, hasta el dia 31/08/99. 2)
Conclusion del perfodo de observacién del crédito
(Art. 34) 24/09/99. 3) Presentacién del Informe
Individual (Art. 38) 28/10/99. 4) Fecha para el dictado
de la Resolucién verificatoria 30/11/99. 5)
Vencimiento del plazo para que el Concursado
propoaga clasificacion y agrupamiento de acrecdores
(Art. 41)28/12/99. 6) Presentacién del informe general
(Art. 39) 05/02/00. 7) Resolucién de categorizacién de
acrcedores 07/03/00. 8) Celebracion de la audiencia
informativa (Art. 45) 03/05/00 horas 09:00. X1ID)...
X1V)... XV) Registrese, Notifiquesc y cimplase.
Metén, 17 de agosto de 1999. Fdo.: Dr. Teobaldo René
QOsores, Juez; Dr. Carlos Alberto Graciano, Secretario.

Imp. $ 120,00 e) 18 al 24/08/99

POSESIONES VEINTENALES

O.P. N° 591 F.N°112.730

La Dra. Adriana R.T. Manfredini, Juez de Primera
Instancia, Scgunda Nominacién en lo Civil y
Comercial del Distrito Judicial del Norte,
Circunscripcion Ordn, Secrctarfa del Dr. Victor M.
Daud, en los autos caratulados: "Rioja, Mabel Edil
Trudy s/Padilla, Pedro P. s/Prescripcién Adquisitivade
Dominio"; Expte. N° 11.294/98, citese al sefior Pedro
P. Padilla y/o herederos para que se presenten en el
término de diez (10) dias habiles a hacer valer su
derecho, bajo apercibimiento de nombrarse Defensor
de Ausentes. Publiquesc en el Boletin Oficial y en
cualquier diario de circulacién masiva por tres (3) dfas.

San Ramén de 1a Nueva Orén, 26 de julio de 1999. Dra.
Mercedes Alejandra Filtrin, Secretaria.

tmp. $ 75,00 e) 19 al 23/08/99

O.P.N°579 F. N°112.701

El Dr. Juan Cabral Duba, Juez del Juzgado de 1*
Instancia en lo Civil y Comercial de 12* Nominacién
en autos "Saravia, José Miguel c/Gaspar, Fernando -
Sumario Adquisicién del Dominio por Prescripcién
Posesién Veinteial"; Expte. N° 1C-25.974/98, cita al
demandado para que en el término de seis dias, proceda
a comparecer a juicio y contestar la demanda
interpuesta bajo apercibimiento de designérsele un
Defensor Oficial que lo represente. Publiquese por el
término de tres dias. Salta, 18 de mayo de 1999, Dr.
Juan Cabral Duba, Juez - Civil y Comercial, 12*
Nominacién, Dra. Maria D. Cardona de Lldcer
Moreno, Secretaria.

Imp. $ 75,00 e) 19 al 23/08/99
EDICTO JUDICIAL
O.P. N°560 F.N°112.687

ElDr. Mario A. Salvadores, Juez de 1° Instancia en
lo Civil de Personas y Familia de 2* Nominacion del
Distrito Judicial del Centro, Secretaria a cargo de la
Dra. Silvia Sonia Pérez, en autos caratulados:
"Filipovich, Carlos Drazem y Filipovich, Carlos
Branko - Cambio de Nombre y Rectificacion de Partida
de Nacimiento"; Expte. N° 2C-36.609/99, cita y
emplaza a todos los que se consideren con derecho a
formular oposicién dentro de los quince (15) dias
hébiles desde [a dltima publicacidén. Publiquense
edictos en un diario oficial una vez por mes en el lapso
de dos meses. Salta, agosto de 1999. Fdo.: Mario A,
Salvadores, Juez; Silvia Sonia Pérez, Secretaria.

Tmp. $ 20,00 e) 18/08 y 20/09/99

Seccion COMERCIAL

CONSTITUCION DE SOCIEDADES
O.P.N°0I3 F.N° 112776

TEMPER S.A.

Socios: Miguel Jorge Zottos, argentino, D.N.I. N°
10.440.580, de 46 afios, C.P.N.; Alicia de Carmen
Cérdova, argentina, D.N.I. N 11.072.099, de 46 aiios,
empresaria, ambos casados entre sf en 1ras. nupcias,
domiciliados en RivadaviaN® 227, Tartagal, Dpto. San
Martin, Pcia, de Salta y Héctor Celin Oantiveros,
argentine, D.N.1. N° 8.338.901, dc 48 aiios de edad,
C.P.N,, casado en Iras. nupcias con Marta Elizabeth

Morelli, domiciliado en Pje. Monsefior Muguerza N°
17, Tartagal, Dpto. San Martin, Pcia. de Salta.

Fecha Instrumento de Constitucion: Escritura N°
67, del 06 de agosto de 1999, autorizada por el
escribano Juan Carlos Francisco Margalef Garcfa.

Denominacion Social: Temper S.A.

Domicilio Social: Jurisdiccién Pcia. de Salta, calle
Rivadavia N°227, Tartagal, Dpto. San Martin, Pcia. de
Saita,

Objeto Social: La sociedad tendrd por objeto
dedicarse por cuenta propia, de terceros y/o asociada a
terceros, dentro o fuera del pais a las siguientes
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actividades: a) Realizar todo tipo de explotacién
hotelera, turistica, viajes, organizaciones de
Congresos, rescrva de hoteles en el pafs y en el
extranjero, pudiendo para tal fin, ampararse en
regimenes de promocién turfstica, provincial, nacional
o internacional. Para cumplir su objeto la
Denominacidn Social podrd realizar construcciones
con aportes particulares de instituciones financieras,
ptiblicas o privadas, nacionales, provinciales,
municipales o extranjeras, adquirir o transmitir por
cualquier t{tulo bienes muebles inmuebles,
semovientes, pudiendo constituir sobre los
referenciados bienes cualquicr dereche real, tomar, dar
en comodato y locaciones de inmuebles; b) Realizar
toda clase de operaciones con bienes inmuebles y de
construccién en general, podrd comprar, vender,
permutar, arrendar, administrar toda clase de bienes
inmobiliarios y construir obras, edificios, sea o no bajo
régimen de las normas de Propiedad Horizontal o de
cualquier ley especial que en el futuro se dicie, ya sea
por contratacién directa y/o licitaciones piblicas o
privadas, también podrd efectuar fraccionamientos,
loteos, v explotaciones de bienes immuebles rurales y
urbanos; ¢) Compra, venta, permuta, distribucién de
todo tipo de elementos en general relacionados con la
coastruccién, proyectos de técnicos, disefios y
modelos industriales; d) Ejercer mandatos,

‘representaciones comerciales y civiles,

consignaciones, administraciones, y gestiones de
negocios, realizar, asesorar y promover inversiones
financieras y cuantos mds actos, gestiones y mandatos
juridicos scan necesarios para el cumplimiento del
objeto social o accesorio de la Sociedad.

Plazo de Duracion: 99 afios a partir de inscripcidn
en el Registro Piblico de Comerscio.

Capital Social: El capital social se fija en la suma
de Pesos sesenta mil, representado por seiscientas
acciones nominativas, no endosables, con derecho a
cinco votos por accién, de un valor nominal de $ 100
cada una. El capital puede aumentarse por decisién de
la Asamblea Ordinaria, hasta el quintuplo de su monto,
conforme el articulo ciento ochenta y ocho de la Ley
de Sociedades. La Asamblea puede delegar en el
Directorio fijar la época de su emision, la forma y
condiciones de pago, debiendo cumplimentarse con
las publicaciones, inscripcioncs y comunicaciones
legales pertinentes en cada caso.

Administracién y Representacion Legal: La
administracioén de la sociedad estard a cargo de un
Directorio, compuesto de un ndmero de miembros que
fijc la Asamblea, entre un minimo de uno y un maximo
de cinco. La Asamblea designard suplentes en igual o
menor nimero que los titulares y por el mismo plazo,
a fin de llenar las vacantes que se produjeran en el

orden de su eleccidn. Los Directores en su primera
sesién designardn un Presidente y si correspondiera un
Vicepresidente; este Gltimo reemplaza al Presidente en
caso de ausencia o impedimento. El Directorio
funciona con la presencia de la mayorfa absoluta de sus
miembros y resuelve por mayorfa de votos presentes;
en caso de empate el Presidente votard nuevamente y
su voto se computard doble; las reuniones se realizardan
como minimo una vez cada tres meses; las funciones
del Directorio serdn remuneradas conforme lo
determine la Asamblea. La representacién de la
sociedad corresponde al Presidente del Directorio y en
caso de impedimento o ausencia, a quien lo reemplace
conforme al Articulo Décimo de este estatuto, teniendo
en tales casos iguales atribuciones.

Fecha Cierre Ejercicio Econéomico: 31 de
diciecmbre de cada afio.

Directorio: Presidente: Héctor Celin Ontiveros; y
Director Suplente: Alicia del Carmen Cérdova.

Sindicatura: Se prescinde de la sindicatura.

CERTIFICO que por Orden del sefior Juez de
Primera Instancia en lo Comercial dc Registro
Autorizo la publicacidn del presente Edicto.
Secretarfa: Salta, 19/08/99. Dra. Claudia Ibdiiez de
Alemdn, Secretaria.

Imp. $ 45,00 e) 20/08/99

O.P. N° 604 F.N° 112,764

"VELBIS.R.L."

Se hace saber por un dfa que por instrumento
privado de fecha 03 de agosto de 1999, se constituyd
Velbi S.R.L. siendo sus datos sociales los siguientes:

1. Socios: Carolina Vanesa Esquivel, argentina, 26
afios, soltera, D.N.I. N° 23.222.267, comercianie,
domiciliada en Los Canelos N° 105 TC en la ciudad de’
Salta y Laura Roxana Bitar, argentina, casada, 3| afios,
D.N.I. N° 20.250.372, comerciante, domiciliada en
Sarmiento y Gral, Giiemes 4° " A" de la ciudad de Salta.

2. Fecha del Instrumento de Constitucién: 30 de
julio de 1999.

3. Denominacién: Lasociedad se denomina "Velbi
S.RL."

4. Domicilio Social: Ruta Nacional N° 51 Km. 4
(Aeropuerto 2.000)

5. Objeto Social: La Sociedad tiene por objeto la
explotacién comercial del servicio de venta de
artesanfas, artfculos regionales, drugstore, revistas.

6. Plazo de Duracion: La duracion es de noventa
y nueve afios a partir de Ia suscripcidn en el Registro
Piblico de Comercio.
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7. Capital Secial: El Capital Social se fija en la
suma de $ 5.000 (Pesos cinco mil) dividido en diez
cuotas de Pesos quinientos ($ 500) de valor nominal
cada una, totalmente suscriptas por cada uno de los
socios de acuerdo al siguiente detalle: La Srta. Carolina
Vanesa Esquivel cinco (5) cuotas por un total de Pesos
dos mil quinientos ($ 2.500) la Sra. Laura Roxana Bitar
cinco (5) cuotas por un total de Pesos dos mil
quinientos (§ 2.500), las cuotas se integran en un
veinticinco por ciento (25%) en efectivo. Los socios se
obligan a integrar el saldo dentro del plazo de dos afios
computados a partir de la fecha de suscripcion.

8. Administracién y Representacién y Uso de la
Firma: Estard a cargo de fas dos socias-gerentes en
forma indistinta.

9. Cierre del Ejercicio: 31 de diciembre de cada
aflo.

CERTIFICO gue por Orden del sefior Juez de
Primera Instancia en lo Comercial de Registro
Autorizo la publicacion del presente Edicto. Secretaria:
Salta, 19/08/99. Dra. Claudia [bdfiez de Alemdn,
Secretaria.

Imp. § 27,00 e) 20/08/99

O.P. N° 599 F.N°112.746

"DALCON S.A."

Socios: Sergio Antonio Dal Borgo, D.N.I N°
11.944.072, de 43 aflos de edad, ingeniero en
construcciones y Marfa Isabel Bolli, D.N.I. N°
13.414.814, de 39 afios de edad, getloga, argentinos,
casados entre sf en primera nupcias, con domicilio en
avenida Del Libertador N° 3201( del Barrio Grand
Bourg, de esta Ciudad.

Instrumento de Constitucion: Bscritura nimero:
166, de fecha 15 de junio de 1999, de Constitucién de
la Sociedad; autorizada por el Escribano de esta
Ciudad, Don Luis Alberto Alsina Garrido.

Denominacién: "Dalcon S.A."

Domicilio Social: Domicilio legal en calle
Alvarado N° 537, de esta Ciudad.

Objeto Social: La Sociedad tiene por objeto
realizar por sf, o por o para terceros o asociada a
terceros los siguientes actos: Comprar, vender,
permutar, arrendar y administrar toda clase de bienes
inmuebles, construir obras y edificios, sca o no bajo el
régimen de la Ley de Propiedad Horizontal N° 13.512
y demds disposiciones Jegales vigentes en la materia,
sea por construccién directa y/o licitaciones piblicas o

privadas, viviendas individuales o colectivas y/o
ampliaciones, compra venta o (abricacion de
materiales o elementos, equipos, maquinarias
destinados a la industria de la construccién, tanto de la
actividad como de cualquiera de los rubros
relacionados con la misma; su comercializacion,
exportacién o importacida.

Plazo de Duracion: El plazo de duracion de la
sociedad es de noventa y nueve afios, a contar de la
fechade inscripcién en cl Juzgado de Primera Instancia
en lo Comercial de Registro de esta Provincia.

Capital Social: Pesos ochenta mil ($ 80.000),
representado por ochenta (80) acciones de valor
nominal de Un mil pesos ($ 1.000) cada una,
ordinarias, nominativas no endosables Clase "A" de un
(1) voto cada una. El capital es suscripto en su
totalidad, integrando cada uno de los socios en dinero
efectivo, de acuerdo al siguiente detalle: a) El sefior
Sergio Antonio Dal Borgo, suscribe setenta y nueve
(79) acciones, de mil pesos cada una de ellas, por un
valor total de Sctenta y nueve mil pesos ($ 79,000),
noventa y ocho con setenta y cinco por ciento del
capital (98,75%); y b) Dofia Marfa Isabel Bolli,
suscribe una (1) accién, de mil pesos, por un valor de
mil pesos ($ 1.000), uno con veinticinco por ciento
(1,25%) del capital. Cada uno de los socios integra en
este acto el veinticinco por ciento (Todas las
integraciones en efectivo). Se obligan a integrar el
saldo en un plazo de hasta dos aiios. E! capital social
puede ser aumentado hasta el quintuplo de su monto,
por decisién de la Asamblea Ordinaria, sin requerir
reforma de estatutos, conforme al Articulo N° 188 de
la Ley de Sociedades Comerciales.

Organo de Administracién y Fiscalizacién: La
administracién de la sociedad estard a cargo de un
directorio compuesto por el nimero de miembros
que fije la Asamblea, entre un minimo de Uno (1) y
un maximo de Cinco (3) Directores Titulares. Se
designa para integrar el Directorio (Unipersonal)
como Director Titular, a Don Sergio Antonio Dal
Borgo, como Presidente; y como Director Suplente
a Dofia Marfa Isabel Bolli, cuyos datos personales
obran ut-supra. Se prescinde del Instituto de la
Sindicatura.

Fecha de Cierre del Ejercicio: 30 de abril de cada
afio.

CERTIFICO que por Orden del seiior Juez de
Primera Instancia en lo Comercial de Registro
Autorizola publicacién del presente Edicto. Secretarfa:
Salta, 17/08/99. Dra. Claudia Ibdfiez de Alemdn,
Secretaria.

fmp. § 39,00 e) 20/08/99
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ASAMBLEA COMERCIAL
O.P. N° 584 F.N°112.718

MACROAVAL S.G.R.
Asamblea General Ordinaria

Se convoca a Asamblea Geperal Ordinaria en
primera y segunda convocatoria para el dfa 09 de
setiembre de 1999, a Hs. 10,00. La segunda
convocatoria se celebrard una hora después de la fijada
para la primera. Ambas convocatorias se celebrardn en
la sede social de la calle Alvarado N° 746, de la ciudad
de Salta, provincia de Salla, para tratar el siguiente:

ORDEN DEL DIA

1°) Designacién de dos accionistas para firmar el
Aclade Asamblea.

2% Documentos, Balance General, Estado de
Resultados, Distribucién de Ganancias,
Memoria, Informe de la Comisién
Fiscalizadora, correspondiente al ler.
ejercicio econémico cerrado el 31 de
diciembre de 1998. Aprobacién gestién del
Conscjo de Administracién y actuacién
Sindicatura.

3°) Determinacion del precio de los certificados
de garantfa propuesto por el Consejo de
Administracion entre ef 1% y 3,5% anual de
los montos garantizados, pagaderos por
semestre adelantado.

4°) Determinacién del minimo de contragarantias
que la sociedad ha de requerir a sus socios
participes.

5°) Consideracion para su ratificacién o revision
de las decisiones del Consejo de
Administracion respecto de los nuevos socios
admitidos en la Sociedad.

Nota: Se recuerda a Jos accionistas que para concurnir a
la Asamblea deberdn cursar comunicacién al
domicilio de la sede social, Alvarado N° 746, Salta,
Capital, con no menos de tres dias hébiles de
anticipacidn a la fecha fijada para la Asamblea, a
fin de que se los inscriba en el Registro de
Asistencia. (Publicacién por cinco dfas).

Fernando Fazio
Presidente

Imp. $ 100,00 e¢) 19 al 25/08/99

TRANSFERENCIA DE FONDO
DE COMERCIO
0O.P. N° 597 F.N°112.741
LA COLONIAL

Por el presente medio Angel Bessone, argentino,
D.N.I. N°® 2.445.074, casado en primeras nupcias con

Ramona Angélica Mukdsi, domiciliado en Avda.
Hipélito Yrigoyen N° 7 de la ciudad de Rosario de
Lerma, hace saber de que transferird a (avor del Sr.
Edgardo Luis Bessone, argentino, D.N.I. N°
11.834.099, casado, con D.N.I. N° 11.834.099 y a
Nilda Alicia Bessone, argentina, D.N.I. N° 12.790.990,
el fondo de comercio de la razén social dedicada a la
venta de articulos para el hogar y muebleria
denominada "La Colonial”, con domicilio en Avda.
Hip6lito Yrigoyen N° 7, de la ciudad de Rosario de
Lerma. Oposiciones de ley: Contadora Ana Marfa
Capllonch, Los Jazmines N° 1098, Tel. 4394212 (5
dias).

Tmp. $ 125,00 ¢) 19 al 25/08/99
AVISOS COMERCIALES
O.P. N°617 F.N°112.782

SUPERMERCADOS ALIANZA S.A,

Se hace saber que en Asamblea General
Extraordinaria del 18 de mayo de 1999 se a resuelto:
a) Modificar los Estatutos Sociales con nueva
redaccion de los Arts. 1, 9y 12 segiin detalle:

Articulo Primero: Con la denominacidn de
"Supermercados Alianza S.A." queda constituida una
sociedad anénima, con domicilio Jegal en jurisdiccidn
de la provincia de Salta. El Directorio podrd establecer
agencias, sucursales, corresponsalias,
establecimientos, o cualquier otro tipo de
representacién en cualquier parte del pafs o del
extranjero.

Articulo Noveno: Laadministracién de lasociedad
estard a cargo de un Directorio compuesto por el
nimero de miembros titulares que establezca la
Asamblea, entre un minimo de uno y un maximo de
siete, por el término de tres gjercicios. La Asambica
debe designar suplentes en igual 0 menor mimero y por
el mismo plazo, a fin de cubrir las vacantes que se
produjeran, en el orden de su eleccién. La Asamblca
designaentre Jos Directores Titulares elegidos, cuando
sea més de uno, quién serd el Presidente y cl
Vicepresidente, el que reemplazari al primero cn caso
de ausencia, vacancia o impedimento. El Directorio
funciona con la presencia de la mayoria absoluta de sus
miembros y resuelve por mayorfa absoluta de votos
presentes. Encaso de empate el Presidente tendrd doble
voto. La Asamblea determina la remuneracién del
Directorio. La representacion legal de la sociedad y el
uso de la firma social corresponde al Presidente y
cuando sea mds de uno, a uno o mds Directores que
especificamente se designe en cada Asamblea, para
que actéen indistinta o conjuntamente, segin se
resuelva, y cuya resolucion se publicard e inscribir4,
obligando a la sociedad a actuar en su representacion.
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Articulo Décimo-Segundo: La sociedad prescinde
de este instituto, y para el supucsto que la ley vigente
obligue asu designacion, la fiscalizacién de lasociedad
estard a cargo de un Sindico Titular nombrado por la
Asamblea, que también deberd elegir un Sindico
Suplente y por igual término que el titular. Durardn en
sus funciones un cjercicio y serdn reclegibles. Su
remuneracion serd {ijada por la Asamblea.

b) Designar nuevo Directorio con mandato hasta
Asamblea que considere cierre de ejercicio al 31 de
enero del 2002 segin detalle:

Presidente: Sra. Marfa Teresa Jorge de Gerala,
D.N.I. N° 10.708.402, domiciliada en calle Bolivia
esquina Mitre de San Ramén de la Nueva Orédn (Salta).

Director Suplente: Sr. Mario Ernesto Gerala,
D.NI. N° 8.175.231, domiciliado en calle Bolivia
esquina Mitre de San Ramén de la Nueva Oran (Salta).

¢) Constituir domicilio social en calle Gilemes N°
303 esquina 20 de Febrero, San Ramén de la Nueva
Oran.

CERTIFICO que por Orden del sefior Jucz de
Primera Instancia en lo Comercial de Registro
Autorizo la publicacién del presente Edicto. Secretaria:
Salta, 19/08/99. Dra. Claudia Ibafiez de Alemin,
Secretaria.

Imp. $ 38,00 ¢) 20/08/99

O.P. N° 609 F.N°112.773

EDESA S.A.
Modificacion de Estatuto Social

Se comunica que de acuerdo con lo resuelto por las
Asambleas General Ordinaria y Extraordinaria de
fecha 12 de agosto de 1996, se modificé cl Articulo
Quinto de los estatutos sociales por aumento de capital
de $ 12.000 a $ 74.999.660, el que queda redactado de
la siguiente manera:

Articulo Quinto: "El capital social se fija en la
suma de Pesos selenta y cuatro millones novecientos
noventa y nucve mil seiscientos sesenta, representado
por Treinta y ocho millones doscientos cuarenta y
cinco mil doscientas treinta y siete (38.245.237)
acciones ordinarias, nominativas, no cndosables clase
"A", quc representan el cincuenta y un por cicito
(51%) dcl Capital Social de Edesa S.A.; Veintinueve
millones doscientos cuarenta y seis mil trescientos
cincuenta y siele (29.246.357) acciones ordinarias,
nominativas, noendosables, clasc "B", que representan

el treinta y nueve por ciento (39%) del Capital Social
de Edesa S.A.; Siete millones cuatrocientos noventa y
nueve mil sesenta y seis (7.499.066) acciones
ordinarias, escriturales, clase "C", que representan el
diez por ciento (10%) del Capital Social de Edesa S.A.;
todas ellas de un peso (§ 1) valor nominal cada una y
conderecho aun (1) voto por accidn, y que constituyen
la totalidad de las acciones clase "A", "B" y "C" dcl
Capital Social de Edesa S.A., representativas del cien
por ciento (100%) de su capital social”.

CERTIFICO que por Orden del seiior Juez de
Primera Instancia en lo Comercial de Registro
Autorizo lapublicaciéndel presente Edicto. Secretarfa:
Salta, 11/08/99. Dra. Claudia Ibdfiez de Aleman,
Secretaria,

Tmp. $ 25,00 &) 20/08/99

O.P. N° 600 F. N° 112,747

INSA S.R.L.
Reconduccién Sociedad

Entre los Sres. Pedro Guillermo Peretti, D.N.I. N°
10.493.425, Miguel Antonio Benftez, D.N.I. N°
11.282.258, David Adrian Battaglia, D.N.I. N°
12.790.608 y Darfo Miguel Peyrote, D.N.I. N°
10.582.256, todos socios gerentes de Insa SR.L., y
reuniendo el ciento por ciento del Capital Social,
resuelven por unanimidad, reconducir 1a vigencia de
Insa S.R.L., que inicialmente era por tres afios,
inscripta en el Registro Piblico de Comercio de la
ciudad de Salta al Folio N° 240, Asiento 3.618 del
Libro 13 de Constituciénde S.R.L. con fecha } 3/06/96.
Lareconduccién mencionada se decide undnimcmente
realizarla por diez afios més, por lo que el articulo
segundo del contrato constitutivo quedard redactado de
la siguiente manera:

"Segundo: La Sociedad tendrd plazo de duracién
de diez (10) afios a partir de la fecha de la inscripci6n
en ¢l Registro Piiblico de Comercio del Contrato de
Reconduccion. Este plazo podrd ser prorrogado por
mds tiempo, con el voto undnime de los socios".

En prueba de conformidad se firma el prescnte en
la ciudad de Saita, Capital, a los 25 dfas del mes de
junio de 1999,

Fecha de certilicacién de firmas: 30/06/99.

CERTIFICO que por Orden del sefior Juez de
Primera Instancia en lo Comercial de Registro
Autorizo lapublicaciéndel presente Edicto. Secretaria:
Salta, 12/08/99. Dra. Claudia Ibdiez de Alemdn,
Secretaria.

Imp. $ 25,00 c) 20/08/99
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Seccion GENERAL

ASAMBLEA
O.P. N° 605 F.N°112.768
ATLETICOS BEISBOL CLUB

Asamblea General Ordinaria

El Atléticos Béisbol Club convoca a sus asociados
a la Asamblea General Ordinaria para el dfa 10 de
setiembre de 1999 a horas 21:30, en su sede social, sita
cn avenida Reyes Catélicos y Gendarmerfa Nacional
(Chachapoyas) en Salta Capital, para tratar el
siguiente;
ORDEN DEL DIA

19) Lectura, consideracién y aprobacién del Acta

1995, 1996 y 1997; Cuadro de Resultados,
Estado de Evolucién del Patrimonio Neto,
Inventario, Memoria ¢ Informe del Organo de
Fiscalizacion.

3°) Eleccién de los miembros de la nueva
Comisién Directiva.

4°) Designacién de dos asambleistas para firmar
el Acta.

Nota: Transcurridos 60 minutos de la hora fijada sc

llevard a cabo la Asamblea con los socios
presentes.

Alberto Francisco Kabala Eduardoe Guillermo Wilde

anterior. Secretario Presidente
2°) lLectura, consideracién y aprobacién del
Balance General correspondiente a los afios Imp. $ 8,00 ) 20/08/99
RECAUDACION
O.P. N°621
Saldo antCriOr . v ceeercrreneen 5 128.090,60
Recaudaci6n del dfa 19/08/99 ......... $ 638,70
TOTAL ..o $128.729,30
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LEY N° 7.039

Ley de Proteccion de la Nifiez y la Adolescencia

Provincia de Salta




LEY
LEY N°7.039
Ref.: Expte. N° 91-8.714/99

El Senado y la Cdmara de Diputados de la provincia de Salta, sancionan con
fuerza de

LEY:
TITULO 1
CAPITULO UNICO

Del Objeto, Fines, Derechos y Garantias

Articulo 1°.- La presente Ley tiene por objeto garantizar la proteccidn integral de
todas las personas desde el momento de su concepeidn y hasta la mayoria de edad, en el
ejercicio y goce de los derechos, reconocidos en la Constitucién Nacional, Tratados
Internacionales, Leyes de la Nacidén y Leyes de esta Provincia, con relacién a so familia,
a la sociedad y al Estado, en todas y cada una de las necesidades que corresponden a sus
etapas evolutivas. En caso de duda se presumird la menor edad, hasta tanto se acredite
fehacientemente lo contrario.

El Estado garantizard el interés superior del nifio y el adolescente, brinddndole
las oportunidades y facilidades para el desarrollo fisico, psiquico y social, sin
discriminacion de ninguna naturaleza, como por ejemplo de raza, color, sexo, edad,
idioma, religién, cultura, nacionalidad y opinién politica.

Art. 2°.~ La politica respecto del nifio y el adolescente, tendrd como objetivo:

a) Su contencidn en el ndcleo familiar a través de la implementacién de planes de
prevencién, promocidn, asistencia, rehabilitacién e insercién social.

b) La proteccién y cuidado de los mismos, a través de las instituciones en las
dreas de salud, educacién, justicia, seguridad y otras, para el logro de su
realizacidn como persona, a cuyo fin el Estado arbitrard los medios
independientemente de la contencidn en el nicleo familiar.

Art. 3°.- El Estado priorizard sus recursos humanos, materiales y financieros, en
cantidad y calidad suficientes, en orden a la consecucidn de los objetivos de la presente
Ley. Debera prevenir los actos que amenacen o que violen los derechos del nifio y del
adolescente, garantizdndoles:

a) La recepcion de proteccion y auxilic en cealquier circunstancia.

b) La atencidn prioritaria en los servicios esenciales.

c) La preferencia en la formulacién y ejecucion de las politicas sociales y la
asignacidn privilegiada de recursos publicos que las garanticen.



Art. 4°.- El Estado suministrard la orientacién y asistencia adecuada a los padres,
tutores, guardadores o curadores para que ejerzan sus derechos y deberes con
responsabilidad, con el objeto de favorecer la proteccién integral del nifio y el
adolescente.

Art. 5°.- El Estado asegurard los derechos del nifio y el adolescente, a la vida, a la
identidad desde su nacimiento, a la libertad, a la integridad fisica, psiquica y social,
preservando la imagen, la autonomia de valores, ideas, o creencias, y los espacios y
objetos personales.

El Estado propenderd a que los nifios y adolescentes que por distintas
circunstancias se encuentren transitoria o definitivamente impedidos de vivir en el seno
de sus familias, mantengan identidad con su micleo procurando su convivencia cuando
sean hermanos, cualquiera sea su edad o sexo.

A tales efectos, el Estado deberd actuar con todos los medios a su alcance, con el
objeto de restablecer plenamente el ejercicio de estos derechos, cuando una persona
menor de edad hubiera sido privada de cualquiera de ellos.

Art. 6°.- El Estado, a través de los sistemas de Educacién Formal y No Formal
suministrard la orientacion y asistencia adecuada en la educacién del nifio y el
adolescente. En todos los niveles educativos, se incluird como contenido en los disefios
curriculares jurisdiccionales, los valores nacionales, los derechos humanos, los derechos
de los nifios, y los deberes que conllevan, para inculcar el respecto por sus padres y por
la familia, por su propia identidad cultural, por el medio ambiente natural y por los
valores sociales, capacitdndolos para asumir una vida responsable.

Art. 7°.- El nifio tiene derecho a una educacién temprana que el Estado fomentard
y supervisara.

Axt. 8°.- El Estado deberd asegurar:

a) El acceso a una cobertura médico social, a todos los nifios y adolescentes
discapacitados, residentes en la Provincia y en aquellos casos de Convenios
Interprovinciales o Internacionales celebrados por la Provincia.

b) Atencién educacional especializada a los nifios y adolescentes con necesidades
especiales, preferentemente en la red regular de ensefianza.

Art. 9°- El Bstado deberd asegurar en coordinacién con organismos
gubernamentales y no gubernamentales programas de paternidad responsable, que
contemple educaci6n y asistencia a la familia.

Art. 10.- La carencia de recursos materiales de los padres, tutores, guardadores o
curadores no constituye causal para el retiro del nifio o del adolescente de su grupo
familiar conviviente. Cuando por circunstancias especialmente graves, comprobadas
mediante estudios interdisciplinarios fundados en razones técnico cientificas proceda el
retiro, el Estado debera procurarle un régimen familiar sustituto idéneo para su pleno
desarrolio. |

Art. 11.- Toda persona que tomara conocimiento de situaciones que atenten
contra la integridad psiguica y/o fisica de los niftos y los adolescentes o de sus derechos,
deberd ponerlas en conocimiento de los organismos competentes.

Art. 12.- El Estado, la comunidad y la familia coordinardn sus esfuerzos para
erradicar el wabajo infantil y limitar toda forma de trabajo legalmente autorizada al
menor cuando impida o afecte su proceso evolutivo, o constituya una actividad riesgosa



para su persona, u obstaculice su derecho a la educacién, la recreacién y al
esparcimiento.

TITULO I
ORGANISMOS
CAPITULO I

De las Organizaciones Gubernamentales y No Gubernamentales

relacionadas con el Nifio y el Adolescente

Art. 13.- El Estado tiene la responsabilidad indelegable de establecer, controlar y
garantizar el cumplimiento de las politicas sociales piiblicas. A tal fin, debera propiciar
y facilitar la participacién de las organizaciones civiles y religiosas de la comunidad en
la proteccidn, promocién y defensa activa de los derechos de las personas menores de
edad.

Art. 14.- Las personas de existencia ideal pdblicas o privadas, gobernamentales o
no gubernamentales dedicadas al nifio y el adolescente, deberdn asegurar los derechos
reconocidos por la presente Ley y ajustar su funcionamiento a los siguientes criterios y

oo

pautas:
a) Respetar y favorecer la integracién del nicleofamiliar.

b) Realizar la contencién teniendo como pardmetro fundamental la estructura
familiar.

¢) Promover e implementar los mecanismos de desintitucionalizacién a través de
sistemas alternativos,

d) Mantener unidos a los hermanos, evitando su separacién por razones de sexo,
edad u otras.

e) Evitar el desplazamiento del nifio y adolescente de su medio ambiente
originario, a fin de no provocar el desarraigo, salvo situaciones debidamente
justificadas con 1a finalidad de preservar el interés superior del nifio.

f) Contar con planes, programas: y proyectos interdisciplinarios de prevencidn,
asistencia, rehabilitacion, docencia e investigacion, contencién y reinsercién
en el marco en que desarrollen su accionar.

g) Las instituciones que cuenten con programas de albergue podrdn
excepcionalmente por urgencia alojar nifios y adolescentes sin previa
determinacién de la autoridad competente, comunicdndole el hecho de
inmediato, sin perjuicio de la responsabilidad que le correspondiere.

Art. 15.- Los organismos oficiales y las organizaciones civiles que desarrollen
programas o servicios de atencidn, y en especial aquéllos que alberguen a nifios y
adolescentes, deberdn cumplir con los derechos y garantfas que emanan de la
Convencion Internacional de los Derechos del Nifio, ratificada por Ley Nacional N°
23.849, e incorporada en el articulo 75 de la Constitucién Nacional, y en especial:

a) Asegurar atencién personalizada y en pequefios grupos.

b) Asegurar la participacion en la elaboracién y el cumplimiento de las pautas de
convivencia social,



c) Fortalecer la participacién del grupo familiar en el proceso educativo.

d) Mantener programas destinados al apoyo y seguimiento de los que egresen de
las instituciones.

e) Ofrecer vestuario y alimentacién suficientes, y adecuados a la edad, a los nifios
y adolescentes atendidos.

) No limitar ningiin derecho que no haya sido objeto de restriccién en la decision
Jjudicial respectiva.

g) Asegurar asistencia religiosa a aquéllos que Io deseen, de acuerdo a sus
creencias.

La descripcién de este articulo es enunciativa.

CAPITULO IT
Dei Conseje Provincial de los Derechos del Niiio, el Adolescente y la Familia

Art. 16..- Debido a la necesidad de conocer la problematica regional de la nifiez y
la adolescencia, y a los fines de operativizar las acciones, favoreciendo la participacién
de todas las personas, organismos e instituciones involucradas en el tema, créase el
Consejo Provincial de los Derechos del Nifio y el Adolescente, como dérgano consultivo
de todo plan y/o programa integral que aborde los problemas de los menores.

Art. 17.- Seran funciones del Consejo Provincial de los Derechos del Nifio y el
Adolescente:

a) Dictar y/o modificar su reglamento de funcionamiento interno, deberes y
obligaciones ad referendum del Poder Ejecutivo, ademds promover y articular
con las distintas 4dreas del Estado y la sociedad civil, la difusién y
efectivizacién de los postulados de la presente Ley.

b) Participar asesorando en el disefio de la politica provincial, relacionindose
con los diferentes sectores involucrados en las cuestiones referidas a la nifiez,
la adolescencia y la familia con la finalidad de proponer al Poder Ejecutivo
las acciones tendientes a consolidar las politicas del area.

¢) Asesorar en el disefio de la politica oficial de educacién, relacionada con el
tema.

d) Fomentar la creacién de las ONG’S que tengan por objeto la temdtica de los
derechos del nific y arbitrar los medios de registros necesarios a efectos del
seguimiento y control directo o indirecto de las mismas y de todos aquellos
organismos dependientes del Estado a los fines del cumplimiento de esta
Ley.

e) Participar asesorando en el disefioc de la politica oficial de Medios de
Comunicacién Social, promoviendo a través de éstos la difusién y el
conocimiento por parte de la comunidad en general de los derechos del nifio y
el adolescente.

f) Promover la participacién de los nifios y los adolescentes a fin de recabar,
recibir y vehicularizar las inquietudes de los mismos a través de medios y
estrategias que se consideren eficaces.



g) Promover el desarrollo de la investigacién y capacitacién a través de la
realizacién de congresos, seminarios y encuentros de cardcter cientifico y
social y participar en aquéllos organizados por otras entidades, tendiendo a la
excelencia de los Recursos Humanos.

h) Elaborar y publicar un informe anual de gestidn.

La enumeracion de este articulo es meramente enunciativa.

Axt. 18.- El Consejo estard integrado por:
a) Dos (2) representantes por las organizaciones no gubernamentales (ONG), con
actuacion en la materia.

b) Dos (2) representantes de las Iglesias que operan en organizaciones
comunitarias sociales para la minoridad.

c¢) Un (1) representante por las entidades empresarias de la Provincia.

d) Un (1) representante de la Secretaria de la Gobernacién de Desarrollo Social.
e) Un (1) representante del Ministerio de Salud Pidblica.

f) Un (1) representante del Ministerio de Educacién.

2) Un (1) representante del drea de Deportes.

h) Se invitard a un (1) integrante del Poder Judicial y a un (1) integrante del
Ministerio Piblico Popular.

i) Se invitard a un (1) integrante legislativo de cada Cdmara.
1) Un (1) representante por cada Universidad con asiento en la Provincia.
k) Un (1) representante de la Sociedad Argentina de Pediatria, Filial Salta.

1) Para el abordaje especializado de problemadticas del nifio, el adolescente y la
familia se podrd invitar a representantes de otras sociedades cientificas
acreditadas.

m) Un (1) representante de la Divisién de Proteccion del Menor y la Familia.

n) Un (1) representante de organizacién acreditada cuyo objeto sea la prevencién
del consumo de estupefacientes.

Art. 19.- Los miembros del Consejo Provincial del Menor y el Adolescente,
tendrédn el cardcter de Ad-Honorem.

Art. 20.- Dispdnese que el Consejo Provincial del Nifio y el Adolescente
se constituya en 4mbito de reflexién, informacién, concertacién y estudio
cientifico-técnico, de los aspectos biopsicosociales relacionados con el tema de
la Nifiez y la Adolescencia, como asi también como dérganc de asesoramiento
consultivo al Poder Ejecutivo en la formulacién de la polftica dirigida a las
personas menores.

Art. 21.- Establécese que el Consejo Provincial del Nifio y el Adolescente
tendra vinculacion funcional a través de la Secretaria de la Gobernacién de
Desarrollo Social.



TITULO IIT
CAPITULO I
De la Justicia Penal de Menores

Art. 22.- El Estado en sus distintos 6rdenes, garantizard un sistema de justicia
especializado y procedimientos especiales cuando los derechos del menor sean
vulnerados o cuando se encuentren en conflicto con las leyes penales.

Al respecto deberdn observarse los siguientes principios: oficiosidad, oralidad,
informacién sin restricciones, asistencia juridica, brevedad, celeridad, reformabilidad de
las decisiones y revisibilidad de los actos judiciales.

Art. 23.- Todo funcionario publico o miembro de Organizaciones
Gubernamentales o No gubernamentales de las enunciadas en el articulo 15, que tomare
conocimiento que un nifio o adolescente sufriere un perjuicio o abuso fisico o mental,
descuido, trato negligente, malos tratos, abandono, explotacién y/o abuso sexual, o
resultaren victimas de faltas o delitos, estin obligados a poner la situacién en
conocimiento del Ministerio Piablico Fiscal y Pupilar, segin corresponda dentro del
plazo maximo de veinticuatro (24) horas. Cuando el sujeto activo de las situaciones
descriptas més arriba, fuere un miflo o adolescente, deberd darse participacidn al
Defensor Oficial Penal.

Art. 24.- El Estado garantizard al nifio y al adolescente victima de delitos, un
sistema de proteccién integral con niveles de atencidén de complejidad creciente,
que contemple su asistencia fisica, psiquica, legal y social requerida para lograr la
recuperacion del nifio, el adolescente y su familia.

Art. 25.- Los nifios y adolescentes no podran ser privados de sus derechos sin el
debido proceso legal, el cual garantizard el derecho a ser oidos en todo proceso judicial
o procedimiento administrativo que los afecte y el respeto y dignidad que se les debe
como personas en desarrollo. Su opinidn deberd tenerse en cuenta a los efectos de la
decision, atendiendo a su edad y a Ja comprension que tenga de la naturaleza del acto.

Art. 26.- Bl Estado garantizard al nifio y al adolescente, a partir de su detencién y
en todo proceso, los siguientes derechos y garantias:

a) A ser considerado inocente hasta tanto se demuestre su culpabilidad.

b) Al pleno y formal conocimiento del acto infractor que se le atribuye y de las
garantfas procesales con que cuenta.

¢) A contar, en forma inmediata, con la presencia de sus padres o del responsable
a partir de su aprehension y en cualquier fase del procedimiento.

d) A que sus padres, tutores, guardadores sean informados en el momento de su
imputacién y en el caso de aprehensién inmediatamente, del lugar donde se
encuentra, hecho que se le imputa, juzgado y organismo policial interviniente.

e) A un examen psico-fisico, inmediatamente posterior a su detencién.

f) A la asistencia de un defensor letrado de la matricula designado por sus padres,
tutores, curadores o guardador o un defensor oficial proporcionado
gratuitamente por el Estado.



2) A ser oido personalmente por la autoridad competente y a no declarar contra sf
mismo.

h) A la igualdad en la relacién procesal, a cuyo efecto podrd producir todas las
pruebas que estimare convenientes a su defensa.

i) A que toda actuacidn referida a su aprehensién y/o detencion y los hechos que
se le imputaren sean de cardcter reservado.

Art. 27.- Prohibese la difusién o publicidad por cualquier medio de sucesos
referentes a menores de dieciocho (18) afios de edad incursos en hechos que la Ley
califica como delitos o contravenciones, 0 que sean victimas de ellos, o que se encuentre
en estado de abandono o en peligro moral o material, o cuando por esa difusién o
publicidad fuera escuchado o exhibido el menor, o se hagan publicos sus antecedentes
personales o familiares de manera que pueda ser identificado. Excliyense de dicha
prohibicién las informaciones que emitan los organos judiciales competentes.

Art. 28.- Los antecedentes por delitos, faltas o contravenciones cometidos por
nifios y adolescentes que se registren en sede policial, judicial, administrativa o
cualquier otro registro que existiese al efecto serdn secretos en forma absoluta, salvo
orden judicial.

Los titulares de los tres Poderes y del Ministeric Piblico deberdn arbitrar los
medios y medidas necesarias para brindar seguridad a la documentacidn antes referida.
Quienes transgredan lo dispuesto por este articulo, serdn personalmente responsables de
1a infraccién cometida.

Art. 29.- A fin de garantizar la comparencia del menor al proceso, se podrd
imponer al padre, tutor o guardador que preste caucién juratoria, real o personal, con las
obligaciones que éstas implican, siempre que el juez evalie que tal beneficio es
procedente.

CAPITULO I
De ias Medidas Socio Educativas y de Proteccion

Art. 30.- En todos los casos de privacién de libertad de adolescentes, serd
obligatorio impartir la enseflanza correspondiente a la Educacién General Bésica para
quienes no hubieren completado sus estudios, el cumplimiento de un régimen de visitas
diario que no podré ser suspendido, actividad fisica, capacitacién laboral y atencion de
la salud fisica y psiquica del adolescente, tendiendo a fortalecer los vinculos familiares y
comunitarios.

Art. 31.- Las medidas que conforman la proteccion integral se extenderdn a la
madre durante el embarazo y el periodo de lactancia, y deberdn garantizar la
supervivencia, integridad y desarrollo psico-fisico del hijo.

Art. 32.- El Estado debera garantizar a la madre que se encuentre por debajo de
la linea de pobreza, prestaciones especiales a fin de acceder a las condiciones dignas
para el adecuado desarrollo de su embarazo y la crianza del hijo, desde el nacimiento
hasta dos (2) afios como minimo.

Art. 33.- La mujer privada de su libertad serd especialmente asistida durante el
embarazo y el parto, y se le proveerdn los medios materiales para la crianza adecuada de
su hijo mientras éste permanezca en el medio carcelario. Durante ese lapso, se



garantizard el contacto diario y permanente con la madre, facilitando al hijo un régimen
de comunicaci6n con su familia a efectos de propiciar su integracion a ella.

De las Disposiciones Finales y Transitorias

Art. 34.- Derégase toda disposicién, reglamento, decreto o legislacion vigente en
esta Provincia, que se oponga a la presente Ley.

Art, 35.- La presente Ley serd publicada conjuntamente con la Convencién
Internacional sobre los Derechos del Niiio, las Reglas Minimas de las Naciones Unidas
para la Administracién de la Justicia de Menores (Reglas de Beijing), las Reglas de las
Naciones Unidas para la Proteccién de los Menores Privados de Libertad (Resolucién
N° 45/113 de la Asamblea General), las Directrices de las Naciones Unidas para la
Prevencién de la Delincuencia Juvenil (Resolucién N° 45/112 de la Asamblea General
Directrices de Riad), con las reservas respectivas realizadas por el Congreso Nacional, y
la Ley Nacional de Proteccién contra la Violencia Familiar (Ley N° 24.417); siendo
todas ellas de aplicacién operativa en la provincia de Salta.

Art. 36.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Dada en la sala de sesiones de la Legislatura de la provincia de Salta, a los ocho
dias del mes de julio del afio mil novecientos noventa y nueve.

Pedro Sandez Fernando Eduardo Zamar
Presidente Senador Provincial
Cémara de Diputados Vicepresidente Primero

en ejercicio de la Presidencia

Cdmara de Senadores

Dr. Guillermo Lépez Mirau Dr. Guillermo Alberto Catalano
Secretario Legislativo Secretario Legislativo
Céamara de Diputados Cémara de Senadores

Salta, 10 de agosto de 1999
DECRETO N°3.416
Secretaria General de 1z Gobernacion
Expte. N° 91-8.714/99 Referente.
Por ello,
El Gobernador de 1a provincia de Salta
DECRETA:

Articulo 1° - Téngase por Ley de la Provincia N° 7.039, cimplase, comuniquese, publiquese,
insértese en el Registro Oficial de Leyes y archivese.

ROMERO - Escudero.



CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
Ley N° 23.849. Articule 75 de la Constitucion de la Nacién Argentina

Apruébase la Convencién sobre los Derechos dei Niiio

Sancionada: Setiembre 27 de 1990
Promulgada de Hecho: Octubre 16 de 1990

E! Senado y Camara de Diputados de la Nacién Argentina: Reunidos en Congreso,

etc., sancionan con fuerza de
LEY:

Articulo 1° - Apruébase la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, adoptada por
1a Asambliea General de las Naciones Unidas en Nueva York (Estados Unidos de América)
120 de noviembre de 1989, que consta de cincuenta y cuatro (54) articulos, cuya fotocopia
autenticada en idioma espafiol forma parte de la presente ley.

Art. 2° - Al ratificar 1a Convencién, deberdn formularse las siguientes reservas y
declaraciones: La Repiblica Argentina hacereservade los Incisos b), ), d) y €) del Articulo
21 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio y manifiesta que no regirdn en su
jurisdiccién por entender que, para aplicarlos, debe contarse previamente con un riguroso
mecanismo de proteccion legal del nifio en materia de adopcidn internacional, a fin de
impedir su trdfico y venta.

Con relacién al Articulo 1° de la Convencién sobre los Derechos del Niiio, la
Repiblica Argentina declara que el mismo debe interpretarse en el sentido que se entiende
por nifio todo ser humano desde el momento de su concepcidn y hasta los 18 afios de edad.

Con relacidn al Articulo 24, Inciso f) de 1a Convencién sobre los Derechos del Nifio,
la Repiiblica Argentina, considerando que las cuestiones vinculadas con la planificacién
familiar atafien a los padres de manera indelegable de acuerdo a principios éticos y morales,
interpreta que es obligacién de los Estados, en el marco de este articulo, adoptar las medidas
apropiadas para la orientacin a los padres y la educacién para la paternidad responsable.

Con relacién al Articulo 38 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, la
Repiblica Argentina declara que es su deseo que la Convencién hubiese prohibido
terminantemente la utilizacién de nifios en los conflictos armados, tal como lo estipula su
derecho interno el cual, en virtud del Articulo 41, continuard aplicando en la materia.

Art, 3° - Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional, Alberto R, Pierri - Eduardo
Menem - Esther H. Pereyra Arandia de Pérez Pardo - Hugo R. Flombaum,

Dada en la sala de sesiones del Congreso Argentino en Buenos Aires, a los
veintisiete dias del mes de setiembre del afio mil novecientos noventa.

Convencion sobre los Derechos del Nifio.

PREAMBULO
Los Estados Partes en la Convencion.

Considerando que, de conformidad con los principios proclamados en la Carta de
las Naciones Unidas, la libertad, la justicia y la paz en el mundo tienen por base al
reconocimiento de la dignidad intrinseca y de los derechos iguales ¢ inalienables de todos
los miembros de la familia humana.



Teniendo presente que los pueblos de las Naciones Unidas han reafirmado en la
Carta su fe en los derechos fundamentales del hombre y de la dignidad y el valor de la
persona humana v que han decidido promover el progreso social y elevar el nivel de vida
dentro de un concepto mds amplio de la libertad.

Reconociendo que las Naciones Unidas han proclamado y acordado en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y en los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos que toda persona tiene todos los derechos y libertades enunciados en ellos, sin
distincion alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidn, opinién politica o de
otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier otra
condicién.

Recordando que en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos las Naciones
Unidas proclamaron que la infancia tiene derecho a cuidados y asistencia especiales.

Convencidos de que la familia, como elemento basico de 1a sociedad y medio natural
para el crecimiento y el bienestar de todos sus miembros y en particular de los nifios, debe
recibir la proteccién y asistencia necesarias para poder asumir plenamente sus
responsabilidades dentro de la comunidad.

Reconociendo que el nifio, para el pleno y armonioso desarrolio de su personalidad,
debe crecer en el seno de la familia, en un ambiente de felicidad, amor y comprensién.

Considerando que el nifio debe estar plenamente preparado para una vida
independiente en sociedad y ser educado en el espiritu de los ideales proclamados en la
carta de las Naciones Unidas y en particular, en un espiritu de paz, dignidad, tolerancia,
libertad, igualdad y solidaridad.

Teniendo presente que la necesidad de proporcionar al nifio una proteccién especial
ha sido enunciada en la Declaracion de Ginebra de 1924 sobre los Derechos del Nifio y en
1a Declaracién de los Derechos del Nifio adoptada por la Asamblea General el 20 de
noviembre de 1959 y reconocida en 1a Declaracion Universal de Derechos Humanos, en el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (en particular, en los Articulos 23 y
24), en el Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (en
particular, en el Articulo 10) y en los Estatutos e instrumentos pertinentes de los organismos
especializados y de las organizaciones internacionales que se interesan en el bienestar del
nifio.

Teniendo presente que, como se indica en la Declaracion de los Derechos del Nifio,
“el nifio, por su falta de madurez fisica y mental, necesita protecciony cuidados especiales,
incluso la debida proteccidn legal, tanto antes como después del nacimiento”.

Recordando lo dispuesto en la Declaracién sobre los principios sociales y juridicos
relativos a la proteccién y el bienestar de los nifios con particular referencia a la adopcion
vy la colocacién en hogares de guarda en los planos nacionales e, internacional (Resolucion
41/85 de la Asamblea General, del 03 de diciembre de 1986), las Reglas minimas de las
Naciones Unidas para la administracién de la justicia de menores ("Reglas de Beijing")
(Resolucién 40/33 de 1a Asamblea General, del 29 de noviembre de 1985) y la Declaracién
sobre la proteccién de la mujer y el nifio en estados de emergencia o de conflicto armado
(Resolucién 3.318 (XXIX) de la Asamblea General, del 14 de diciembre de 1974).

Reconociendo que entodos los paises del mundo hay nifios que viven en condiciones
excepcionalmente dificiles y que esos nifios necesitan especial consideracion.

Teniendo debidamente en cuenta la importancia de las tradiciones y los valores
culturales de cada pueblo en Ia proteccion y el desarrollo armonioso del nifio.



Reconociendo la importancia de la cooperacion internacional para el mejoramiento
de las condiciones de vida de los nifios en todos los paises, en particular en los pafses en
desarrolio.

Han convenido en lo siguiente:

Partel

Articulo 1° - Para los efectos de la presente Convencién, se entiende por nifio todo
ser humano menor de dieciocho afios de edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea
aplicable, haya alcanzado antes la mayoria de edad.

Art, 2° - 1. Los Estados Partes en la presente Convencidn respetardn los derechos
enunciados en la presente Convencién y asegurardn su aplicacion a cada nifio sujeto a su
jurisdiccién, sin distincién alguna, independientemente de la raza, el color, el sexo, el
idioma, la religién, la opinién politica o de otra indole, el origen nacional, étnico o social,
la posicion econdmica, los impedimentos fisicos, el nacimiento o cualquier otra condicién
del nifio, de sus padres o de sus representantes legales.

2. Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para asegurar que el
nifio sea protegido contra toda forma de discriminacién o castigo por causa de la condicién,
1as actividades, las opiniones expresadas o las creencias de sus padres, de sus tutores o de
sus familiares.

Art. 3° - 1. En todas las medidas concernientes a los nifios, que tomen las
instituciones piblicas o privadas de bienestar social, los tribunales, las autoridades
administrativas o los érganos legislativos, una consideracién primordial a que se atenderd
ser4 el interés superior del nifio.

2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar al nifio la proteccién y cuidado
que sean necesarios para su bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de sus
padres, tutores u otras personas responsables de €l ante la ley y con ese fin, tomardn las
medidas legislativas y administrativas adecuadas.

3. Los Estados Partes se aseguraran de que las instituciones, servicios e instalaciones
responsables del cuidado o la proteccién de los nifios se ajusten a las normas establecidas
por las autoridades competentes, especialmente en materia de seguridad, sanidad, asi como
nimero de su personal, en relacién con la existencia de una supervisién adeceada.

Art. 4° - Los Estados Partes adoptardn todas las medidas administrativas, legislativas
y de otra indole para dar efectividad a los derechos reconocidos en la presente Convencion.
En lo que respecta a los derechos econdmicos, sociales y culturales, los Estados Partes
adoptardn esas medidas hasta el médximo de los recursos de que dispongan y cuando sea
necesario, dentro del marco de la cooperacién internacional.

Art. 5° - Los Estados Partes respetardn las responsabilidades, los derechos y los
deberes de los padres, o, en su caso, de los miembros de la familia ampliada o de la
comunidad, segiin establezca la costurnbre local, de los tutores u otras personas encargadas
legalmente del nifio de impartirle, en consonancia con la evolncién de sus facultades,
direccidn y orientacién apropiadas para que el nifio ejerza los derechos reconocidos en la
presente Convencion.

Art. 6° - 1, Los Estados Partes reconocen que todo nifio tiene derecho intrinseco a
la vida.

2. Los Estados Partes garantizardn en la mdxima medida posible la supervivencia y
el desarrollo del nifio.



Art. 7°- 1. El nifio serd inscripto inmediatamente después de su nacimiento y tendrd
derecho desde que nace a un nombre, a adquirir una nacionalidad y en la medida de lo
posible, a conocer a sus padres y a ser cuidado por ellos.

2. Los Estados Partes velardn por la aplicacion de estos derechos de conformidad
con su legislacién nacional y las obligaciones que hayan contraido en virtud de los
instrumentos internacionales pertinentes en esta esfera, sobre todo cuando el nifio resultara
de otro modo apétrida.

Art. 8° - 1. Los Estados Partes se comprometen a respetar el derecho del nifio a
preservar su identidad, incluidos la nacionalidad, el nombre y las relaciones familiares de
conformidad con la ley sin injerencias ilicitas.

2. Cuando un nifio sea privado ilegalmente de alguno de los elementos de su
identidad o de todos ellos, los Estados Partes deberdn prestar asistencia y proteccion
apropiadas con miras a restablecer rdpidamente su identidad.

Art. 9°- 1. Los Estados Partes velardn porque el nifio no sea separado de sus padres
contra la voluntad de éstos, excepto cuando, a reserva de revisidn judicial, las autoridades
competentes determinen, de conformidad con la ley y los procedimientos aplicables, que
tal separacidn es necesaria en el interés superior del nifio. Tal determinacién puede ser
necesaria en casos particulares, por ejemplo, en los casos en que el nifio sea objeto de
maltrato o descuido por parte de sus padres o cuando éstos viven separados y debe adoptarse
una decisién acerca del lugar de residencia del nifio.

2. En cualquier procedimiento entablado de conformidad con el parrafo 1 del
presente articulo, se ofrecerd a todas las partes interesadas la oportunidad de participar en
€l y de dar a conocer sus opiniones.

3. Los Estados Partes respetardn el derecho del nifio que esté separado de uno o de
ambos padres a mantener relaciones personales y contacto directo con ambos padres de
modo regular, salvo si ello es contrario al interés superior del nifio.

4. Cuando esa separacién sea resultado de una medida adoptada por un Estado Parte,
comio la detencidn, en encarcelamiento, el exilio, la deportacién o la muerte (incluido el
fallecimiento debido a cualquier causa mientras la persona esté bajo la custodia del Estado)
de uno de los padres o de ambos o del nifio, el Estado Parte proporcionard, cuando se le
pida, a los padres, al nifio o, si procede, a otro familiar, informacién bésica acerca del
paradero del familiar o familiares ausentes, a no ser que ello resultase perjudicial para el
bienestar del nifto.

Los Estados Partes se cerciorardn ademads de que la presentacion de tal peticién no
entrafie por s{ misma consecuencias desfavorables para la persona o personas interesadas.

Art. 10. - 1. De conformidad con la obligacién que incumbe a los Estados Partes a
tenor de lo dispuesto en el pérrafo 1 del Articulo 9, toda solicitud hecha por un nifio o por
sus padres para entrar en un Estado Parte o para salir de €l a los efectos de lareunidn de la
familia serd atendida por los Estados Partes de manera positiva, humanitaria y expeditiva.
Los Estados Partes garantizardn ademds, que la presentacién de tal peticién no traerd
cousecuencias desfavorables para los peticionarios y para sus familiares.

2. El nifio cuyos padres residan en Estados diferentes tendrd derecho a mantener
periédicamente, salvo en circunstancias excepcionales, relaciones personales y contactos
directos con ambos padres.

Con tal fin y de conformidad con la obligacién asumida por los Estados Partes en
virtud del pérrafo 1 del Articulo 9, los Estados Partes respetaran el derecho del nifio y de



sus padres a salir de cualquier pafs, incluido el propio y de entrar en su propio pais. El
derecho de salir de cualquier pafs estard sujeto solamente a las restricciones estipuladas por
ley y que sean necesarias para proteger la seguridad nacional, el orden piblico, 1a salud o
lamoral piblicas o los derechos y libertades de ofras personas y que estén en consonancia
con los demds derechos reconocidos por la presente Convencién.

Art. 11. - 1. Los Estados Partes adoptardn medidas para luchar contra los traslados
ilicitos de nifios al extranjero y la retencidn ilfcita de nifios en el extranjero.

2. Para este fin, los Estados Partes promoverdn la concertaciéon de acuerdos
bilaterales o multilaterales o la adhesion a acuerdos existentes.

Art. 12. - 1. Los Estados Partes garantizardn al nifio que esté en condiciones de
formarse un juicio propio el derecho de expresar su opinién libremente en todos los asuntos
que afectan al nifio, teniéndose debidamente en cuenta las opiniones del nifio, en funcidn
de la edad y madurez del nifio.

2. Con tal fin, se dard en particular al nifio oportunidad de ser escuchado en todo
procedimiento judicial o administrativo que afecte al nifio, ya sea directamente o por medio
de un representante o de un 6rgano apropiado, en consonancia con las normas de
procedimiento de la ley nacional,

Art. 13. - 1. El nifio tendrd derecho a la libertad de expresion, ese derecho incluird
lalibertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de todo tipo, sin consideracién
de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o impresas, en forma artistica o por cualquier
otro medio elegido por el nifio.

2. El ejercicio de tal derecho podri estar sujeto a ciertas restricciones, que serdn
inicamente las que la ley prevea y sean necesarias:
a) Para el respeto de los derechos o la reputacion de los demds; o
b) Para la proteccion de la seguridad nacional o el orden piblico o para proteger
la salud o la moral publicas.

Art. 14. - 1. Los Estados Partes respetardn el derecho del nifio a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religién.

2. Los Estados Partes respetardn los derechos y deberes de los padres y en su caso,
de los representantes legales, de guiar al nifio en el ejercicio de su derecho de modo
conforme a la evolucién de su facultades.

3. La libertad de profesar la propia religién o las propias creencias estard sujeta
dnicamente a las limitaciones prescriptas por la ley que sean necesarias para proteger la
seguridad, el orden, la salud o la moral piblicos o los derechos y libertades fundamentales
de los demas.

Art. 15. - 1. Los Estados Partes reconocen los derechos del nific a la libertad de
asociacién y a la libertad de celebrar reuniones pacificas.

2. No se impondrén restricciones al ejercicio de estos derechos distintas de las
establecidas de conformidad con la ley y que sean necesarias en una sociedad democrética,
en interés de la seguridad nacional o piblica, el orden piblico, la proteccién de 1a salud y
la moral publicas o la proteccién de los derechos y libertades de los demds.

Art. 16. - 1. Ningun nifio serd objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida
privada, su familia, su domicilic o su correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra o
a su reputacion.

2. El nifio tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.



Art. 17. - 1. Los Estados Partes reconocen la importante funcién que desempefian
los medios de comunicacién social y velardn porque el nifio tenga acceso a informacion y
material procedentes de diversas fuentes nacionales e internacionales, en especial la
informacién y el material que tengan por finalidad promover su bienestar social, espiritual
y moral y su salud fisica y mental. Con tai objeto, los Estados Partes:

a) Alentardn a los medios de comunicacién a difundir informacion y materiales
de interés social y cultural para el nifio, de conformidad con el espiritu del
Articulo 29;

b) Promoverén la cooperacidn internacional en la produccion, el intercambio y la
difusién de esa informacion y esos materiales procedentes de diversas fuentes
culturales, nacionales e internacionales;

¢) Alentaran la produccién y difusién de libros para nifios;

d) Alentardn a los medios de comunicacién a que tengan particularmente en
cuenta las necesidades lingiifsticas del nifio pertinente a un grupo minoritario
o que sea indigena;

e) Promoverén la elaboracién de directrices apropiadas para proteger al nifio
contra toda informacién y material perjudicial para su bienestar, teniendo en
cuenta las disposiciones de los Articulos 13 y 18.

Art. 18. - 1. Los Estados Partes pondrdn ¢l maximo empefio en garantizar el
reconocimiento del principio de que ambos padres tienen obligaciones comunes en lo que
respecta a la crianza y el desarrollo del nifio. Incumbira a los padres o, en su caso, a los
tutores la responsabilidad primordial de la crianza y el desarrollo del nifie. Su preocupacion
fundamental ser el interés superior del nifio.

2. A los efectos de garantizar y promover los derechos enunciados en la presente
Convencidn, los Hstados Partes prestardn la asistencia apropiada a los padres y a los
representantes para el desempefio de sus funciones en lo que respecta a la crianza del nifio
y velardn por la creacidn de instituciones, instalaciones y servicios para el cuidado de los
niftos,

3. Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas para que los nifios
cuyos padres trabajan tengan derecho a beneficiarse de los servicios e instalaciones de
guarda de los nifios para los que retinan las condiciones requeridas.

Art. 19. - 1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas legislativas,
administrativas, sociales y educativas apropiadas para proteger al nifio contra toda forma
de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o trato negligente, malos tratos o explotacion,
incluido el abuso sexual, mientras el nifio se encuentre bajo la custodia de los padres, de
un representante legal o de cualquier otra persona que lo tenga a su cargo.

2. Esas medidas de proteccién deberfan comprender, seglin corresponda,
procedimientos eficaces, para el establecimiento de programas sociales con objeto de
_proporcionar la asistencia necesaria al nifio y a quienes cuidan de él, as{ como para otras

~formas de prevencion y para la identificacién, notificacién, remisién a una institucion,

investigacion, tratamiento y observacién ulterior de los casos antes descriptos de malos
tratos al nifio y segin corresponda, la intervencién judicial.

Art. 20. - 1. Los nifios temporal o permanentemente privados de su medio familiar,
0 cuyo superior interés exija que no permanezcan en ese medio, tendrdn derecho a la
proteccidn y asistencia especiales del Estado.

2. Los Estados Partes garantizardn, de conformidad con sus leyes nacionales, otros
tipos de cuidados para esos nifios.



3. Entre esos cuidados figurardn, entre otras cosas, la colocacién en hogares de
guarda, la kafala del derecho isldmico, la adopcion, o de ser necesario la colocacién en
instituciones adecuadas de proteccion de menores. Al considerar las soluciones, se prestard
especial atencidn a la conveniencia de que haya continuidad en la educacién del nifio y a
su origen étnico, religioso, cultural y lingiiistico.

Art. 21. - Los Estados Partes que reconoce o permite el sistema de adopcién cuidardn
de que el interés superior del nifio sea la consideracién primordial y:

a) Velardn por que la adopcién del nifio sélo sea autorizada por las autoridades
competentes, las que determinardn con arreglo a las leyes y a los
procedimientos aplicables y sobre la base de toda la informacion pertinente y
fidedigna, que la adopcién es admisible en vista de la situacion juridica del
nifio en relacion con sus padres, parientes y representantes legales v que,
cuando asi se requiera, las personas interesadas hayan dado con conocimiento
de causa su consentimiento a la adopcidn sobre la base del asesoramiento que
pueda ser necesario;

b) Reconocerdn que la adopcion en otro pafs puede ser considerada como otro
medio de cuidar del nifio, en el caso de que éste no pueda ser colocado en un
hogar de guarda o entregado a una familia adoptiva o no pueda ser atendido
de manera adecuada en el pais de origen;

¢) Velardn porque el nifio que haya de ser adoptado en otro pafs goce de
salvaguardas y normas equivalentes a las existentes respecto de la adopcion
en el pafs de origen.

d) Adoptaran todas las medidas apropiadas para garantizar que, en el caso de
adopcibn en otro pais, la colocacién no dé lugar a beneficios financieros
indebidos para quienes participan en ella;

¢} Promoveran, cuando corresponda, los objetivos del presente articulo mediante
la concertacién de arreglos o acuerdos bilaterales o multilaterales y se
esforzardn, dentro de este marco, por garantizar que la colocacién del nific en
otro pais se efectie por medio de las autoridades u organismos competentes.

Art, 22. - 1. Los Estados Partes adoptardn medidas adecuadas para lograr que el nifio
que trate de obtener el estatuto de refugiado o que sea considerado refugiado de
conformidad con el derecho y los procedimientos internacionales o internos aplicables
reciba, tanto si estd solo como si estd acompafiado de sus padres o de acualquier ofra
persona, la proteccién y la asistencia humanitaria adecuadas para el disfrute de los derechos
pertinentes enunciados en la presente Convencién y en otros instrumentos internacionales
de derechos humanos o de cardcter humanitario en que dichos Estados sean partes.

2. A tal efecto, los Estados Partes cooperardn en la forma que estimen apropiada,
en todos los esfuerzos de las Naciones Unidas y demds organizaciones
intergubernamentales competentes u organizaciones no gubernamentales que cooperen con
las Naciones Unidas por proteger y ayudar a todo nifio y localizar a sus padres o a otros
miembros de la familia de todo nifio refugiado, a fin de obtener la informacién necesaria
para que se retina con su familia. En los casos en que no se pueda localizar a ninguno de
los padres o miembros de la familia, se concederd al pifio la misma proteccién que a
cualquier otro nifio privado permanentemente o temporalmente de su medio familiar, por
cualquier motivo, como se dispone en la presente Convencién.

Art. 23, - 1. Los Estados Partes reconocen que el nifio mental o fisicamente impedido
debera disfrutar de una vida plena y decente en condiciones que aseguren su dignidad, le
permitan Hegar a bastarse a sf mismo y faciliten la participacion activa del nifio en la
comunidad. .



2. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio impedido a recibir cuidados
especiales y alentardn y asegurardn, con sujecién a los recursos disponibles, la prestacién
al nifio que redna las condiciones requeridas y a los responsables de su cuidado de la
asistencia que se solicite y que sea adecuada al estado del nifio y a las circunstancias de sus
padres o de otras personas que cuiden de él.

3. En atencidn a las necesidades especiales del nifio impedido, la asistencia que se
preste conforme al parrafo 2 del presente articulo serd gratuita siempre que sea posible,
habida cuenta de la situacién econdmica de los padres o de las otras personas que cuiden
del nifio y estard destinada a asegurar que el nifio impedido tenga un acceso efectivo a la
educacién, la capacitacion, los servicios sanitarios, los servicios de rehabilitacion, la
preparacion para el empleo y las oportunidades de esparcimiento y reciba tales servicios
con el objeto de que el niito logre la integracién social y el desarrollo individual, incluido
su desarrollo cultural y espiritual, en la maxima medida posible.

4. Los Estados Partes promoverdn, con espiritu de cooperacidn internacional, el
intercambio de informacién adecuada en la esfera de la atencién sanitaria preventiva y del
tratamiento médieo, psicolégico v funcional de los nifios impedidos, incluida la difusién
de informacién sobre los métodos de rehabilitacién y los servicios de ensefianza y
formacién profesional, asi como el acceso a 1a informacién a fin de que los Estados Partes
puedan mejorar su capacidad y conocimientos y ampliar su experiencia en estas esferas. A
este respecto, se tendrdn especialmente en cuenta las necesidades de los paises en
desarrollo.

Art. 24, - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al disfrute del mas
alto nivel posible de salud y a servicios para el tratarniento de las enfermedades y la
rehabilitacién de la salud. Los Estados Partes se esforzardn por asegurar que ningiin nifio
sea privado de su derecho al disfrute de esos servicios sanitarios.

2. Los Estados Pates asegurardn la plena aplicacién de este derecho y en particular,
adoptardn las medidas apropiadas para:

a) Reducir la mortalidad infanti! y en la nifiez;

b) Asegurar la prestacidn de la asistencia médica y la atenci6n sanitaria que sean
necesarias a todos los nifios, haciendo hincapié en el desarrollo de 1a atencién
primaria de salud;

¢) Combatir las enfermedades y la mal nutricién en el marco de la atencién
primaria de 1a salud mediante, entre otras cosas, la aplicacién de la tecnologia
disponible y el suministro de alimentos nutritivos adecuados y agua potable
salubre, teniendo en cuenta los peligros y riesgos de contaminacion del medio
ambiente;

d) Asegurar atencién sanitaria prenatal y postnatal apropiada a las madres;

¢) Asegurar que todos los sectores de la sociedad y en particular los padres y los
nifios, conozcan los principios bésicos de la salud y la nutricion de los nifios,
las ventajas de la lactancia materna, la higiene y el saneamiento ambiental y
las medidas de prevencién de accidentes, tengan acceso a la educacién
pertinente y reciban apoyo en la aplicacion de estos conocimientos;

f) Desarrollar la atencién sanitaria preventiva, la orientacién a los padres y la
educacién y servicios en materia de planificacién de la familia.

3. Los Estados Partes adoptarén todas las medidas eficaces y apropiadas posibles
para abolir las pricticas tradicionales que sean perjudiciales para la salud de los nifios.

4. Los Estados Partes se comprometen a promover y alentar la cooperacién
internacional con miras a lograr progresivamente la plena realizacion del derecho



reconocido en el presente articulo. A este respecto, se tendrdn plenamente en cuenta las
necesidades de los paises en desarrollo.

Art. 25. - Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio que ha sido internado
en un establecimiento por las autoridades competentes para los fines de atencidn,
proteccién o tratamiento de su salud fisica o mental, 2 un examen periddico del tratamiento
a que esté sometido y de todas las demds circunstancias propias de su internacién.

Art. 26. - 1. Los Estados Partes reconocerdn a todos los nifios el derecho a
beneficiarse de la seguridad social, incluso del seguro social y adoptardn las medidas
necesarias para lograr la plena realizacién de este derecho de conformidad con su
legislacién nacional.

2. Las prestaciones deberian concederse, cuando corresponda, teniendo en cuenta
los recursos y la situacién del nifio y de las personas que sean responsables del
mantenimiento del nifio, asi como cualquier otra consideracién pertinente a una solicitud
de prestaciones hecha por el nifio o en su nombre,

Art. 27. - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todo nifio a un nivel de vida
adecuado para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social.

2. A los padres u otras personas encargadas del nifio les incumbe la responsabilidad
primordial de proporcionar, dentro de sus posibilidades y medios econdémicos, las
condiciones de vida que sean necesarias para el desarrollo del nifio.

3. Los Estados Partes, de acuerdo con las condiciones nacionales y con arreglo a
sus medios, adoptardn medidas apropiadas para ayudar a los padres y a otras personas
responsables por el nifio a dar efectividad a este derecho y en caso necesario,
proporcionaran asistencia material y programas de apoyo, particularmente con respecto a
la nutricién, el vestuario y la vivienda.

4. Los Estados Partes tomar4n todas las medidas apropiadas para asegurar el pago
de la pensi6n alimenticia por parte de los padres u otras personas que tengan la
responsabilidad financiera por el nifio, tanto si viven en el Estado Parte como si viven en
el extranjero. En particular, cuando la persona que tenga la responsabilidad financiera por
el nifio resida en un pais diferente de aquél en que resida el nifio, los Estados partes
promoveran la adhesién a los convenios internacionales, asf como la concertacién de
cualesquiera otros arreglos apropiados.

Art. 28. - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a la educacién y a fin
de que se pueda ejercer progresivamente y en condiciones de igualdad de oportunidades
ese derecho, deberén en particular:

a) Implantar la ensefianza primaria obligatoria y gratuita para todos;

b) Fomentar el desarrollo, en sus distintas formas, de la ensefianza secundaria,
incluida la ensefianza general y profesional, hacer que dispongan de ella y
tengan acceso a ella y adoptar medidas apropiadas tales como la implantacién
de la ensefianza gratuita y la concesién de asistencia financiera en caso de
necesidad;

¢) Hacer la ensefianza superior accesible a todos, sobre 1a base de 1a capacidad,
por cuantos medios sean apropiados;

d) Hacer que todos los nifios dispongan de informacién y orientacién en
cuestiones educacionales y profesionales y tengan acceso a ellas;

e) Adoptar medidas para fomentar la asistencia regular a las escuelas y reducir
las tasas de desercion escolar.



2. Los Estados Partes adoptardn cuantas medidas sean adecuadas para velar porque
la disciplina escolar se administre de modo compatible con la dignidad humana del nifio y
de conformidad con la presente Convencion.

3. Los Estados Partes fomentardn y alentardn la cooperacién internacional en
cuestiones de educacion, en particular a fin de contribuir a eliminar Ia ignorancia y el
analfabetismo en todo el mundo y de facilitar el acceso a los conocimientos técnicos y a
los métodos modernos de ensefianza. A este respecto, se tendrdn especialmente en cuenta
las necesidades de los paises en desarrollo.

Art. 29. - 1. Los Estados Partes convienen en que la educacién del nifio deber4 estar
encaminada a:

a) Desarrolar la personalidad, las aptitudes y la capacidad mental y fisica del nifio
hasta el médximo de sus posibilidades;

b) Inculcar al nifio el respecto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales y de los principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas;

¢) Inculcar al nifio el respeto de sus padres, de su propia identidad cultural, de su
idioma y sus valores, de los valores nacionales del pais en que vive el nifio,
del pais de que sea originario y de las civilizaciones distintas de la suya;

d) Preparar al nifio para asumir una vida responsable en una sociedad libre, con
espiritu de comprension, paz, tolerancia, igualdad de los sexos y amistad entre
todos los pueblos, grupos étnicos, nacionales y religiosos y personas de origen
indigena;

e) Inculcar al nifio el respeto del medio ambiente natural.

2. Nada de lo dispuesto en el presente articulo o en el Artfculo 28 se interpretard
como una restriccién de la libertad de los particulares y de las entidades para establecer y
dirigr instituciones de ensefianza, a condicion de que se respeten los principios enunciados
en el parrafo 1 del presente articulo y de que la educacion impartida en tales instituciones
se ajuste a las normas mfnimas que prescriba el Estado.

Art. 30. - En los Estados en que existan minorfas étnicas, religiosas o lingiifsticas o
personas de origen indigena, no se negard a un nifio que pertenezca a tales minorias o que
sea indigena el derecho que le corresponde en comin con los demdés miembros de su grupo,
a tener su propia vida cultural, a profesar y practicar su propia religién, o a emplear su
propio idioma.

Art. 31. - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al descanso y el
esparcimiento, al juego y a las actividades recreativas propias de su edad y a participar
libremente en la vida cultural y en las artes.

2. Los Estados Partes respetardn y promoveran el derecho del nifio a participar
plenamente en la vida cultural y artistica y propiciaran oportunidades apropiadas, en
condiciones de igualdad, de participar en la vida cultural, artistica, recreativa y de
esparcimiento.

Art. 32. - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a estar protegido
contra la explotacién econémica y contra el desempefio de cualquier trabajo que pueda ser
peligroso o entorpecer su educacién, o que sea nocivo para su salud o para su desarrolio
fisico, mental, espiritual, moral o social.

2. Los Estados Partes adoptardn medidas legislativas y administrativas, sociales y
educacionales para garantizar la aplicacién de este articulo. Con ese propésito y teniendo



en cuenta las disposiciones pertinentes de otros instrumentos internacionales, los Estados
Partes, en particular:

a) Fijaran una edad o edades minimas para trabajar;

b) Dispondrén la reglamentacion apropiada de los horarios y condiciones de
trabajo; y

¢) Estipulardn las penalidades u otras sanciones apropiadas para asegurar la
aplicacion efectiva del presente articulo.

Art. 33. - Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas, incluidas
medidas legislativas, sociales y educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito
de los estupefacientes y sustancias psicotrépicas enumeradas en los tratados internacionales
pertinentes v para impedir que se utilice a nifios en la produccién y el trifico ilicito de esas
sustancias.

Art. 34, - Los Estados Partes se comprometen a proteger al nifio contra todas las
formas de explotacién y abusos sexuales. Con este fin, los Estados Partes tomardn en
particular, todas las medidas de cardcter nacional, bilateral y multilateral que sean
necesarias para impedir:

a) La incitacién o la coaccién para que un nifio se dedique a cualquier actividad
sexual ilegal;

b) La explotacién del nifio en la prostitucion u otras pricticas sexuales ilegales;

c¢) La explotacion del nifio en espectdculos y materiales pornograficos.

Art. 35. - Los Estados Partes tomardn todas las medidas de cardcter nacional,
bilateral y multilateral que sean necesarias para impedir el secuestro, 1a venta o la trata de
nifios para cualquier fin o en cualquier forma.

Art. 36. - Los Estados Partes protegeran al nifio contra todas las otras formas de
explotacion que sean perjudiciales para cualquier aspecto de su bienestar.

Art. 37. - Los Estados Partes velardn porque:

a) Ningtin nifio sea sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes.

No se impondré la pena capital ni la de prisién perpetua sin posibilidad de
excarcelacién por delitos cometidos por menores de 18 afios de edad;

b) Ningtin nifio serd privado de su libertad ilegal o arbitrariamente. La detencion,
el encarcelamiento o la prisién de un nifio se llevard a cabo de conformidad
con la ley y se utilizard tan s6lo como medida de dltimo recurso y durante el
periodo més breve que proceda. .

¢) Todo nifio privado de libeertad sera tratado con la humanidad y el respeto que
merece la dignidad inherente a la persona humana y de manera que se tengan
en cuenta las necesidades de las personas de su edad. En particular, todo nifio
privado de libertad estard separado de los adultos, a menos que ello se
considere contrario al interés superior del nifio y tendrd derecho a mantener
contacto con su familia por medio de correspondencia y de visitas, salvo en
circunstancias excepcionales.

d) Todo nifio privado de su libertad tendrd derecho a un pronto acceso a la
asistencia juridica y otra asistencia adecvada, asf como derecho a impugnar la
legalidad de la privacién de su libertad ante un tribunal u otra autoridad
competente, imparcial e independiente y a una pronta decisién sobre dicha
accién. :



Art. 38. - 1. Los Estados Partes se comprometen a respetar y velar porque se réspeten
las normas del derecho internacional humanitario que les sean aplicables en los conflictos
armados y que sean pertinentes para el nifio.

2. Los Estados Partes adoptardn todas las medidas posibles para asegurar que las
personas que atin no hayan cumplido los 15 afios de edad no participen directamente en las
hostilidades.

3. Los Estados Partes se abstendrén de reclutar en las fuerzas armadas a las personas
que no hayan cumplido los 15 afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15
afios, que sean menores de 18, los Estados Partes procuraran dar prioridad a los de mds
edad.

4. De conformidad con las obligaciones dimanadas del derecho internacional
humanitario de proteger a la poblacién civil durante los conflictos armados, los Estados
Partes adoptardn todas las medidas posibles para asegurar la proteccién y el cuidado de los
nifios afectados por un conflicto armado.

Art. 39. - Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas para promover
1a recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracién social de todo nifio victima de:
Cualquier forma de abandono, explotacidn, abuso, tortura u otra forma de tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, o conflictos armados. Esa recuperacion y reintegracién
se llevardn a cabo en un ambiente que fomente 1a salud, el respeto de s{ mismo y la dignidad
del nifio.

Art. 40. - 1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todo nifio de quien se alegue
que ha infringido leyes penales o a quien se acuse o declare culpable de haber infringido
esas leyes a ser tratado de manera acorde con el fomento de su sentido de la dignidad y el
valor, que fortalezca el respeto del nifio por los derechos humanos y las libertades
fundamentales de terceros y en la que se tenga en cuenta la edad del nifio y 1a importancia
de promover la reintegracién el nifio y de que éste asuma una funcién constructiva en la
sociedad.

2. Con ese fin y habida cuenta de las disposiciones pertinentes de los instrumentos
internacionales, los Estados Partes garantizaran, en particular:

a) Que no se alegue que ningtin nifio ha infringido las leyes penales, ni se acuse
o declare culpable a ningéin nifio de haber infringido esas leyes, por actos u
omisiones que no estaban prohibidos por las leyes nacionales o internacionales
en el momento en que se cometieron;

b) Que todo nifio del que se alegue que ha infringido las leyes penales o a quien
se acuse de haber infringido esas leyes se le garantice, por los menos, lo
siguiente:

I) Que se lo presumird inocente mientras no se pruebe su culpabilidad conforme a
la ley;

IT) Que serd informado sin demora y directamente de los cargos que pesan contra
ély en casos apropiados, por intermedio de sus padres o su tutor y dispondr4 de asistencia
jurfdica u otra asistencia adecuada en la preparacidn y presentacién de su defensa;

I Que la causa serd dirimida sin demora por una autoridad u 6rgano judicial
competente, independiente ¢ imparcial en una audiencia equitativa conforme la ley, en
presencia de un asesor juridico u otro tipo de asesor adecuado y a menos que se considere
que ello fuere contrario al mejor interés del nifio, teniendo en cuenta en particular su edad
o sifuacion y a sus padres o representantes legales;



IV) Que no ser4 obligado a prestar testimonio o a declararse culpable, que podrd
interrogar o hacer que se interrogue a testigos de cargo y obtener la participacién e
interrogatorio de testigos de descargo en condiciones de igualdad;

V) Si se considera que ha infringido las leyes penales, que esta decisién y toda
medida impuesta a consecuencia de la misma serd sometida a una autoridad u érgano
judicial superior competente, independiente e imparcial, conforme a la ley;

VI) Que el nifio contard con la libre asistencia gratuita de un intérprete si no
comprende o no habla el idioma utilizado.

VII) Que se respetard plenamente su vida privada en todas las fases del
procedimiento.

3. Los Estados Partes tomardn todas las medidas apropiadas para promover el
establecimiento de leyes, procedimientos, autoridades e instituciones especificas para los
nifios de quienes se alegue que han infringido las leyes penales o a quienes se acuse o
declare culpables de haber infringido esas leyes y en particular:

a) El establecimiento de una edad minima antes de la cual se presumiré que los
nifios no tienen capacidad para infringir las leyes penales;

b) Siempre que sea apropiado y deseable la adopcidén de medidas para tratar a esos
nifios sin recurrir a procedimientos judiciales, respetando plenamente los
derechos humanos y las garantfas legales.

4. Se dispondrd de diversas medidas, tales como el cuidado, las érdenes de
orientacién y supervision, el asesoramiento, la libertad vigilada, la colocacion en hogares
de guarda, los programas de ensefianza y formacién profesional, as{ como otras
posibilidades alternativas a la internacién en instituciones, para asegurar que los nifios sean
tratados de manera apropiada para su bienestar y que guarde proporcion tanto con sus
circunstancias como con la infraccién.

Art.41. -Nadadelodispuesto en la presente Convencion afectard a las disposiciones
que sean mds conducentes a la realizacién de los derechos del nifio y que puedan estar
recogidas en:

a) El derecho de un Estado Parte; o
b) El derecho internacional vigente con respecto a dicho Estado.

Parte I1

Art. 42. - Los Estados Partes se comprometen a dar a conocer ampliamente los
principios y disposiciones de la Convencién por medios eficaces y apropiados, tanto a los
adultos como a los nifios.

Art. 43. - 1. Con la finalidad de examinar los progresos Tealizados en el
cumplimiento de las obligaciones contraidas por los Estados Partes en la presente
Convencidn, se establecera un Comité de los Derechos del Nifio que desempefiardn las
funciones que a continuacién se estipulan.

2. El Comité estard integrado por diez expertos de gran integridad moral y
reconocida competencia en las esferas reguladas por la Convencién. Los miembros del
Comité seran elegidos por los Estados Partes entre sus nacionales y ejerceran sus funciones
a titulo personal, teniéndose debidamente en cuenta la distribucién geografica, asf como
los principales sistemas juridicos.

3. Los miembros del Comité serdn elegidos, en votacidn secreta, de una lista de
personas designadas por los Estados Partes. Cada Estado podrd designar una persona
escogida entre sus propios nacionales.



4. La eleccién inicial se celebrard a més tardar seis meses después de entrada en
vigor de la presente Convencién y ulteriormente cada dos afios, con cuatro meses, como
minimo, de antelacion respecto de Ia fecha de cada eleccidn, el Secretario General de las
Naciones Unidas dirigird una carta a los Estados Partes invitidndolos a que presenten sus
candidaturas en un plazo de dos meses. El Secretario General preparard después una lista
en la que figurardn por orden alfabético todos los candidatos propuestos, con indicacién de
los Estados Partes que los hayan designado y la comunicard a los Estados Partes en la
presente Convencién.

5. Las elecciones se celebraran en una reunién de los Estados Partes convocada por
el Secretario General en la Sede de las Naciones Unidas. En esa reunién, en la que la
presencia de dos tercios de los Estados Partes constituird quérum, las personas
seleccionadas para formar parte del Comité serdn aquellos candidatos que obtengan el
mayor nimero de votos y una mayoria absoluta de los votos de los representantes de los
Estados Partes presentes y votantes.

6. Los miembros del Comité serdn elegidos por un perfodo de coatro afios. Podran
ser reelegidos si se presenta de nuevo su candidatura. El mandato de cinco de los miembros
elegidos en la primera eleccién expirard al cabo de dos afios, inmediatamente después de
efectuada la primera elecci6n, el Presidente de la reunion en que ésta se celebre elegird por
sorteo los nombres de esos cinco miembros.

7. Si un miembro el Comité fallece o dimite o declara que por cualquier otra causa
no puede seguir desempefiando sus funciones en el Comité, ¢l Estado Parte que propuso a
ese miembro designard entre sus propios nacionales a otro experto para ejercer el mandato
hasta su t€rmino, a reserva de la aprobacién del Comité.

8. El Comité adoptard su propio reglamento.
9. El Comité elegird su Mesa por un periodo de dos afios.

10. Las reuniones del Comité se celebraran normalmente en la Sede de las Naciones
Unidas o en cualquier otro lugar conveniente que determine el Comité. El Comité se reunird
normalmente todos los afios.

La duracién de las reuniones del Comité serd determinada y revisada, si procediera,
por una reunién de los Estados Partes en la presente Convencién, a reserva de la aprobacion
de 1a Asamblea General.

11. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionaré el personal y los
servicios necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Comité establecido en
virtud de la presente Convencion.

12. Previa aprobacién de la Asamblea General, los miembros del Comité establecido
en virtud de la presente Convencidn recibirdn emolumentos con cargo a los fondos de las
Naciones Unidas, segiin las condiciones que la Asamblea pueda establecer.

Art. 44. - 1. Los Estados Partes se coraprometen a presentar al Comité, por conducto
del Secretario General de las Naciones Unidas, informes sobre las medidas que hayan
adoptado para dar efecto a los derechos reconocidos en la Convencién y sobre el progreso
que hayan realizado en cuanto al goce de esos derechos:

a) En el plazo de dos afios a partir de la fecha en la que para cada Estado Parte
haya entrado en vigor la presente Convencion.
b) En lo sucesivo, cada cinco afios.

2. Los informes preparados en virtud del presente articulo deberan indicar las
circunstancias y dificultades, si las hubiere, que afecten al grado de cumplimiento de las



obligaciones derivadas de la presente Convencién. Deberdn asimismo, contener
informacidn suficiente para que el Comité tenga cabal comprensién de la aplicacién de la
Convencidn en el pais de que se trate.

3. Los Estados partes que hayan presentado un informe inicial completo al Comité
no necesitan repetir en sucesivos informes presentado de conformidad con lo dispuesto en
el Inciso b) del parrafo 1 del presente articulo la informacién basica presentada
anteriormente.

4. El Comité podrd pedir a los Estados Partes mds informacién relativa a la
aplicaci6n de la Convencion.

5. El Comité presentard cada dos afios a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, por conducto del Consejo Econémico y Social, informes sobre sus actividades.

6. Los Estados Partes dardn a sus informes una amplia difusién entre el ptiblico de
sus paises respectivos,

Art. 45. - Con el objeto de fomentar la aplicacién efectiva de Ia Convencién y de
estimular la cooperacién internacional en la esfera regulada por la Convencidn:

a) Los organismos especializados, el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y demdas 6rganos de las Naciones Unidas tendrdn derecho a estar
representados en el examen de la aplicacién de aquellas disposiciones de la
presente Convencion comprendidas en el 4mbito de su mandato. El Comité
podrd invitar a los organismos especializados, al Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia y a otros 6rganos competentes que considere
apropiados a que proporcionen asesoramiento especializado sobre la
aplicacién de la Convencién en los sectores que son de incumbencia de sus
respectivos mandatos. El Comité podrd invitar a los organismos
especializados, al UNICEF y demds drganos de las Naciones Unidas a que
presenten informes sobre la aplicacién de aquellas disposiciones de la presente
Convencién comprendidas en el Ambito de sus actividades;

b) El Comité transmitird, segiin estime conveniente, a los organismos
especializados, al UNICEF y a otros 6rganos competentes, los informes de los
Estados Partes que contengan una solicitud de asesoramiento o de asistencia
técnica, o en lo que se indique esa necesidad, junto con las observaciones y
sugerencias del Comité, si las hubiere, acerca de esas solicitudes o
indicaciones.

¢) El Comité podrd recomendar a la Asamblea General que pida al Secretario
General que efectiie, en su nombre, estudios sobre cuestiones concretas
relativas a los derechos del nifio.

d) El Comité podrd formular sugerencias y recomendaciones generales basadas
en la informacioén recibida en virtud de los Articulos 44 y 45 de la presente
Convencién. Dichas sugerencias y recomendaciones génerales deberdn
transmitirse a los Estados Partes interesados y notificarse a la Asamblea
General, junto con los comentarios, si los hubiere, de los estados Partes.

Parte 111
Art. 46. - La presente Convencién estard abierta a la firma de todos los Estados.

Art. 47. - La presente Convencidn estd sujeta a ratificacion. Los instrumentos de
ratificacién se depositardn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Art. 48. - La presente Convencién permanecera abierta a la adhesién de cualquier
Estado. Los instrumentos de adhesion se depositardn en poder del Secretario General de
las Naciones Unidas.



Art. 49, - 1. La presente Convencién entrard en vigor el trigésimo dia siguiente ala
fecha en que haya sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacién o de adhesién
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Paracada Estado que ratifique la Convencidn o se adhiera a efla después de haber
sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacién o de adhesi6n, la Convencién
entrard en vigor el trigésimo dia después del depésito por tal Estado de su instrumento de
ratificacion o adhesion.

Art. 50. - 1. Todo Estado Parte podrd proponer una enmienda y depositarla en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicard la
enmienda propuesta a los Estados Partes pidiéndoles que le notifiquen st desean que se
convoque una conferencia de Estado Partes con el fin de examinar la propuesta y someterla
a votacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificacién un tercio,
al menos, de los Estados Partes se declara en favor de tal convocatoria, el Secretario General
convocard una conferencia con el auspicio de las Naciones Unidas. Toda enmienda
adoptada por la mayorfa de los Estados Partes, presentes y votantes en la conferencia, serd
sometida por el Secretario General a todos los Estados Partes para su aprobacién.

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo
entrard en vigor cuando haya sido aprobada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas y aceptada por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes.

3. Cuando las enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados Partes
que las hayan aceptado, en tanto que los demds Estados Partes seguirdn obligados por las
disposiciones de la presente Convencién y por las enmiendas anteriores que hayan
aceptado.

Art. 51. - 1. EI Secretario General de las Naciones Unidas recibird y comunicaré a
todos los Estados el texto de las reservas formuladas por el Estado en el momento de la
ratificacién o de la adhesion.

2. No se aceptard ninguna reserva incompatible con el objeto y propésito de la
presente Convencidn.

3. Toda reserva podrd ser retirada en cualquier momento y por medio de una
notificacién hecha a ese efecto y dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas,
quien informard a todos los Estados. Esa notificacion surtird efecto en la fecha de su
recepcién por el Secretario General.

Art. 52. - Todo Estado Parte podrd denunciar la presente Convencién mediante
notificacion hecha por escrito al Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia
surtird efecto un afio después de la fecha en que la notificacién haya sido recibida por el
Secretario General.

Art. 53. - Se designa depositario de la presente Convencion al Secretario General
de las Naciones Unidas.

Art. 54. - El original de la presente Convencion, cuyos textos en drabe, chino,
espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

En testimonio de lo cual, los infrascritos plenipotenciarios, debidamente autorizados
para ello por sus respectivos gobiernos, han firmado la presente Convencidn.



Reglas de Beijing
Resolucion N° 40/33 de 1a Asamblea General

Reglas minimas uniformes para la administracion de la justicia de menores

Introduccién

En 1980, el Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente, celebrado en Caracas (Venezuela), formulé varios principios
bdsicos que, a su entender, debfan quedar reflejados en un conjunto de reglas que habian
de elaborarse para la administracion de justicia de menores a fin de proteger los derechos
humanos fundamentales de los menores que se encontraran en dificultades con la justicia.
Esasreglas podrian luego servir de modelo a los Estados Miembros de las Naciones Unidas
en relacion con el tratamiento de los delincuentes juveniles. El Congreso recomendo que
se pidiera al Comité de Prevencion del Delito y Lucha Contra la Delincuencia, érgano
permanente del Consejo Econdmico y Social, que elaborara las reglas.

En los afios siguientes, en colaboracién con el Instituto de Investigacién de las
Naciones Unidas para la Defensa Social, los institutos regionales de las Naciones Unidas
y la Secretaria de las Naciones Unidas, el Comité formulé un proyecto de reglas minimas.
Las reglas fueron aprobadas, en principio, en las reuniones preparatorias regionales para
el Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento
del Delincuente, y una Reunién Preparatoria Interregional, celebrada en Beijing (China)
del 14 al 18 de mayo de 1984, las enmendd y aprobé.

Las Reglas minimas uniformes para la administracién de la justicia de menores
{conocidas con el nombre de "Las Reglas de Beijing™), que el Consejo Econémico y Social
presentd al Séptimo Congreso, celebrado en Mildn (Italia) en agosto y setiembre de 1985,
fueron aprobadas el 06 de setiembre de 1985 por el Séptimo Congreso, que las recomend6
a la Asamblea General para su aprobacién. La Asamblea aprob6 las Reglas el 29 de
noviembre de 1985 y las incluy6 en el Anexo a su Resolucién N° 40/33.

Con las Reglas, adaptadas a las aspiraciones y al espiritu de los sistemas de justicia
de menores de todo el mundo, sistemas que funcionan en el marco de condiciones
nacionales y estructuras juridicas diferentes, se estableci6 1o que se aceptd que constitufa
un principio general y una préctica satisfactorios para la administracion de la justicia de
menores. Las Reglas representan las condiciones minimas aceptadas por las Naciones
Unidas para el tratamiento de los delincuentes juveniles en todo sistema de tratamiento de
esas personas. Los comentarios que acompafiaban al texto fueron concebidos con el
prop6sito de que se considerasen parte esencial del documento.

En el presente folleto se reproducen las Reglas minimas y los comentarios
pertinentes. -

La Asamblea General

Teniendo presentes la Declaracion Universal de Derechos Humanos, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, asi como otros instrumentos internacionales de
derechos humanos relativos a los derechos de los jévenes.

Teniendo presente asimismo que se designd a 1985 como el Afio Internacional de
1a Juventud: Participacién, Desarrollo, Paz, y que 1a comunidad internacional ha asignado
importancia a 1a proteccion y promocién de los derechos de los jévenes como 1o atestigua
la importancia atribuida a la Declaracién de los Derechos del Nifio.



Recordando 1a Resolucién N° 4 aprobada por el Sexto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente, que preconizé la
formulacién de reglas minimas uniformes para la administracién de la justicia de menores
y la atencién a los menores que pudieran servir de modelo a los Estados Miembros.

Recordando también la decisidn 1984/153 del 25 de mayo de 1984 del Consejo
Econémico y Social, por la que se remitid el proyecto de reglas al Séptimo Congreso de
las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, celebrado
en Mildn del 26 de agosto al 06 de setiembre de 1985, por conducto de la Reunién
Preparatoria Interregional celebrada en Beijing del 14 al 18 de mayo de 1984.

Reconociendo que la juventud, por constituir una etapa inicial del desarrollo
humano, requiere particular atencidn y asistencia para su desarrollo fisico, mental y social
y necesita proteccion juridica en condiciones de paz, libertad, dignidad y seguridad.

Considerando que la legislacion, las politicas y las practicas nacionales vigentes
pueden precisar un examen y una modificacién en armonia con las normas contenidas en
las reglas.

Considerando ademds que, aunque esas reglas puedan parecer actualmente dificiles
de lograr debido a las condiciones sociales, econdmicas, culturales, politicas y juridicas
vigentes, existe, sin embargo, el prop6sito de realizarlas como una norma minima.

1. Observa con gratitud el trabajo efectuado por el Comité de Prevencién del Delito
y Lucha contra la Delincuencia, el Secretario General, el Instituto de las Naciones Unidas
en Asiay el Lejano Oriente para la Prevencion del Delito y el Tratamiento del Delincuente
y otros institutos de las Naciones Unidas en la formulacién de las reglas minimas para la
administracién de la justicia de menores.

2. Toma nota con gratitud del informe del Secretario General sobre el Proyecto de
reglas mfnimas de las Naciones Unidas para la administracién de la justicia de menores.

3. Felicita a la Reunién Preparatoria Interregional celebrada en Beijing por haber
finalizado el texto de las reglas presentado al Séptimo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincunte para su examen y decisién final.

4. Aprueba las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracién de la
justicia de menores recomendadas por el Séptimo Congreso tal como figuran en el anexo
de 1a presente resolucién y aprueba la recomendacién del Séptimo Congreso de que las
Reglas se denominen también "Reglas de Beijing".

5. Invita a los Estados Miembros a que, siempre que sea necesario, adapten su
legislacidn, sus politicas y sus practicas nacionales, sobre todo en 1a esfera de la formacién
personal de 1a justicia de menores a las Reglas de Beijing, as{ como a que las sefialen a la
atencion de las autoridades pertinentes y del pablico en general.

6. Insta al Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra la Delincuencia a que
formule medidas para la eficaz aplicacién de las Reglas de Beijing, con la asistencia de los
institutos de las Naciones Unidas sobre prevencién del delito y tratamiento del delincuente.

7.Invita alos Estados Miembros a informar al Secretario General sobre la aplicacién
de las Reglas de Beijing y a presentar regularmente informes al Comité de Prevencidn del
Delito y Lucha contra la Delincuencia sobre los resultados alcanzados.

8. Pide a los Estados Miembros y al Secretario General que emprendan una
investigacion con respecto a las politicas y practicas eficaces en materia de administracién
de justicia de menores y que elaboren una base de datos al respecto.



9. Pide al Secretario General que asegure la difusién mas amplia posibie del texto
de las Reglas de Beijing en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, con la
inclusién de la intensificacién de actividades de informacidn de la esfera de la justicia de
menores, € invita a los Estados Miembros a hacer lo mismo.

10. Pide al Secretario General que elabore proyectos piloto sobre la aplicacién de
las Reglas de Beijing.

11. Pide al Secretario General y a los Estados Miembros que porporcionen los
recursos necesarios para lograr la aplicacién efectiva de las Reglas de Beijing, sobre todo
en las esferas de la contratacién, la formacién y el intercambio de personal, la investigacion
y la evaluacién y la formulacién de nuevas medidas sustitutivas del tratamiento
correccional.

12. Pide al Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente que, en el marco de un tema de su programa dedicado a la
justicia de menores, examine los progresos realizados en la aplicacién de las Reglas de
Beijing y de las recomendaciones formuladas en la presente resolucién.

13. Insta a todos los 6rganos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas en
particular a las comisiones regionales y los organismos especializados, a los institutos de
las Naciones Unidas para la prevencion del delito y el tratamiento del delincuente y a otras
organizaciones, intergubernamentales y no gubernamentales, a que colaboren con la
Secretarfa y adopten las medidas necesarias para asegurar un esfuerzo concertado y
sostenido, dentro de sus respectivas esferas de competencia técnica, para aplicar los
principios contenidos en las Reglas de Beijing.

Aprobada por la Asamblea General,

el 29 de noviembre de 1985

Reglas minimas de las Naciones Unidas
para la administracion
de ia justicia de menores

(Reglas de Beijing)

Primera Parte

Principios generales -

1. Orientaciones fundamentales

1.1. Los Estados Miembros procurardn, en consonancia con sus respectivos
intereses generales, promover el bienestar del menor y de su familia.

1.2. Los Estados Miembros se esforzardn por crear condiciones que garanticen al
menor una vida significativa en la comunidad fomentando, durante el petfodo de edad en
que el menor es mas propenso a un comportamiento desviado, un proceso de desarrollo
personal y educacion lo mas exento del delito y delincuencia posible.

1.3. Con objeto de promover el bienestar del menor, a fin de reducir l1a necesidad
de intervenir con arreglo a la ley, y de someter a tratamiento efectivo, humano y equitativo
al menor que tenga problemas con la ley, se conceder4 1a debida importancia a la adopcién
de medidas correctas que permitan movilizar plenamente todos los recursos disponibles,



con inclusién de 1a familia, los voluntarios y otros grupos de cardcter comunitario, asf como
las escuelas y otras instituciones de la comunidad.

1.4. Lajusticia de menores se ha de concebir como una parte integrante del proceso
de desarrollo nacional de cada pais y deberd administrarse en el marco general de la justicia
social para todos los menores, de manera que contribuya a la proteccién de los jévenes y
al mantepimiento del orden pacifico de la sociedad.

1.5. Las presentes Reglas se aplicardn segin el contexto de las condiciones
econdmicas, sociales y culturales que predominen en cada uno de los Estados Miembros.

1.6. Los servicios de justicia de menores se perfeccionardn y coordinaridn
sistemdticamente con miras a elevar y mantener la competencia de sus funcionarios, e
incluso los métodos, enfoques y actitudes adoptados.

2. Alcances de las Reglas y definiciones utilizadas

2.1. Las Reglas m{nimas que se enuncian a continuacion se aplicardn a los menores
delincuentes con imparcialidad, sin distincién alguna, por ejemplo, de raza, color, sexo,
idioma, religién, opinién politica o de cualquier otra indole, origen nacional -0 soc1a1
posicién econémica, nacimiento o cualquier otra condicién.

2.2. Para los fines de las presentes Reglas, los Estados Miembros aplicardn las
definiciones siguientes en forma compatible con sus respectivos sistemas y conceptos
juridicos:

a) menor es todo nifio 0 joven que, con arreglo al sistema juridico respectivo,
puede ser castigado por un delito en forma diferente a un adulto.

b) delito es todo coportamiento (accién v omisién) penado por la ley con arreglo
al sistema juridico de que se trate; y

¢) menor delincuente es todo nifio o joven al que se ha imputado la comision de
un delito o se le ha considerado culpable de la comisién de un delito.

2.3. En cada jurisdiccién nacional se procurard promulgar un conjunto de leyes,
normas y disposiciones aplicables especificamente a los menores delincuentes, asf como a
los érganos e instituciones encargados de las funciones de administracién de justicia de
menores, conjunto que tendrd por objeto:

a) responder a las diversas necesidades de los menores delincuentes y al mismo
tiempo proteger sus derechos bésicos.

b) satisfacer las necesidades de la sociedad.

¢) aplicar cabalmente y con justicia las reglas que se enuncian a continuacién.

3. Ampliacién del ambito de aplicacion de las Reglas

3.1. Las disposiciones pertinentes de las Reglas no s6lo se aplicardn a los menores
delincuentes, sino también a los menores que pueden ser procesados por realizar cualquier
acto concreto que no sea punible tratdndose del comportamiento de los adultos.

3.2. Se procurard extender el alcance de los principios contenidos en las Reglas a
todos los menores comprendidos en los procedimientos relativos a la atencién del menor
y a su bienestar.

3.3. Se procurari asimismo extender el alcance de los principios contenidos en las
Reglas a los delincuentes adultos y jovenes.

4. Mayoria de edad penal

4.1. En todos los sistemas jurfdicos que reconozcan el concepto de mayoria de edad
penal con respecto a los menores, su comienzo no deberd fijarse a una edad demasiado



temprana habida cuenta de las circunstancias que acompafian a la madurez emocional,
mental e intelectual.

5. Objetivos de la justicia de menores

5.1. El sistema de justicia de menores hard hincapié en el bienestar de éstos y
garantizard que cualquier respuesta a los menores delincuentes serd en todo momento
proporcionada a las circunstancias del delincuente y del delito.

6. Alcance de las facultades discrecionales

6.1. Habida cuenta de las diversas necesidades especiales de los menores, asi comio
de la diversidad de medidas disponibles, se facultard un margen suficiente para el ejercicio
de facultades discrecionales en las diferentes etapas de los juicios y en los distintos niveles
de las administracién de la justicia de menores, incluidos de investigacién, procesamiento,
sentencia y de las medidas complementarias de las decisiones.

6.2. Se procurard, no obstante, garantizar la debida competencia en todas las fases
y niveles en el ejercicio de cualquiera de esas facultades discrecionales.

6.3. Los que ejerzan dichas facuitades deberdn estar especialmente preparados o
capacitados para hacerlo juiciosamente y en consonancia con sus respectivas funciones y
mandatos.

7. Derechos de los menores

7.1. En todas las etapas del proceso se respetardn garantias procesales bédsicas tales
como la presuncién de inocencia, el derecho a ser notificado de las acusaciones, el derecho
a no responder, el derecho al asesoramiento, el derecho a la presencia de padres o tutores,
el derecho ala confrontacion con los testigos v a interrogar a éstos y el derecho de apelacién
ante una autoridad superior.

8. Proteccién de la intimidad
8.1. Para evitar que la publicidad indebida o el proceso de difamacion perjudiquen
a los menores, se respetard en todas las etapas el derecho de los menores a la intimidad.

8.2. En principio, no se publicard ninguna informacién que pueda dar lugar a la
individualizacién de un menor delincuente.

9. Clausula de salvedad

9.1. Ninguna disposicién de las preséntes Reglas podr4 ser interpretada en el sentido
de excluir a los menores del dmbito de la aplicacion de las Reglas minimas para el
tratamiento de los reclusos aprobadas por las Naciones Unidas y de otros instrumentos y
normas reconocidas por la comunidad internacional relativos al cuidado y proteccién de
los jovenes.

Segunda Parte

Investigacién y procesamiento

10. Primer contacto

10.1. Cada vez que un menor sea detenido, la detencién se notificard
inmediatamente a sus padres o su tutor, y cuando no sea posible dicha notificacién
inmediata, se notificard a los padres o al tutor en el mas breve plazo posible.

10.2. El juez, funcionario u organismo competente examinard sin demora la
posibilidad de poner en libertad al menor.



10.3. Sin perjuicio de que se consideren debidamente las circunstancias de cada
caso, se establecerdn contactos entre los organismos encargados de hacer cumplir la ley y
el menor delincuente para proteger la condicién juridica del menor, promover su bienestar
y evitar que sufra dafio.

11. Remision de casos

11.1. Se examinar4 la posibilidad, cuando proceda, de ocuparse de los menores
delincuentes sin recurrir a las autoridades competentes, mencionadas en laregla 14.1. infra,
para que los juzguen oficialmente.

11.2. La policia, el Ministerio fiscal y otros organismos que se ocupen de los casos
de delincuencia de menores estardn facultados para fallar dichos casos discrecionalmente,
sin necesidad de vista oficial, con arreglo a los criterios establecidos al efecto en los
respectivos sistemas juridicos y también en armonia con los principios contenidos en las
presentes Reglas.

11.3. Toda remisién que signifique poner al menor a disposicién de las instituciones
pertinentes de la comunidad o de otro tipo estara supeditada al consentimiento del menor
o al de sus padres 0 su tutor, sin embargo, la decisién relativa a la remisién del caso se
someterd al examen de una autoridad competente, cuando asf se solicite.

11.4. Para facilitar 1a tramitacién discrecional de los casos de menores, se procurard
facilitar a la comunidad programas de supervisién y orientacién temporales, restitucién y
compensacion a las victimas.

12. Especializacién policial

12.1. Para el mejor desempefio de sus funciones, los agentes de policia que traten a
menudo o de manera exclusiva con menores o que se dediquen fundamentalemente a la
prevencion de la delincuencia de menores, recibirdn instruccién y capacitacién especial.
En las grandes ciudades habrd contingentes especiales de polic{a con esa finalidad.

13. Prisién preventiva

13.1. Sélo se aplicard la prision preventiva como tltimo recurso y durante el plazo
mds breve posible.

13.2. Siempre que sea posible, se adoptardn medidas sustitutorias de la prisién
preventiva, como la supervision estricta, la asignacion a una familia o el traslado a un hogar
0 a una institucién educativa.

13.3. Los menores que se encuentren en prision preventiva gozardn de todos los
derechos y garantfas previstos en las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos
aprobadas por las Naciones Unidas.

13.4. Los menores que se encuentren en prisién preventiva estardn separados de los
adultos y recluidos en establecimientos distintos o en recintos separados en los
establecimientos en que haya detenidos adultos.

13.5. Mientras se encuentren bajo custodia, los menores recibirdn cuidados,
proteccion y toda la asistencia -social, educacional, profesional, psicolégica, médica y
fisica- que requieran, habida cuenta de su edad, sexo y caracterfsticas individuales.



Tercera Parte

De 1a sentencia y resolucién

14. Autoridad competente para dictar sentencia

14.1. Todo menor delicuente cuyo caso no sea objeto de remision (con arreglo a la
regla 11) serd puesto a disposicién de la autoridad competente (corte, tribunal, junta,
consejo, etc.) que decidird con arreglo a los principios de un juicio imparcial y equitativo.

14.2. El procedimiento favorecers los intereses del menor y se substanciard en un
ambiente de comprensién que permita que el menor participe en €l y se exprese libremente.

15. Asesoramiento juridico y derechos de los padres y tutores

15.1. El menor tendrd derecho a hacerse representar por un asesor juridico durante
todo el proceso o a solicitar asistencia juridica gratuita cuando esté prevista la prestacién
de dicha ayuda al pafs.

15.2. Los padres o tutores tendrdn derecho a participar en las actuaciones y la
autoridad competente podra requerir su presencia en defensa del menor. No obstante, la
autorifdad competente podrd denegar la participacion si existen motivos para presumir que
la exclusién es necesaria en defensa del menor.

16. Informes sobre investigaciones sociales

16.1. Para facilitar 1a adopcién de una decisién justa por parte de la autoridad
competente, y a menos que se trate de delitos leves, antes de que esa autoridad dicte una
resolucion definitiva se efectuard una investigacién completa sobre el medio social y las
condiciones en que se desarrolla la vida del menor y sobre las circunstancias en que se
hubiere cometido el delito.

17. Principios rectores de la sentencia y la resolucién
17.1. La decisién de 1a autoridad competente se ajustard a los siguientes principios:

a) La respuesta que se dé al delito serd siempre proporcionada, no sélo a las
circunstancias y la gravedad del delito, sino también a las circunstancias y
necesidades del menor, asi como a las necesidades de la sociedad.

b)Lasrestricciones alalibertad personal se impondrén sélo tras cuidadoso estudio
y se reducirdn al mfnimo posible.

¢) Sélo se impondr la privacidn de libertad personal en el caso de que el menor
sea condenado por un acto grave en el que concurra violencia contra otra
persona o por la reincidencia en cometer otros delitos graves, y siempre que
no haya otra respuesta adecuada.

d) En el examen de los casos se considerard primordial el bienestar del menor.
17.2. Los delitos cometidos por menores no se sancionardn en ningtin caso con la
pena capital.
17.3. Los menores no serdn sancionados con penas corporales.

17.4. La autoridad competente podrd suspender el proceso en cualquier momento.

18. Pluralidad de medidas resultorias

18.1. Para mayor flexibilidad y para evitar en la medida de lo posible el
confinamiento en establecimientos penitenciarios, la autoridad competente podrd adoptar
una amplia diversidad de decisiones. Entre tales decisiones, algunas de las cuales pueden
aplicarse simultdneamente, figuran las siguientes:



a) Ordenes en materia de atencién, orientacién y supervision.

b) Libertad vigilada.

¢) Ordenes de prestacion de servicios a la comunidad.

d) Sanciones econdmicas, indemnizaciones y devoluciones.

e) Ordenes de tratamiento intermedio y otras formas de tratamiento.

f) Ordenes de participar en sesiones de asesoramiento colectivo y en actividades
andlogas.

g) Ordenes relativas a hogares de guarda, comunidades de vida u otros
establecimientos educativos.

h) Otras érdenes pertinentes.

18.2. Ningin menor podrd ser sustraido, total o parcialmente, a la supervision de
sus padres, a no ser que las circunstancias de su caso lo hagan necesario.
19. Caracter excepcional del confinamiento en establecimientos penitenciarios

19.1. El confinamiento de menores en establecimientos penitenciarios se utilizard
en todo momento como Ultimo recurso y por el més breve plazo posibie.
20. Prevencién de demoras innecesarias

20.1. Todos los casos se tramitardn desde el comienzo de manera expedita y sin
demoras innecesarias.
21. Registros

21.1. Los registros de menores delincuentes serdn de cardcter estrictamente
confidencial y no podran ser consultados por terceros. Sélo tendrdn acceso a dichos
archivos las personas que participen directamente en la tramitacién de un caso en curso,
asi como otras personas debidamente autorizadas.

21.2. Los registros de menores delincuentes no se utilizardn en procesos de adultos
relativos a casos subsiguientes en los que esté implicado el mismo delincuente.

22. Necesidad de personal especializado y capacitado

22.1. Para garantizar la adquisicién y el mantenimiento de la competencia
profesional necesaria a todo el personal que se ocupa de casos de menores, se impartird
ensefianza profesional, cursos de capacitacién durante el servicio y cursos de repaso, y se
emplearan otros sistemas adecuados de instruccién.

22.2. El personal encargado de administrar 1a justicia de menores responder4 a las
diversas caracteristicas de los menores que entran en contacto con dicho sistema. Se
procurard garantizar una representacion equitativa de mujeres y de minorfas en los
organismos de justicia de menores.

Cuarta Parte

Tratamiento fuera de los establecimientos penitenciarios

23. Ejecucion efectiva de la resolucion

23.1. Se adoptardn disposiciones adecuadas para la ejecucion de las 6rdenes que
dicte la autoridad competente, y que se mencionan en laregla 14.1., poresa misma autoridad
o por otra distinta si las circunstancias as{ lo exigen.

23.2. Dichas disposiciones incluirdn la facultad otorgada a la autoridad competente
para modificar dichas 6rdenes periédicamente segiin estime pertinente, a condicién de que



la modificacién se efectiie en consonancia con los principios enunciados en las presentes
Reglas.

24. Prestacion de asistencia

24.1. Se procurard proporcionar a los menores, en todas las etapas del
procedimiento, asistencia en materia de alojamiento, ensefianza o capacitacién profesional,
empleo o cualquiera otra forma de asistencia, 1til y préctica, para facilitar el proceso de
rehabilitacién,

25, Movilizacion de voluntarios y otros servicios de caracter comunitario

25.1. Se recurrirda a los voluntarios, a las organizaciones de voluntarios, a las
instituciones locales y a otros recursos de la comunidad para que contribuyan eficazmente
a la rehabilitacion del menor en un ambiente comunitario y, en la forma en que ésta sea
posible, en el seno de la unidad familiar.

Quinta Parte

Tratamiento en establecimientos penitenciarios

26. Objetivos del tratamiento en establecimientos penitenciarios

26.1. La capacitacién y el tratamiento de menores confinados en establecimientos
penitenciarios tiene por objeto garantizar su cuidado y proteccidn, asf como su educacién
y formacién profesional para permitirles que desempefien un papel constructivo y
productivo en la sociedad.

26.2. Los menores confinados en establecimientos penitenciarios recibirdn los
cuidados, la proteccidn y toda la asistencia necesaria -social, educacional, profesional,
sicolégica, médica y fisica- que puedan requerir debido a su edad, sexo y personalidad y
en interés de su desarrollo sano.

26.3. Los menores confinados en establecimientos penitenciarios se mantendrén
separados de los adultos y estardn detenidos en un establecimiento separado o en una parte
separada de un establecimiento en el que también estén encarcelados adultos.

26.4. La delincuente joven confinada en un establecimiento merece especial
atencién en lo que atafie a sus necesidades y problemas personales. En ninguin caso recibird
menos cuidados, proteccién, asistencia, tratamiento y capacitacion que el delincuente
joven. Se garantizard su tratamiento equitativo.

26.5. En el interés y bienestar del menor confinado en un establecimiento
penitenciario, tendrdn derecho de acceso los padres o tutores.

26.6. Se fomentard la cooperacion entre los ministerios y los departamentos para
dar formacién académica o, segiin proceda, profesional adecuada al menor que se encuentre
confinado en un establecimiento penitenciario a fin de garantizar que al salir no se encuentre
en desventaja en el plano de la educacién.

27. Aplicacion de las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos aprobadas
por las Naciones Unidas

27.1. En principio, las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos y las
recomendaciones conexas serdn aplicables en la medida pertinente al tratamiento de los
menores delincuentes en establecimientos penitenciarios, inclusive los que estén en prision
peventiva.

27.2. Con objeto de satisfacer las diversas necesidades del menor especificas a su
edad, sexo y personalidad, se procurard aplicar los principios pertinentes de las



mencionadas Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos en toda la medida de lo
posible.

28. Frecuente y pronta concesion de la libertad condicional

28.1. La autoridad pertinente recurrird en la mayor medida posible a la libertad
condicional y concederd tan pronto como sea posible.

28.2. Los menores en libertad condicional recibirdn asistencia del correspondiente
funcionario a cuya supervisién estardn sujetos, y el pleno apoyo de la comunidad.

29. Sistemas intermedios

29.1. Se procurard establecer sistemas intermedios como establecimientos de
transicién, hogares educativos, centros de capacitacién diurnos y otros sistemas pertinentes
que puedan facilitar la adecuada reintegracién de los menores a la sociedad.

Sexta Parte

Investigacidn, planificacién y formulacién y evaluacién de politicas

30. La investigacién como base de la planificacion y de la formulacién y la evaluacién
de politicas

30.1. Se procurard organizar y fomentar las investigaciones necesarias como base
para una planificacién y una formulacién de politicas que sean efectivas.

30.2. Se procuraré revisar y evaluar periédicamente las tendencias, los problemas
y las causas de la delincuenciay criminalidad de menores, as{ como las diversas necesidades
particulares del menor en custodia. ‘

30.3. Se procurard establecer con cardcter regular un mecanismo de evaluacién e
investigacion en el sistema de administracion de justicia de menores y recopilar y analizar
los datos y la informaci6n pertinentes con miras a la debida evaluacién y perfeccionamiento
ulterior de dicho sistema.

30.4. La prestacion de servicios en la administracién de justicia de menores se
preparard y ejecutard de modo sistemético como parte integrante de los esfuerzos de
desarrollo nacional.



Reglas de las Naciones Unidas para la proteccion de los menores privados
de libertad

Resolucién N° 45/113
Naciones Unidas

Asamblea General
Cuadragésimo quinto perfodo de sesiones

Tema 100 del programa

Resolucion aprobada por la Asamblea General
02 de abril de 1991
[sobre 1a base del informe de la Tercera Comisién (A/45/756)]

La Asamblea General.

Teniendo presentes la Declaracién Universal de Derechos Humanos, (1) el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, (2) 1a Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, (3) la Convencién sobre los Derechos
del Nifio, (4) asi como otros instrumentos internacionales relativos a la proteccién de los
derechos y al bienestar de los jévenes.

Teniendo presentes también las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos,
(5) aprobadas por el Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito
y Tratamiento del Delincuente.

Teniendo presente ademds el conjunto de Principios para la proteccién de todas las
personas sometidas a cualquier forma de detencién o prisién, aprobado por la Asamblea
General en su resolucién 43/173, de 09 de diciembre de 1998, en la que figura como anexo.

Recordando las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracién de
la justicia de menores (Reglas de Beijing), (6)

Recordando tambiénlaresolucion 21 del Séptimo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente (7) en la que el Congreso pidi6é
que se prepararan reglas minimas para la proteccién de los menores privados de libertad.

(1) Resolucién 217 A (III).

(2) Resolucién 2200 A (XXT), anexo.
(3) Resolucién 39/46, anexo.

(4) Resolucién 44/25, anexo.

(5) Véase Derechos Humanos: Recopilacién de Instrumentos Internacionales (publicaci6n de las
Naciones Unidas, nimero de venta: §.88.XIV.1), secc. G.

(6) Resolucién 40/33, anexo.
(7) Véase Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevenci6n del Delito y Tratamiento

del Delincuente, Mildn, 26 de agosto a 06 de setiembre de 1985: Informe preparado por la
Secretarfa (publicaci6n de las Naciones Unidas, nimero de venta: 5.86.1V.1), cap. I, secc. E.



Recordando ademds que el Consejo Econémico y Social, en la seccién 11 de su
Resolucién 1.986/10, de 21 de mayo de 1986, pidi6 al Secretario General que presentara
al Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra la Delincuencia, en su décimo periodo
de sesiones, un informe sobre los progresos realizados en la elaboracién de las reglas, y al
Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente que examinara las reglas propuestas con miras a su aprobacién.

Alarmada por las condiciones y circunstancias en que se procede en todo el mundo
a privar a menores de su libertad.

Consciente de que los menores privados de libertad son sumamente vulnerables a
los malos tratos, a la victimizacién y a la violacién de sus derechos.

Preocupada por el hecho de que muchos sistemas no establecen una diferenciacién
entre adultos y menores en las distintas fases de la administracién de justicia y en
consecuencia, los menores estdn detenidos en prisiones y centros junto con adultos.

1. Afirma que la reclusién de un menor en un establecimiento debe ser siempre una
medida de dltimo recurso y por el minimo periodo necesario.

2. Reconoce que, debido a su gran vulnerabilidad, los menores privados de libertad
requieren especial atencién y proteccién y que deberdn garantizarse sus derechos y
bienestar durante el perfodo en que estén privados de su libertad y con posterioridad a él.

3. Observa con satisfaccidn la valiosa labor de la Secretarfa y 1a colaboracion que
se ha establecido en la preparacién del proyecto de reglas de las Naciones Unidas para la
proteccién de los menores privados de libertad entre la Secretarfa y los expertos, los
profesionales, las organizaciones intergubernamentales, la comunidad de entidades no
gubernamentales, Amnistia Internacional, Defensa de los Nifios - Internacional y en
particular, Radda Barnen International (Save the Children Federation, de Suecia) y las
instituciones cientificas que se ocupan de los derechos de los nifios y la justicia de menores.

4. Aprueba las Reglas de las Naciones Unidas para 1a proteccién de los menores
privados de libertad, que figuran como anexo a la presente resolucidn.

5. Exhorta al Comité de Prevencion del Delito y Lucha contra la Delincuencia a
formular medidas para la eficaz aplicacién de las Reglas, con la asistencia de los institutos
de las Naciones Unidas para la prevencién del delito y el tratamiento del delincuente.

6. Invita a los Estados Miembros a adaptar, cuando sea necesario y para que
armonicen con el espiritu de las Reglas, su legislacion, su politica y sus practicas nacionales,
en particular respecto de la capacitacion de todas las categorias del personal de la justicia
de menores, y a sefialar las Reglas ala atencién de las autoridades competentes y del ptiblico
en general.

7. Invitatambién alos Estados Miembros a que informen al Secretario General sobre
las medidas que hayan tomado para aplicar las Reglas en la legislacién, la politica y la
préctica, y a que presenten informes periédicos al Comité de Prevencion del Delito y Lucha
contra la Delincuencia acerca de los resultados alcanzados en su aplicacién.

8. Pide al Secretario General y a los Estados Miembros que procuren dar la mds
amplia difusién posible al texto de las Reglas en todos los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas.

9. Pide al Secretario General que realice un estudio comparado, trate de obtener la
colaboracion necesaria y formule estrategias encaminadas a abordar la cuestion de las
distintas categorias de casos graves de delincuentes juveniles reincidentes y prepare al
respecto un informe orientado a la elaboracién de politicas para presentarlo al Noveno



Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del
Delincuente.

10. Pide también al Secretario General y a los Estados Miembros que asignen los
recursos necesarios para garantizar el éxito en la aplicacion y la ejecucion de las Reglas,
en particular en lo referente a la contratacién, capacitacién e intercambio de personal de la
justicia de menores de todas las categorias.

11. Insta a todos los 6rganos competentes del sistema de las Naciones Unidas, en
particular al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, las comisiones regionales y
los organismos especializados, los institutos de las Naciones Unidas para la prevencion del
delito y el tratamiento del delincuente y a todas las organizaciones intergubernamentales
y no gubernamentales interesadas a que colaboren con el Secretario General y adopten 1as
medidas necesarias para garantizar una accién concertada y sostenida dentro de sus
respectivos dmbitos de competencia técnica a fin de promover la aplicacién de las Reglas.

12. Invita a la subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorfas de la Comisién de Derechos Humanos a que examine este nuevo instrumento
internacional, con miras a promover la aplicacién de sus disposiciones.

13. Pide al Noveno Congreso que examine los progresos realizados en la promocién
y aplicacion de las Reglas y de las recomendaciones contenidas en la presente resolucién,
en relacion con un tema separado del programa relativo a 1a justicia de menores.

68° sesion plenaria

14 de diciembre de 1990.

Anexo
Reglas de las Naciones Unidas
para la proteccién de los menores

privados de libertad

1. Perspectivas fundamentales

1. El sistema de justicia de menores deberi respetar los derechos y la seguridad de
los menores y fomentar su bienestar fisico y mental. El encarcelamiento deberd usarse como
dltimo recurso.

2. Sélo se podra privar de libertad a los menores de conformidad con los principios
y procedimientos establecidos en las presentes Reglas, asf como en las Reglas minimas de
las Naciones Unidas para la administracién de la justicia de menores (Reglas de Beijing)
(6). La privacion de libertad de un menor deberd decidirse como iltimo recurso y por el
periodo minimo necesario y limitarse a casos excepcionales. La duracién de la sancion
debe ser determinada por la autoridad judicial sin excluir la posibilidad de que el menor
sea puesto en libertad antes de este tiempo.

3. El objeto de las presentes Reglas es establecer normas minimas aceptadas por las
Naciones Unidas para la proteccidn de los menores privados de libertad en todas sus formas,
compatibles con los derechos humanos y las libertades fundamentales, con miras a
contrarrestar los efectos perjudiciales de todo tipo de detencién y fomentar la integracion
en la sociedad.

4. Las Reglas deberdn aplicarse imparcialmente a todos los menores, sin
discriminacién alguna por motivos de raza, color, sexo, edad, idioma, religidn,



nacionalidad, opinion politica o de otra indole, précticas o creencias culturales, patrimonio,
nacimiento, situacién de familia, origen étnico o social o incapacidad. Se deberdn respetar
las creencias religiosas y culturales, asi como las pricticas y preceptos morales de los
menores.

5.Las Reglas estdn concebidas para servir de patrones précticos de referencia y para
brindar alicientes y orientacidn a los profesionales que participan en la administracién del
sistema de justicia de menores.

6. Las Reglas deberin ponerse a disposicién del personal de justicia de menores en
sus idiomas nacionales. Los menores que no conozcan suficientemente el idioma hablado
por el personal del establecimiento de detencidn tendréan derecho a los servicios gratuitos
de un intérprete siempre que sea necesario, en particular durante los reconocimientos
médicos y las actuaciones disciplinarias.

7. Cuando corresponda, los Estados deberdn incorporar las presentes Reglas a su
legislacién o modificarla en consecuencia y establecer recursos eficaces en caso de
inobservancia, incluidalaindemnizacion en los casos en se causan perjuicios a los menores.
Los Estados deberan ademads vigilar la aplicacién de 1as Reglas.

8. Las autoridades competentes procurardn sensibilizar constantemente al pdblico
sobre el hecho de que el cuidado de los menores detenidos y su preparacién para su
reintegracion en la sociedad, constituyen un servicio social de gran importancia y a tal
efecto, se debera adoptar medidas eficaces para fomentar los contactos abiertos entre los
menores y la comunidad local.

9. Ninguna de las disposiciones contenidas en las presentes Reglas deberd
interpretarse de manera que excluya la aplicacion de los instrumentos y normas pertinentes
de las Naciones Unidas ni de los referentes a los derechos humanos, reconocidos por la
comunidad internacional, que velen mejor por los derechos, la atencién y la proteccién de
los menores, de los nifios y de todos los jovenes.

10. En el caso de que la aplicacién préictica de las Reglas especificas contenidas en
las secciones II a V, inclusive, sea incompatible con las Reglas que figuran en la presente
seccién estas iiltimas prevalecerdn sobre las primeras.

1. Alcance y aplicacion de las reglas

11. Alos efectos de las presentes Reglas, deben aplicarse las definiciones siguientes:

a) Se entiende por menor toda persona de menos de 18 afios de edad. La edad

lfmite por debajo de la cual no se permitird privar a un nifio de su libertad debe
fijarse por ley.

b) Por privacién de libertad se entiende toda forma de detencién o
encarcelamiento, asi como ¢l internamiento en un establecimiento piiblico o
privado del que no se permita salir al menor por su propia voluntad, por orden
de cualquier autoridad judicial, administrativa u otra autoridad pdblica.

12. La privacién de la libertad deberd efectuarse en condiciones y circunstancias
que garanticen el respeto de los derechos humanos de los menores. Deberd garantizarse a
los menores recluidos en centros el derecho a disfrutar de actividades y programas ttiles
que sirvan para fomentar y asegurar su sano desarrollo y su dignidad, promover su sentido
de responsabilidad e infundirles actitudes y conocimientos que les ayuden a desarrollar sus
posibilidades como miembros de la sociedad.

13. No se deberd negar alos menores privados de libertad, por razén de su condicién,
los derechos civiles, econémicos, politicos, sociales o culturales que les correspondan de



conformidad con la legislacién nacional o el derecho internacional y que sean compatibles
con la privacidn de la libertad.

14. La proteccion de los derechos individuales de los menores por lo que respecta
especialmente a la legalidad de 1a ejecucién de las medidas de detencién serd garantizada
por la autoridad competente, mientras que los objetivos de integracién social deberdn
garantizarse mediante inspecciones regulares y otras formas de control Ilevadas a cabo, de
conformidad con las normas internacionales, la legislacién y los reglamentos nacionales,
por un 6rgano debidamente constituido que esté autorizado para visitar a los menores y que
no pertenezca a la administracién del centro de detencién.

15. Las presentes Reglas se aplican a todos los centros y establecimientos de
detencién de cualquier clase o tipo en donde haya menores privados de libertad. Las partes
LIL IV yVdelas Reglas se aplican a todos los centros y establecimientos de internamiento
en donde haya menores detenidos, en tanto que la parte I11 se aplica a menores bajo arresto
0 en espera de juicio.

16. Las Reglas serdn aplicadas en el contexto de las condiciones econémicas,
sociales y culturales imperantes en cada Estado Miembro.

II1. Menores detenidos o en prisién preventiva

17. Se presume que los menores detenidos bajo arresto o en espera de juicio son
inocentes y deberdn ser tratados como tales. En la medida de lo posible, deberd evitarse y
limitarse a circunstancias excepcionales la detencién antes del juicio. En consecuencia,
deber4 hacerse todo lo posible para aplicar medidas sustitorias, cuando, a pesar de ello, se
recurra a la detenci6n preventiva, los tribunales de menores y los 6rganos de investigacién
deberdn atribuir médxima prioridad a la més rdpida tramitacién posible de esos casos a fin
de que la detenci6n sea lo mds breve posible. Los menores detenidos en espera de juicio
deberdn estar separados de los declarados culpables.

18. Las condiciones de detencion de un menor que no haya sido juzgado deberdn
ajustarse a las reglas siguientes y a otras disposiciones concretas que resulten necesarias y
apropiadas, dadas las exigencias de la presuncién de inocencia, la duracién de la detencién
y la condicién juridica y circunstancias de los menores. Entre estas disposiciones figurarin
las siguientes, sin que esta enumeracién tenga caracter taxativo:

a) Los menores tendrdn derecho al asesoramiento juridico y podrin solicitar
asistencia jurfdica gratuita, cuando ésta exista, y comunicarse regularmente
con sus asesores juridicos. Deberd respetarse el cardcter privado y confidencial
de esas comunicaciones.

b) Cuando sea posible, deberd darse a los menores la oportunidad de efectuar un
trabajo remunerado y de proseguir sus estudios o capacitacidn, pero no serdn
obligados a hacerlo. En ningtin caso se mantendra la detencién por razones de
trabajo, de estudios o de capacitacién.

¢) Los menores estardn autorizados a recibir y conservar material de
entretenimiento y recreo que sea compatible con los intereses de la
administracién de justicia.

IV. La administracién de los centros de menores

A. Antecedentes

19, Todos los informes, incluidos los registros juridicos y médicos, las actas de las
actuaciones disciplinarias, asi como todos los demds documentos relacionados con la
forma, el contenido y los datos del tratamiento deberan formar un expediente personal y
confidencial, que deberd ser actualizado, accesible s6lo a personas autorizadas y clasificado



de forma que resulte ficilmente comprensible. Siempre que sea posible, todo menor tendr4
derecho a impugnar cualquier hecho u opinién que figure en su expediente, de manera que
se puedan rectificar las afirmaciones inexactas, infundadas o injustas. Para el ejercicio de
este derecho seria necesario establecer procedimientos que permitan a un tercero apropiado
tener acceso al expediente y consultarlo, si as{ lo solicita. Al.quedar en libertad un menor
su expediente serd cerrado y en su debido momento, destruido.

20. Ningtin menor deberd ser admitido en un centro de detencién sin una orden
viélida de una autoridad judicial o administrativa u otra autoridad piblica. Los detalles de
esta orden deberan consignarse inmediatamente en el registro. Ningiin menor serd detenido
en ningtin centro en el que no exista ese registro.

B. Ingreso, Registro, Desplazamiento y Traslado

21. En todos los lugares donde haya menores detenidos, deberd llevarse un registro
completo y fiable de la siguiente informacién relativa a cada uno de los menores admitidos:

a) Datos relativos a la identidad del menor.

b) El hecho del internamiento, asi como sus motivos y la autoridad con que se
ordend.

¢) El dia y hora de ingreso, el traslado y la liberacion.

d) Detalles de la notificacidn de cada ingreso, traslado o liberacién del menor a
los padres o tutores a cuyo cargo estuviese en el momento de ser internado;

e) Detalles acerca de los problemas de salud fisica y mental conocidos, incluido
el uso indebido de drogas y de alcohol.

22. Lainformacién relativa al ingreso, lugar de internamiento, traslado y liberacién
debera notificarse sin demora a los padres o tutores o al pariente méds proximo del menor.

23. Lo antes posible después del ingreso, se preparardn y presentaran a la direccién
informes completos y demds informacion pertinente acerca de la situacién personal y
circunstancias de cada menor.

24. En el momento del ingreso, todos los menores deberdn recibir copia del
reglamento que rija el centro de detencién y una descripcién escrita de sus derechos y
obligaciones en un idioma que puedan comprender, junto con ladireccién de las autoridades
competentes ante las que puedan formular quejas, asi como de los organismos y
organizaciones publicas o privados que presten asistencia juridica. Para los menores que
sean analfabetos o que no puedan comprender el idioma en forma escrita, se deberd
comunicar la informacién de manera que se pueda comprender perfectamente.

25. Debera ayudarse a todos los menores a comprender los reglamentos que rigen
la organizacién interna del centro, los objetivos y metodologfa del tratamiento dispensado,
las exigencias y procedimientos disciplinarios, otros métodos autorizados para obtener
informacién y formular quejas y cualquier otra cuestién que les permita comprender
cabalmente sus derechos y obligaciones durante el internamiento.

26. El transporte de menores deberd efectuarse a costa de la administracién, en
vehiculos debidamente ventilados e iluminados y en condiciones que no les impongan de
modo alguno sufrimientos fisicos o morales. Los menores no serdn trasladados
arbitrariamente de un centro a otro.

C. Clasificacién y Asignacién

27. Una vez admitido un menor, serd entrevistado lo antes posible y se preparard un
informe sicoldgico y social en el que consten los datos pertinentes al tipo y nivel concretos
de tratamiento y programa que requiera el menor. Este informe, junto con el preparado por



el funcionario médico que haya reconocido al menor en el momento del ingreso, deberd
presentarse al director a fin de decidir el lugar mds adecuado para la instalacién del menor
en el centro y determinar el tipo y nivel necesarios de tratamiento y de programa que
deberan aplicarse. Cuando se requiera tratamiento rehabilitador especial y si el tiempo de
permanencia en la institucién lo permite, funcionarios calificados de la institucién deberdn
preparar un plan de tratamiento individual por escrito en que se especifiquen los objetivos
del tratamiento, un plazo y los medios, etapas y plazos en que haya que procurar los
objetivos,

28. La detencién de los menores sélo se producird en condiciones que tengan en
cuenta plenamente sus necesidades y sitnaciones concretas y los requisitos especiales que
exijan su edad, personalidad, sexo y tipo de delito, asf como su salud fisica y mental y que
garanticen su proteccién contra influencias nocivas y situaciones de riesgo, El criterio
principal para separar a los diversos grupos de menores privados de libertad deberd ser la
prestacién del tipo de asistencia que mejor se adapte a las necesidades concretas de los
interesados y la proteccién de su bienestar e integridad fisicos, mentales y morales.

29. En todos los centros de detenci6n, los menores deberdn estar separados de los
adultos a menos que pertenezcan a la misma familia. En condiciones de supervisién podrd
reunirse a los menores con adultos cuidadosamente seleccionados en el marco de un
programa especial cuya utilidad para los menores interesados haya sido demostrada.

30. Deben organizarse centros de detencién abiertos para menores. Se entiende por
centro de detencién abiertos aquéllos donde las medidas de seguridad son escasa o nulas.
La poblacién de esos centros de detencién deberd ser lo menos numerosa posible. El nimero
de menores internados en centros cerrados deberd ser también suficientemente pequefio a
fin de que el tratamiento pueda tener cardcter individual. Los centros de detenci6n para
menores deberdn estar descentralizados y tener un tamafio que facilite el acceso de las
familias de los menores y su contacto con ellas. Convendra establecer pequefios centros de
detencidn e integrarlos en el entorno social, econémico y cultural de la comunidad.

D. Medio Fisico y Alojamiento

31. Los menores privados de libertad tendrdn derecho a contar con locales y
servicios que satisfagan todas las exigencias de la higiene y de la dignidad humana.

32. El disefio de los centros de detencion para menores y el medio fisico deberdn
responder a su finalidad, es decir, la rehabilitacién de los menores en tratamiento de
internado, teniéndose debidamente en cuenta la necesidad del menor de intimidad, de
estimulos sensoriales, de posibilidades de asociacién con sus compaiieros y de
participacion en actividades deportivas, ejercicios fisicos y actividades de esparcimiento.
El disefio y la estructura de los centros de detencién para menores deberdn ser tales que
reduzcan al minimo el riesgo de incendijo y garanticen una evacuacién seguta de los locales.
Debera haber un sistema eficaz de alarma en casos de incendio, asi como procedimientos
establecidos y debidamente ensayados que garanticen la seguridad de los menores. Los
centros de detencién no estardn situados en zonas de riesgos conocidos para la salud o
donde existan otros peligros.

33. Los locales para dormir deberdn consistir normalmente en dormitorios para
pequefios grupos o en dormitorios individuales, teniendo presentes las normas del lugar.
Por la noche, todas las zonas destinadas a dormitorios, incluidas las habitaciones
individuales y los dormitorios colectivos, deberdn ser objeto de una vigilancia regular y
discreta para asegurar la proteccion de todos los menores. Cada menor dispondrd, segiin
los usos locales o nacionales, de ropa de cama individual suficiente, que deberd entregarse
limpia, mantenerse en buen estado y mudarse con regularidad por razones de aseo.



34. Las instalaciones sanitarias deberdn ser de un nivel adecuado y estar situadas de
modo que el menor pueda satisfacer sus necesidades fisicas en la intimidad y en forma
aseada y decente.

35. La posesién de efectos personales es un elemento fundamental del derecho a la
intimidad y es indispensable para el bienestar sicolégico del menor. Deberd reconocerse y
respetarse plenamente el derecho de todo menor a poseer efectos personales y a disponer
de lugares seguros para guardarlos. Los efectos personales del menor que éste decida no
conservar o que le sean confiscados deberdn depositarse en lugar seguro. Se hard un
inventario de dichos efectos que el menor firmard y se tomaran las medidas necesarias para
que se conserven en buen estado. Todos estos articulos, asi como el dinero, deberdn
restituirse al menor al ponerlo enlibertad, salvo el dinero que se le haya autorizado a gastar
o los objetos que haya remitido al exterior. Si el menor recibe medicamentos o se descubre
que los posee, el médico deberd decidir el uso que deberd hacerse de ellos.

36. En la medida de lo posible, los menores tendrdn derecho a usar sus propias
prendas de vestir. Los centros de detenci6n velardn por que todos los menores dispongan
de prendas personales apropiadas al clima y suficientes para mantenerlos en buena salud,
dichas prendas no deberdn ser en modo alguno degradantes ni humillantes. Los menores
que salgan del centro o a quienes se autorice a abandonarlo con cualquier fin podran vestir
sus propias prendas.

37. Todos los centros de detencién deben garantizar que todo menor disponga de
una alimentacién adecuadamente preparada y servida 4 las horas acostumbradas, en calidad
y cantidad que satisfagan las normas de la dietética, la higiene y la salud, y, en 1a medida
de lo posible, las exigencias religiosas y culturales. Todo menor deberd disponer en todo
momento de agua limpia y potable.

E. Educacion, Formacién Profesional y Trabajo

38. Todo menor en edad de escolaridad obligatoria tendrd derecho a recibir una
ensefianza adaptada a sus necesidades y capacidades y destinada a prepararlo para su
reinsercién en Ia sociedad. Siempre que sea posible, esta ensefianza deberd impartirse fuera
del establecimiento, en escuelas de la comunidad, y en todo caso, a cargo de maestros
competentes, mediante programas integrados en el sistema de instruccién piblica, a fin de
que, cuando sean puestos en libertad, los menores puedan continuar sus estudios sin
dificultad. La administracién de los establecimientos debera prestar especial atencién a la
ensefianza de los menores de origen extranjero o con necesidades culturales o étnicas
particulares. LLos menores analfabetos o que presenten problemas cognitivos o de
aprendizaje tendran derecho a ensefianza especial.

39. Deberd autorizarse y alentarse a los menores que hayan superado la edad de
escolaridad obligatoria y que deseen continuar sus estudios a que lo hagan, y deberd hacerse
todo lo posible para que tengan acceso a programas de ensefianza adecuados.

40. Los diplomas o certificados de estudios otorgados a menores durante su
detencién no deberdn indicar en ningdn caso que los menores han estado recluidos.

41. Todo centro de detencién deberd facilitar el acceso de los menores a una
biblioteca bien provista de libros y periddicos instructivos y recreativos que sean
adecuados; se deberd estimular y permitir que utilicen al méaximo los servicios de la
biblioteca.

42. Todo menor tendrd derecho a recibir formacidn para ejercer una profesién que
lo prepare para un futuro empleo.



43, Teniendo debidamente en cuenta una seleccién profesional racional y las
exigencias de la administracién del establecimiento, los menores deberdn poder optar por
la clase de trabajo que deseen realizar.

44. Deberén aplicarse a los menores privados de libertad todas las normas nacionales
e internacionales de proteccion que se aplican al trabajo de los nifios y a los trabajadores
j6venes.

45. Siempre que sea posible, deberd darse a los menores la oportunidad de realizar
un trabajo remunerado, de ser posible en el 4mbito de la comunidad local, que complemente
la formacion profesional impartida a fin de aumentar la posibilidad de que encuentre un
empleo conveniente cuando se reintegren a sus comunidades. El tipo de trabajo deber4 ser
tal que proporcione una formacién adecuada y ttil para los menores después de su
liberacién. La organizacién y los métodos de trabajos que haya en los centros de detencién
deberan asemejarse lo mds posible a los trabajos similares en la comunidad, a fin de preparar
a los menores para las condiciones laborales normales.

46. Todo menor que efectiie un trabajo tendra derecho a una remuneraci6n justa. El
interés de los menores y de su formacién profesional no deberd subordinarse al propdsito
de realizar beneficios para el centro de detencién o para un tercero. Una parte de la
remuneracién del menor deberfa reservarse de ordinario para constituir un fondo de ahorro
que le serd entregado cuando quede en libertad. El menor deberia tener derecho a utilizar
el remanente de esa remuneracién para adquirir objetos destinados a su uso personal,
indemnizar a la victima perjudicada por su delito, o enviarlo a su propia familia o a otras
personas fuera del centro.

F. Actividades Recreativas

47. Todo menor deber4 disponer diariamente del tiempo suficiente para practicar
ejercicios fisicos al aire libre si el tiempo lo permite, durante el cual se proporcionard
normalmente una educacion recreativay fisica adecuada. Para estas actividades, se pondran
a su disposicién terreno suficiente y las instalaciones y el equipo necesarios. Todo menor
deber4 disponer diariamente de tiempo adicional para actividades de esparcimiento, parte
de las cuales deberan dedicarse, si el menor asf lo desea, a desarrollar aptitudes en artes y
oficios. El centro de detencién deberd velar por que cada menor esté fisicamente en
condiciones de participar en los programas de educacién fisica disponibles. Debera
ofrecerse educacion fisica correctiva y terapéutica, bajo supervision médica, a los menores
que la necesiten.

G. Religién

48. Deberd autorizarse a todo menor a cumplir sus obligaciones religiosas y
satisfacer sus necesidades espirituales, permitiéndosele participar en los servicios o
reuniones organizados en el establecimiento o celebrar sus propios servicios y tener en su
poder libros u objetos de culto y de instruccidn religiosa de su confesién. Si en un centro
de detenci6én hay un nimero suficiente de menores que profesan una determinada religién,
deberd nombrarse o admitirse a uno o més representantes autorizados de ese culto que
estardn autorizados para organizar peri¢dicamente servicios religiosos y efectuar visitas
pastorales particulares a los menores de su religion, previa solicitud de ellos. Todo menor
tendrd derecho a recibir visitas de un representante calificade de cualquier religién de su
eleccién, a no participar en servicios religiosos y rehusar libremente la ensefianza, el
asesoramiento o el adoctrinamiento religiosos.

H. Atencion Médica

49, Todo menor debera recibir atencién médica adecuada, tanto preventiva como
correctiva, incluida atencion adontolégica, oftalmoldgica y de salud mental, asi como los



productos farmacéuticos y dietas especiales que hayan sido recetados por un médico.
Normalmente, toda esta atencién médica deberd prestarse cuando sea posible a los jévenes
reclusos por conducto de los servicios e instalaciones sanitarios apropiados de la comunidad
en que esté situado el centro de detencidn, a fin de evitar que se estigmatice al menor y de
promover su dignidad personal y su integracion en la comunidad.

50. Todo menor tendrd derecho a ser examinado por un médico inmediatamente
después de su ingreso en un centro de menores, con objeto de hacer constar cualquier prueba
de malos tratos anteriores y verificar cualquier estado fisico o mental que requiera atencién
médica.

51. Los servicios médicos a disposicién de los menores deberén tratar de detectar y
tratar toda enfermedad fisica o mental, todo uso indebido de sustancias quimicas y cualquier
otro estado que pudiera constituir un obstdculo para la integracién del joven en la sociedad.
Todo centro de detencién de menores deberd tener acceso inmediato a instalaciones y
equipo médicos adecuados que guarden relacion con el niimero y las necesidades de sus
residentes, asi como personal capacitado en atenci6n sanitaria preventiva y en tratamiento
de urgencias médicas. Todo menor que esté enfermo, se queje de enfermedad o presente
sintomas de dificultades fisicas o mentales deberd ser examinado rdpidamente por un
funcionario médico.

52. Todo funcionario médico que tenga razones para estimar que la salud fisica o
mental de un menor ha sido afectada, o pueda serlo, por el internamiento prolongado, una
huelga de hambre o cualquier circunstancia del internamiento, deberd comunicar
inmediatamente este hecho al director del establecimiento y a la autoridad independiente
responsable del bienestar del menor.

53. Todo menor que sufra una enfermedad mental deberd recibir tratamiento en una
institucion especializada bajo supervisién médica independiente. Se adoptaran medidas,
de acuerdo con los organismos competentes, para que pueda continuar cualquier
tratamiento de salud mental que requiera después de Ia liberacion.

54. Los centros de detencién de menores deberdn organizar programas de
prevencion del uso indebido de drogas y de rehabilitacién administrados por personal
calificado. Estos programas deberdn adaptarse a la edad, al sexo y ofras circunstancias de
los menores interesados, y deberan ofrecer servicios de desintoxicacién dotados de personal
calificado a los menores toxicémanos o alcohdlicos.

55. Sélo se administrardn medicamentos para un tratamiento necesario o por razones
médicas y, cuando se pueda, después de obtener el consentimiento del menor debidamente
informado. En particular, no se deben administrar para obtener informacién o confesién,
ni como sancién o medio de reprimir al menor. Los menores nunca servirdn como objeto
para experimentar el empleo de farmacos o tratamientos. La administracién de cualquier
farmaco deberd ser siempre autorizada y efectuada por personal médico calificado.

I. Notificacién de Enfermedad, Accidente y Defuncién

56. La familia o el tutor de un menor, o cualquier otra persona designada por dicho
menor, tienen el derecho de ser informados, si asf 1o solicitan, del estado de salud del menor
y en el caso de que se produzca un cambio importante en él. El director del centro de
detencién deberd notificar inmediatamente a la familia o al tutor del menor, o a cualquier
otra persona designada por €l, en caso de fallecimiento, enfermedad que requiera el traslado
del menor a un centro médico fuera del centro, o un estado que exija un tratamiento de m4s
de 48 horas en el servicio clinico del centro de detencién. También se deberd notificar a
las autoridades consulares del Estado de que sea cindadano el menor extranjero.



57. Encaso de fallecimiento de un menor durante el perfodo de privacién de libertad,
el pariente mds préximo tendrd derecho a examinar el certificado de defuncién, a pedir que
le muestren el caddver y disponer su dltimo destino en la forma que decida. En caso de
fallecimiento de un menor durante su internamiento, deberd practicarse una investigacion
independiente sobre las causas de la defuncidn, cuyas conclusiones deberdn quedar a
disposicidén del pariente mds préximo. Dicha investigacién deberd practicarse cuando el
fallecimiento del menor se produzca dentro de los seis meses siguientes a la fecha de su
liberacién del centro de detencién y cuando haya motivos para creer que el fallecimiento
guarda relacién con el periodo de reclusién.

58. Deberd informarse al menor inmediatamente del fallecimiento, o de la
enfermedad o el accidente graves de un familiar inmediato y darle la oportunidad de asistir
al funeral del fallecido o, en caso de enfermedad grave de un pariente, a visitarle en sulecho
de enfermo.

J. Contactos con la Comunidad en General

59. Se deberan utilizar todos los medios posibles para que los menores tengan una
comunicacion adecuada con el mundo exterior, pues ella es parte integrante del derecho a
un tratamiento justo y humanitario y es indispensable para preparar la reinsercién de los
menores en lasociedad. Deberd autorizarse a los menores a comunicarse con sus familiares,
sus amigos y otras personas o representantes de organizaciones prestigiosas del exterior, a
salir de los centros de detencidn para visitar su hogar y su familia, y se dardn permisos
especiales para salir del establecimiento por motivos educativos, profesionales y otras
razones de importancia. En caso de que el menor esté cumpliendo una condena, el tiempo
transcurrido fuera de un establecimiento deberd computarse como parte del periodo de
cumplimiento de la sentencia.

60. Todo menor tendra derecho a recibir visitas regulares y frecuentes, en principio
una vez por semanay por lo menos una vez al mes, en condiciones que respeten la necesidad
de intimidad del menor, el contacto y la comunicacién sin restricciones con la familia y
con el abogado defensor.

61. Todo menor tendra derecho a comunicarse por escrito o por teléfono, al menos
dos veces por semana, con la persona de su eleccién, salvo que se le haya prohibido
legalmente hacer uso de este derecho, y deberd recibir 1a asistencia necesaria para que pueda
ejercer eficazmente ese derecho. Todo menor tendra derecho a recibir correspondencia.

62. Los menores deberdn tener la oportunidad de informarse periédicamente de los
acontecimientos por la lectura de diarios, revistas u otras publicaciones, mediante el acceso
aprogramas de radio y televisién y al cine, asi como a través de visitas de los representantes
de cualquier club u organizacién de cardcter licito en que el menor esté interesado.

K. Limitaciones de la Coercion Fisica y del Uso de 1a Fuerza

63. Deberd prohibirse el recurso a intrumentos de coercién y a la fuerza con
cualquier fin, salvo en los casos establecidos en el Articulo 64 infra.

64. Sdlo podrd hacerse uso de la fuerza o de instrumentos de coercién en casos
excepcionales, cuando se hayan agotado y hayan fracasado todos los demds medios de
control y sélo de 1a forma expresamente autorizada y descripta por una ley o un reglamento.
Esos instrumentos no deberdn causar humillacion ni degradacién y deberdn emplearse de
forma restrictiva y s6lo por el lapso estrictamente necesario. Por orden de director de 1a
administracién, podrdn vilizarse esos instrumentos para impedir que el menor lesione a
otros o a sf mismo o cause importantes daftos materiales. En esos casos, el director deberd



consultar inmediatamente al personal médico y otro personal competente ¢ informar a la
autoridad administrativa superior.

65. En todo centro donde haya menores detenidos deberd prohibirse al personal
portar y utilizar armas.

L. Procedimientos Disciplinarios

66. Todas las medidas y procedimientos disciplinarios deberdn contribuir a la
seguridad y a una vida comunitaria ordenada y ser compatibles con el respeto de la dignidad
inherente del menor y con ¢l objetivo fundamental del tratamiento institucional, a saber,
infundir un sentimiento de justicia y de respeto por uno mismo y por los derechos
fundamentales de toda persona.

67. Estardn estrictamente prohibidas todas las medidas disciplinarias que
constituyan un trato cruel, inhumano o degradante, incluidos los castigos corporales, el
encierro en celda oscura y las penas de aislamiento o de celda solitaria, asi como cualquier
otra sancién que pueda poner en peligro la salud fisica o mental del menor. Estardn
prohibidas, cualquiera que sea su finalidad, la reduccién de alimentos y la restriccién o
denegacién de contacto con familiares. El trabajo serd considerado siempre un instrumento
de educacién y un medio de promover el respeto del menor por sf mismo, como preparacion
para su reinsercién en la comunidad, y nunca deberd imponerse a titulo de sancidn
disciplinaria. No deberd sancionarse a ningin menor mas de una vez por la misma
infraccion disciplinaria. Deberdn prohibirse las sanciones colectivas.

68. Las leyes o reglamentos aprobados por la autoridad administrativa competente
deberdn establecer normas relativas a los siguientes puntos, teniendo plenamente en cuenta
las caracteristicas, necesidades y derechos fundamentales del menor.

a) La conducta que constituye una infraccién a la disciplina:

b) El car4cter y la duracién de las sanciones disciplinarias que se pueden aplicar;
c¢) La autoridad competente para imponer esas sanciones;

d) La autoridad competente en grado de apelacion.

69. Los informes de mala conducta serdn presentados de inmediato a la autoridad
competente, la cual deberd decidir al respecto sin demoras injustificadas. La autoridad
competente deberd exarninar el caso con detenimiento.

70. Ningiin menor estard sujeto a sanciones disciplinarias que no estén estrictamente
de conformidad con lo dispuesto en las leyes o los reglamentos en vigor. No deberd
sancionarse a ningiin menor a menos que haya sido informado debidamente de la infraccién
que le es imputada, en forma que el menor comprenda cabalmente, y que se le haya dado
la oportunidad de presentar su defensa, incluido el derecho de apelar a una autoridad
imparcial competente. Deberd levantarse un acta completa de todas las actuaciones
disciplinarias.

71. Ningtin menor deberd tener a su cargo funciones disciplinarias, salvo en lo
referente a la supervisién de ciertas actividades sociales, educativas o deportivas o
programas de autogestion.

M. Inspeccién y Reclamaciones

72. Los inspectores calificados o una autoridad debidamente constituida de nivel
equivalente que no pertenezca a la administracién del centro deberdn estar facultados a
efectuar visitas periddicas, y a hacerlas sin previo aviso, por iniciativa propia y a gozar de
plenas garantias de independencia en el ejercicio de esta funcién. Los inspectores deberdn
tener acceso sin restricciones a todas las personas empleadas o que trabajen en los



establecimientos o instalaciones donde haya o pueda haber menores privados de libertad,
a todos los menores y a toda la documentacion de los establecimientos.

73. En las inspecciones deberdn participar funcionarios médicos especializados
adscriptos a la entidad inspectora o al servicio de salud publica, gnienes evaluarin el
cumplimiento de las reglas relativas al ambiente fisico, la higiene, el alojamiento, la
comida, el ejercicio y los servicios médicos, asf como cualesquiera otros aspectos o
condiciones de vida del centro que afecten a la salud fisica y mental de los menores. Todos
los menores tendrdn derecho a hablar confidencialmente con los inspectores.

74. Terminada la inspeccién, el ispector deberd presentar un informe sobre sus
conclusiones. Este informe incluird una evaluacion de la forma en que el centro de
detencidn observa las presentes Reglas y las disposiciones pertinentes de la legislacién
nacional, asi como recomendaciones acerca de las medidas que se consideren necesarias
para garantizar su observancia. Todo hecho descubierto por un inspector que parezca
indicar que se ha producido una violacién de las disposiciones legales relativas a los
derechos de los menores o al funcionamiento del centro de detencidn para menores debera
comunicarse a las autoridades competentes para que lo investigue y exija las
responsabilidades correspondientes.

75. Todo menor debera tener la oportunidad de presentar en todo momento
peticiones o quejas al director del establecimiento o a su representante autorizado.

76. Todo menor tendri derecho a dirigir, por 1a via prescripta y sin censura en cuanto
al fondo, una peticién o queja a la administracién central de los establecimientos para
menores, a la autoridad judicial o cualquier otra autoridad competente, y a ser informado
sin demora de la respuesta.

77. Deberia procurarse la creacién de un cargo independiente de mediador,
facultado para recibir e investigar las quejas formnladas por los menores privados de su
libertad y ayudar a la consecucion de soluciones equitativas.

78. A los efectos de formular una queja, todo menor tendrd derecho a solicitar
asistencia a miembros de su familia, asesores juridicos, grupos humanitarios v otros cuando
sea posible. Se prestard asistencia a los menores analfabetos cuando necesiten recurrir a
los servicios de organismos u organizaciones piiblicos o privados que brindan
asesoramiento juridico o que son competentes para recibir reclamaciones.

N. Reintegracién en la Comunidad

79. Todos los menores debern beneficiarse de medidas concebidas para ayudarles
a reintegrarse en la sociedad, la vida familiar y la educacién o el trabajo después de ser

puestos en libertad. A tal fin se deberdn establecer procedimientos, inclusive la libertad
anticipada, y cursos especiales.

80. Las autoridades competentes deberdn crear o recurrir a servicios que ayuden a
los menores a reintegrarse en la sociedad y contribuyan a atenuar los prejuicios que existen
contra esos menores. Estos servicios, en la medida de lo posible, deberdn proporcionar al
menor alojamiento, trabajo y vestidos convenientes, as{ como los medios necesarios para
que pueda mantenerse después de su liberacién para facilitar su feliz reintegracién. Los
representantes de organismos que prestan estos servicios deberdn ser consultados y tener
acceso a los menores durante su internamiento con miras a la asistencia que les presten para
su reinsercién en la comunidad.

V. Personal

81. El personal deberd ser competente y contar con un ndmero suficiente de
especialistas, como educadores, instructores profesionales, asesores, asistentes sociales,



siquiatras y sic6logos. Normalmente, esos funcionarios y otros especialistas deberan formar
parte del personal permanente, pero ello no excluird los auxiliares a tiempo parcial o
voluntarios cuando resulte apropiado y beneficioso por el nivel de apoyo y formacién que
puedan prestar. Los centros de detencion deberdn aprovechar todas las posibilidades y
modalidades de asistencia correctivas, educativas, morales, espirituales y de otra indole
que estén disponibles en la comunidad y que sean iddneas, en funcidén de las necesidades
y los problemas particulares de los menores recluidos.

82. La administracion deberd seleccionar y contratar cuidadosamente al personal de
todas las clases y categorfas, por cuanto la buena marcha de los centros de detencion
depende de su integridad, actitud humanitaria, capacidad y competencia profesional para
tratar con menores, asi como de sus dotes personales para el trabajo.

83. Para alcanzar estos objetivos, deberdn designarse funcionarios profesionales con
una remuneracién suficiente para atraer y retener a hombres y mujeres capaces. Deberd
darse en todo momento estimulo a los funcionarios de los centros de detencion de menores
para que desempefien sus funciones y obligaciones profesionales en forma humanitaria,
dedicada, profesional, justa y eficaz, se comporten en todo momento de manera tal que
merezca y obtenga el respeto de los menores y brinden a éstos un modelo y una perpectiva
positivos.

84. La administracién deberd adoptar formas de organizacién y gestion que faciliten
la comunicacidn entre las diferentes categorias del personal de cada centro de detencién
para intensificar la cooperacion entre los diversos servicios dedicados a la atencién de los
menores, asi como entre el personal y la administracién, con miras a conseguir que el
personal que estd en contacto directo con los menores pueda actuar en condiciones que
favorezcan el desempefio eficaz de sus tareas.

85. El personal deberd recibir una formacién que le permita desempefiar eficazmente
sus funciones, en particular la capacitacion en sicologfa infantil, proteccién de la infancia
y criterios y normas internacionales de derechos humanos y derechos del nifio, incluidas
las presentes Reglas. El personal deberd mantener y perfeccionar sus conocimientos y
capacidad profesional asistiendo a cursos de formacion en el servicio que se organizardn a
intervalos apropiados durante toda su carrera.

86. El director del centro deberd estar debidamente calificado para su funcién por
su capacidad administrativa, una formacién adecuada y su experiencia en la materia y
deberd dedicar todo su tiempo a su funcién oficial.

87. En el desempefio de sus funciones, el personal de los centros de detencién deberd
respetar y proteger la dignidad y los derechos humanos fundamentales de todos los
menores, y, en especial:

a) Ningin funcionario del centro de detencidn o de la institucion podrd infligir,
investigar o tolerar acto alguno de tortura ni forma alguna de trato, castigo o
medida correctiva o disciplinaria severo, cruel, inhumano o degradante bajo
ningtin pretexto o circunstancia de cualquier tipo.

b) Todo el personal deberd impedir y combatir severamente todo acto de
corrupcién, comunicdndolo sin demora a las autoridades competentes.

¢) Todo el personal deberd respetar las presentes Reglas. Cuando tenga motivos
para estimar que estas Reglas han sido gravemente violadas o pueden serlo,
deberd comunicarlo a sus autoridades superiores u 6rganos competentes
facuitados para supervisar o remediar la situacion.

d) Todo el personal deber4 velar por la cabal proteccion de la salud fisica y mental
de los menores, incluida la proteccién contra la explotacion y el maltrato




fisico, sexual y emocional, y deberd adoptar con urgencia medidas para que
reciban atencién médica siempre que sea necesario.

e) Todo el personal deberd respetar el derecho de los menores a la intimidad y, en
particular, deberd respetar todas las cuestiones confidenciales relativas a los
menores o sus familias que lleguen a conocer en el gjercicio de su actividad
profesional,

f) Todo el personal deberd tratar de reducir al minimo las diferencias entre la vida
dentro y fuera del centro de detencién que tiendan a disminuir el respeto
debido a la dignidad de los menores como seres humanos.

Directrices de las Naciones Unidas para la prevencién de la delincuencia juvenil
(Directrices de Riad)
Naciones Unidas
Asamblea General
Cuadragésimo quinto perfodo de sesiones

Tema 100 del programa

Resolucién aprobada por la Asamblea General
[sobre la base del informe de la Tercera Comisién (A/45/756)]

45/112. Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencion
de la Delincuencia Juvenil

(Directrices de Riad)
La Asamblea General

Teniendo presentes la Declaracién Universal de Derechos Humanos (Resclucion
217 A (I11)), ¢l Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (véase
Resolucién 2.200 A (XX1), anexo) y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(véase Resolucion 2.200 A (XXI), anexo), asi como otros instrumentos internacionales
relativos a los derechos y al bienestar de los j6venes, incluidas las normas sobre el particular
establecidas por la Organizacién Internacional del Trabajo.

Teniendo presentes también la Declaracién de los Derechos del Nifio (Resolucién
1.386 (X1V), 1a Convencidn sobre los Derechos del Nifio (Resolucién 44/25, anexo) y las
Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracién de la justicia de menores
(Reglas de Beijing) (Resolucién 40/33, anexo).

Recordando 1a Resolucion 40/33 de la Asamblea General, de 29 de noviembre de
1985, por la que la Asamblea aprobé las Reglas de Beijing recomendadas por el Séptimo
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento del
Delincuente.

Recordando que la Asamblea General, en su Resolucion 40/35, del 29 de noviembre
de 1985, pidi6 que se elaboraran criterios para la prevencion de 1a delincuencia juvenil que
fueran de utilidad para los Estados Miembros en la formulacién y ejecucién de programas
y politicas especializados, haciendo hincapié en las actividades de asistencia y atencién y
en la participacién de la comunidad, y pidié al Consejo Econémico y Social que informara
al Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente acerca de los progresos logrados respecto de esos criterios, para que los
examinara y decidiera al respecto.



Recordando también que el Consejo Econémico y Social, en la Seccién 11 de su
Resolucién 1.986/10, del 21 de mayo de 1986, pidié al Octavo Congreso que examinara el
proyecto de criterios para la prevencion de la delincuencia juvenil con miras a su
aprobacion.

Reconociendo que es necesario establecer criterios y estrategias nacionales,
regionales e interregionales para prevenir Ia delincuencia juvenil.

Afirmando que todo nifio goza de derechos humanos fundamentales, incluido, en
particular, el derecho al acceso a la educacién gratuita.

Teniendo presente el gran nimero de jévenes que, estén o no en conflicto con la
ley, se encuentran abandonados, desatendidos, maltratados, expuestos al uso indebido de
drogas, en situacién marginal, en general, expuestos a riesgo social.

Teniendo en cuenta los beneficios de las medidas progresistas para la prevencién
de la delincuencia y para el bienestar de la comunidad.

1. Observar con satisfaccién la importante labor realizada por el Comité de
Prevencién del Delito y Lucha contra la Delincuencia v por el Secretario General en la
preparacidn de las directrices para la prevencién de la delincuencia juvenil.

2. Expresa su reconocimiento por la valiosa colaboracion del Centro Arabe de
Capacitacion y de Estudios de Seguridad de Riad, que acogié a la Reunidn Internacional
de Expertos sobre el establecimiento del proyecto de normas de las Naciones Unidas para
la prevencion de la delincuencia juvenil, celebrada en Riad del 28 de febrero al 01 de marzo
de 1988, con la cooperacion de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena.

3. Aprueba las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencién de la
delincuencia juvenil, que figuran en el anexo a la presente resolucién, que se denominarén
"Directrices de Riad".

4. Exhorta alos Estados Miembros a que, en sus planes generales de prevencién del
delito, apliquen las Directrices de Riad en la legislacién, 1a politica y 1a practica nacionales
y las sefialen a la atencién de las autoridades competentes, incluidos los encargados de
formular politicas, el personal de la justicia de menores, los educadores, los medios de
comunicacién, los profesionales y los estudiosos.

5. Pide al Secretario General que procure dar la més aroplia difusién posible al texto
de las Directrices de Riad en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas e invita a
los Estados Miembros a que procedan de la misma manera.

6. Pide al Secretario General y solicita a todas las oficinas competentes de las
Naciones Unidas e instituciones interesadas, en particular al Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia, as{ como a expertos a titulo individual, que procuren en forma concertada
fomentar la aplicacién de las Directrices de Riad.

7. Pide también al Secretario General que intensifique las investigaciones sobre
situaciones particulares de riesgo social y sobre la explotacién de los nifios, incluido el uso
de nifios como instrumentos para la delincuencia, con miras a elaborar medidas generales
para corregir esas situaciones y presente un informe al respecto al Noveno Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente.

8. Pide ademds al Secretario General que publique un manual integrado sobre
normas de la justicia de menores que contenga las Reglas minimas de 1as Naciones Unidas
para la administracién de la justicia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las
Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices de Riad) y las
Reglas de las Naciones Unidas para la proteccién de los menores privados de libertad (véase



Resolucién 45/113, anexo), asf como un conjunto completo de las observaciones sobre sus
disposiciones.

9. Insta a todos los 6rganos competentes del sistema de las Naciones Unidas a que
colaboren con el Secretario General en la adopcién de las medidas necesarias para velar
por la aplicacidn de la presente resolucion.

10. Invita a 1a Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidn de las
Minorias de la Comisién de Derechos Humanos a que examine este nuevo instrumento
internacional con el propésito de fomentar la aplicacién de sus disposiciones.

11. Invita a los Estados Miembros a que apoyen firmemente la organizacién de
cursos practicos de cardcter técnico y cientifico, asf como proyectos piloto y de
demostracién sobre cuestiones pricticas y aspectos normativos relacionados con la
aplicacién de lo dispuesto en las Directrices de Riad y con la adopcidén de medidas concretas
tendientes a establecer servicios con base en la comunidad y dirigidos a atender a las
necesidades, los problemas y los intereses especiales de los jovenes, y pide al Secretario
General que coordine los esfuerzos a este respecto.

12. Invita también a los Estados Miembros a que informen al Secretario General
sobre 1a aplicacion de las Directrices de Riad y presenten informes periédicos al Comité
de Prevencion del Delito y Lucha contra la Delincuencia acerca de los resultados
alcanzados.

13. Recomienda que el Comité de Prevencion del Delito y Lucha contra la
Delincuencia pida al Noveno Congreso que examine los progresos alcanzados en la
promocion y aplicacién de las Directrices de Riad y las recomendaciones contenidas en la
presente resolucién, en relacion con un tema independiente del programa sobre la justicia
de menores, y que mantenga la cuestidn bajo examen permanente.

68 sesion plenaria
14 de diciembre de 1990.
ANEXO
Directrices de las Naciones Unidas para 1a prevencidn de la delincuencia juvenil
(Directrices de Riad)

1. Principios fundamentales

1. La prevencion de la delincuencia juvenil es parte esencial de la prevencién del
delito en la sociedad. Si los jévenes se dedican a actividades licitas y socialmente itiles, se
orientan hacia la sociedad y enfocan la vida con criterio humanista, pueden desarrollar
actitudes no criminggenas.

2. Para prevenir eficazmente la delincuencia juvenil es necesario que toda la
sociedad procure un desarrollo armonioso de los adolescentes, y respete y cultive su
personalidad a partir de la primera infancia.

3. A los efectos de la interpretacién de las presentes Directrices, se debe centrar la
atencion en el nifio. Los jovenes deben desempefiar una funcidn activa y de asociacidn en
la sociedad y no deben ser considerados meros objetos de socializacidn o control.

4. En la aplicacién de las presentes Directrices y de conformidad con los
ordenamientos juridicos pacionales, los programas preventivos deben centrarse, en el
bienestar de los jévenes desde su primera infancia.



5. Deberd reconocerse la necesidad y la importancia de aplicar una politica
progresista de prevencién de la delincuencia, asi como de estudiar sisteméticamente y
elaborar medidas pertinentes que eviten criminalizar y penalizar al nifio por una conducta
que no causa graves perjuicios a su desarrollo ni perjudica a los demds. La politica y las
medidas de esa indole deberdn incluir:

a) El suministro de oportunidades, en particular educativas, para atender las
diversas necesidades de los jévenes y servir de marco de apoyo para velar por
el desatrollo personal de todos los jévenes, en particular de aquéllos que estin
patentemente en peligro o en situacién de riesgo social y necesitan cuidado y
proteccién especiales.

b) La formulacién de doctrinas y criterios especializados para la prevencién de la
delincuencia, basados en las leyes, los procesos, las instituciones, las
instalaciones y una red de servicios, cuya finalidad sea reducir los motivos, la
necesidad y las oportunidades de comisién de las infracciones o las
condiciones que las propicien.

¢) Unaintervencion oficial que se gufe porla justiciay la equidad, y cuya finalidad
primordial sea velar por el interés general de los jévenes.

d) La proteccién del bienestar, ¢l desarrollo, los derechos y los intereses de todos
los jovenes.

¢) El reconocimiento del hecho de que el comportamiento o la conducta de los
jovenes que no se ajustan a los valores y normas generales de la sociedad son
con frecuencia parte del proceso de maduracidn y crecimiento y tienden a
desaparecer espontincamente en la mayoria de las personas cuando llegan a
la edad adulta.

) La conciencia de que, segin la opinién predominante de los expertos, calificar
a un joven de "extraviado", "delincuente" o "predelincuente” a menudo
contribuye a que los jovenes desarrollen pautas permanentes de
comportamiento indeseable.

6. Deben desarrollarse servicios y programas con base en la comunidad para la

prevencion de la delincuencia juvenil, sobre todo si no se han creado todavia organismos
oficiales. S6lo en tltimo extremo ha de recurrirse a organismos formales de control social.

Ii. Alcance de las Directrices

7. Las presentes Directrices deberan interpretarse y aplicarse en el marco general
de la Declaracién Universal de los Derechos Humanos (Resolucién 217 A (111)), el Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (véase Resolucidn 2.200 A
(XXI), anexo). El Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (véase Resolucion
2.200 A (XX1), anexo), la Declaracién de los Derechos del Nifio (Resolucién 1.386 (XIV)),
y la Convencién sobre los Derechos del Nifio (Resolucién 44/25, anexo), y en €l contexto
de las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracién de la justicia de
menores (Reglas de Bijing) (Resolucién 40733, anexo), as{ como de otros instrumentos y
normas relativos a los derechos, los intereses y el bienestar de todos los menores y jovenes.

8. Las presentes Directrices deberdn igualmente aplicarse en el contexto de las
condiciones econémicas, sociales y culturales imperantes en cada uno de los Estados
Miembros.

I11. Prevencion general

9. Deberdn formularse en todos los niveles del gobierno planes generales de
prevencién que entre otras cosas, comprendan:



a) Andlisis a fondo del problema y resefias de programas y servicios, facilidades
y recursos disponibles.

b) Funciones bien definidas de los organismos, instituciones y personal
competentes que se ocupan de actividades preventivas.

¢) Mecanismos para la coordinacién adecuada de las actividades de prevencién
entre los organismos gubernamentales y no gubernamentales.

d) Politicas, estrategias y programas basados en estudios de prondsticos que sean
objeto de vigilancia permanente y evaluacién cuidadosa en €l curso de su
aplicacién.

e) Métodos para disminuir eficazmente las oportunidades de cometer actos de
delincuencia juvenil.

f) Participacién de la comunidad mediante una amplia gama de servicios y
programas.

g) Estrecha cooperacién interdisciplinaria entre los gobiernos nacionales,
estatales, provinciales y municipales, con la participacidn del sector privado,
de ciudadanos representativos de la comunidad interesada y de organismos
laborales, de cuidado del nifio, de educacidn sanitaria, sociales, judiciales y
de los servicios de ejecucion de la iey en la adopcién de medidas coordinadas
para prevenir la delincuencia juvenil y los delitos de los j6venes.

h) Participacidén de los jévenes en las politicas y en los procesos de prevencién de
la delincuencia juvenil, incluida Ja utilizacién de los recursos comunitarios, y
la aplicacién de programas de autoayuda juvenil y de indemnizacién y
asistencia a las victimas. .

i) Personal especializado en todos los niveles.

1V. Procesos de socializacion

10. Debera prestarse especial atencion a las politicas de prevencién que favorezcan
la socializacién e integracién eficaces de todos los nifios y jovenes, en particular por
conducto de la familia, la comunidad, los grupos de jovenes que se encuentran en
condiciones similares, la escuela, la formacion profesional y el medio laboral, asi como
mediante la accién de organizaciones voluntarias. Se deberd respetar debidamente el
desarrollo personal de los nifios y jévenes y aceptarlos, en pie de igualdad, como
coparticipes en los procesos de socializacién e integracidn.

A. La Familia

11. Toda sociedad deberd asignar elevada prioridad a las necesidades y el bienestar
de la familia y de todos sus miembros.

12. Dado que la familia es la unidad central encargada de la integracién social
primaria del nifio, los gobiernos y la sociedad deben tratar de preservar la integridad de la
familia, incluida la familia extensa. La sociedad tiene la obligacion de ayudar a la familia
a cuidar y proteger al nifio y asegurar su bienestar fisico y mental. Deberdn prestarse
servicios apropiados, inclusive de gunarderias,

13. Los gobiernos deberdn adoptar una politica que permita a los nifios criarse en

un ambiente familiar de estabilidad y bienestar. Deberan facilitarse servicios adecuados a
las familias que necesiten asitencia para resolver situaciones de inestabilidad o conflicto.

14. Cuando no exista un ambiente familiar de estabilidad y bienestar, los intentos
de lacomunidad por ayudar alos padres en este aspecto hayan fracasado y la familiaextensa
no pueda ya cumplir esta funcién, se deberd recurrir a otras posibles modalidades de
colocacién familiar, entre ellas, los hogares de guarda v la adopcion, que en la medida de
lo posible deberdn reproducir un ambiente familiar de estabilidad y bienestar y, al mismo



tiempo, crear en los nifios un sentimiento de permanencia, para evitar los problemas
relacionados con el "desplazamiento" de un lugar a otro.

15. Deberd prestarse especial atencidn a los nifios de familias afectadas por
problemas creados por cambios econémicos, sociales.y culturales rapidos y desiguales, en
especial, a los nifios de familias indigenas o de inmigrantes y refugiados. Como tales
cambios pueden perturbar la capacidad social de la familia para asegurar la educacién y
crianza tradicionales de los hijos, a menudo como resultado de conflictos culturales o
relacionados con el papel del padre o de la madre, serd necesario elaborar modalidades
innovadoras y socialmente constructivas para la socializacién de los nifios.

16. Se deberdn adoptar medidas y elaborar programas para dar a las familias la
oportunidad de aprender las funciones y obligaciones de los padres en relacién con el
desarrollo y el cuidado de sus hijos, para lo cual se fomentardn relaciones positivas entre
padres e hijos, se hard que los padres cobren conciencia de los problemas de los nifios y los
jovenes y se fomentard la participacién de los j6venes en las actividades familiares y
comunitarias.

17. Los gobiernos deberdn adoptar medidas para fomentar la uni6én y la armonia en
ia familia y desalentar la separacién de los hijos de sus padres, salvo cuando cincunstancias
que afecten al bienestar y al futuro de los hijos no dejen otra opcién viable.

18. Es importante insistir en Ia funcién socializadora de la familia y de la familia
extensa; es igualmente importante reconocer el papel futuro, las responsabilidades, la
participacion y la colaboracién de los jévenes en la sociedad.

19, Al garantizar el derecho de los nifios a una socializacién adecuada, los gobiernos
y otras instituciones deben basarse en los organismos sociales y juridicos existentes pero,
cuando las instituciones y costumbres tradicionales resulten insuficientes, deberdn también
prever y permitir medidas innovadoras.

B. La Educacién

20. Los gobiernos tienen la obligacién de dar a todos los jévenes acceso a la
ensefianza publica.

21.Los sistemas de educacién, ademas de sus posibilidades de formacion académica
y profesional, deberdn dedicar especial atencién a:
a) Ensefiar los valores fundamentales y fomentar el respeto de la identidad propia
y de las caracteristicas culturales del nifio, de los valores sociales del pais en
que vive el nifio, de las civilizaciones diferentes de la suya y de los derechos
humanos y libertades fundamentales.

b) Fomentar y desarrollar en todo lo posible 1a personalidad, las aptitudes y la
capacidad mental y fisica de los jovenes.

¢) Lograr que los jévenes participen activa y eficazmente en el proceso educativo
en lugar de ser meros objetos pasivos de dicho proceso.

d) Desarrolar actividades que fomenten un sentimiento de identidad y pertenencia
ala escuela y la comunidad.

¢) Alentar a los jovenes a comprender y respetar opiniones y puntos de vista
diversos, asi como las diferencias culturales y de otra indole.

f) Suminitrar informacién y orientacién en lo que se refiere a la formacién
profesional, las oportunidades de empleo y posibilidades de carrera.

g) Proporcionar apoyo emocional positivo a los jévenes y evitar el maltrato
psicoldgico.

h) Evitar 1as medidas disciplinarias severas, en particular los castigos corporales.



22. Los sistemas de educacion deberan tratar de trabajar en cooperacién con los
padres, las organizaciones comunitarias y los organismos que se¢ ocupan de las actividades
de los jévenes.

23. Deberd darse informacion a los jovenes y a sus familias sobre la ley y sus
derechos y obligaciones con respecto a la ley, asi como sobre el sistema de valores
universales, incluidos los instrumentos de las Naciones Unidas.

24. Los sistemas de educacion deberdn cuidar y atender de manera especial a los
jdévenes que se encuentren en situacién de riesgo social. Deberdn prepararse y utilizarse
plenamente programas de prevencion y materiales didicticos, planes de estudios, criterios
e instrumentos especializados.

25. Deberd prestarse especial atencion a la adopcién de politicas y estrategias
generales de prevencién del uso indebido, por los jévenes, del alcohol, las drogas y otras
sustancias. Deberd darse formacidn y dotarse de medios a maestros y otros profesionales
a fin de prevenir y resolver estos problemas. Deber4 darse a los estudiantes informacion
sobre el empleo y el uso indebido de drogas, incluido el alcohol.

26. Las escuelas deberdn servir de centros de informacidn y consulta para prestar
atencién médica, asesoramiento y otros servicios a los j6venes, sobre todo a los que estdn
especialmente necesitados y son objetos de malos tratos, abandono, victimizacién y
explotacién.

27. Se aplicardn diversos programas educativos para lograr que los maestros, otros
adultos y los estudiantes comprendan los problemas, necesidades y preocupaciones de los
jovenes, especialmente de aquéllos que pertenecen a grupos mds necesitados, menos
favorecidos, a grupos de bajos ingresos y a minorias étnicas o de otra indole.

28. Los sistemas escolares deberdn tratar de alcanzar y promover los niveles
profesionales y educativos mds elevados en lo que respecta a programas de estudio,
métodos y criterios diddcticos y de aprendizaje, contratacién y capacitacién de personal
docente capacitado. Deberd practicarse una supervision y evaluacién regulares de los
resultados, tarea que se encomendard a organizaciones profesionales y a los érganos
competentes.

29, En cooperacién con grupos de la comunidad, los sistemas educativos deberdn
planificar, organizar y desarrollar actividades extracurriculares que sean de interés para los
jovenes.

30. Deberd presentarse ayuda especial a nifios y jévenes que tengan dificultades
para cumplir las normas de asistencia, asi como a los que abandonan los estudios.

31. Las escuelas deberan fomentar la adopcién de politicas y normas equitativas y
justas y los estudiantes estardn representados en los 6rganos encargados de formular la
politica escolar, incluida la potitica disciplinaria, y en los de adopcién de decisiones.

C. La Comunidad

32. Deberdn establecerse servicios y programas de caricter comunitario, o
fortalecerse los ya existentes, que respondan a las necesidades, problemas, intereses e
inquietudes especiales de los jévenes y ofrezcan, a ellos y a sus familias, asesorantiento y
orientacién adecuados.

33. Las comunidades deberdn adoptar o reforzar una amplia gama de medidas de
apoyo comunitario a los jévenes, incluido el establecimiento de centros de desarrollo
comunitario, instalaciones y servicios de recreo, a fin de hacer frente a los problemas



especiales de los menores expuestos a riesgo social. Esta forma de ayuda deberd prestarse
respetando los derechos individuales.

34. Deberdn establecerse servicios especiales para brindar alojamiento adecuado a
los jévenes que no puedan seguir viviendo en sus hogares o que carezcan de hogar.

35. Se organizardn diversos servicios y sistemas de ayuda para hacer frente a las
dificultades que experimentan los jévenes al pasar a la edad adulta. Entre estos servicios
deberdn figurar programas especiales para los jévenes toxicémanos en los que se dé
médxima importancia a los cuidados, el asesoramiento, la asistencia v a las medidas de
cardcter terapéutico.

36. Los gobiernos y otras instituciones deberdn dar apoyo financiero y de otra indole
a las organizaciones voluntarias que prestan servicios a los jovenes.

37. En el plano local deberdn crearse o reforzarse organizaciones juveniles que
participen plenamente en la gestién de los asuntos comunitarios. Estas organizaciones
deberdn alentar a los jévenes a organizar proyectos colectivos y voluntarios, en particular
proyectos cuya finalidad sea prestar ayuda a los jévenes que la necesitan.

38. Los organismos gubernamentales deberdn asumir especialmente la
responsabilidad del cuidado de los nifios sin hogar a los nifios de la calle y de
proporcionarles los servicios que necesiten. Debera hacerse facilmente accesible a los
jovenes la informacidn acerca de servicios locales, alojamiento, empleo y otras formas y
fuentes de ayuda.

39. Deberi organizarse una gran variedad de instalaciones y servicios recreativos
de especial interés para los jovenes, a los que éstos tengan facil acceso.

D. Los Medios de Comunicacion

40. Deberd alentarse a los medios de comunicacidn a que garanticen que los j6venes
tengan acceso a informacién y material procedentes de diversas fuentes nacionales e
internacionales.

41. Deberd alentarse a los medios de comunicacién a que den a conocer la
contribucién positiva de los jévenes a la sociedad.

42. Deberd alentarse a los medios de comunicacién a que difundan informacién
relativaala existencia en la sociedad de servicios, instalaciones y oportunidades destinados
alos j6venes.

43. Deber4 insertarse a los medios de comunicacién en general y a la television y
al cine en particular, a que reduzcan al minimo el nivel de pornografia, drogadiccién y
violencia en sus mensajes y en una imagen desfavorable de la violencia y la explotacién,
eviten presentaciones degradantes especialmente de los nifios, de la mujer y de las
relaciones interpersonales y fomenten los principios y modelos de caricter igualitario.

44. Los medios de comunicacién deberdn percatarse de laimprtancia su funcién y
su responsabilidad sociales, asi como de su influencia en las cmunicaciones relacionadas
con el uso indebido de drogas y alcohol entre los jovenes. Deberdn utilizar su poder para
prevenir el uso indebido de drogas mediante mensajes coherentes con un criterio
equilibrado. Deberdn fomentar campafias eficaces de lucha contra las drogas en todos los
niveles.

V. Politica Social

45. Los organismos gubernamentales deberdn dar elevada prioridad a los planes y
programas dedicados a los jévenes y suministrar suficientes fondos y recursos de otro tipo
para prestar servicios eficaces, proporcionar las instalaciones y el personal para brindar



servicios adecuados de atencién médica, salud mental, nutricién, vivienda y otros servicios
necesarios, en particular de prevencién y tratamiento del uso indebido de drogas y alcohol
y cerciorarse de que esos recursos lieguen a los jovenes y redunden realmente en beneficio
de ellos.

46. Sélo deberd recluirse a los jévenes en instituciones como tiltimo recurso y por
el perfodo minimo necesario y deberd darse mdxima importancia a los propios intereses
del joven. Los criterios para autorizar una intervencidn oficial de esta fndole deberdn
definirse estrictamente y limitarse a las situaciones siguientes:

a) Cuando el nifio o joven haya sufrido lesiones fisicas cansadas por los padres o
tutores;

b) Cuando el nifio o joven haya sido victima de malos tratos sexuales, fisicos o
emocionales por parte de los padres o tutores;

¢) Cuando el nifio 0 joven haya sido descuidado, abandonado o explotado por los
padres o tutores;

d) Cuando el nifio 0 joven se vea amenazado por un peligro fisico o moral debido
al comportamiento de los padres o tutores; y

¢) Cuando se haya manifestado en el propio comportamiento del nifio o del joven
un grave peligro fisico o psicoldgico para el nifio o el joven mismo y ni los
padres o tutores, ni el propio joven ni los servicios comunitarios no
residenciales puedan hacer frente a dicho peligro por otro medio que no sea
la reclusién en una institucién.

47. Los organismos gubernamentales deberdn dar a los jévenes oportunidad de
continuar su educacion a jornada completa, financiada por el Estado cuando los padres o
tutores no los puedan mantener y de adquirir experiencia profesional.

48. Los programas de prevencién de la delincuencia deberdn planificarse y
ejecutarse sobre la base de conclusiones fiables que sean resultado de una investigacién
cientifica, y periédicamente deberdn ser supervisados, evaluados y readaptados en
consonancia con esas conclusiones,

49. Deberd difundirse entre la comunidad profesional y el pidblico en general
informaci6n cientifica acerca del tipo de comportamiento o de situacién que pueda resultar
en la victimizacién de los jovenes, en dafios y malos tratos fisicos y psicolégicos contra
ellos o en su explotacion.

50. La participacién en todos lo planes y programas deberd ser, por lo general,
voluntaria. Los propios jovenes deberdn intervenir en su formulacién, desarrollo y
ejecucioén,

51. Los gobiernos deberdn comenzar a estudiar o seguir estudiando, desarrollando
y aplicando politicas, medidas y estrategias dentro y fuera del sistema de justicia penal para
prevenir la violencia en el hogar contra los j6venes o que los afecte y garantizar un trato
justo a las victimas de ese tipo de violencia.

VI Legislacién y administracién de la justicia de menores

52. Los gobiernos deberdn promulgar y aplicar leyes y procedimientos especiales
para fomentar y proteger los derechos y el bienestar de todos los jévenes.

53. Deberdn promulgarse y aplicarse leyes que prohiban la victimizacién, los malos
tratos y la explotacion de los nifios y jévenes, asi como su utilizacién para actividades
delictivas.

54. Ningiin nifio o joven deberd ser objeto de medidas de correccién o castigo
severos o degradantes en el hogar, en 1a escuela ni ninguna otra institucion.



55. Deberan aprobarse y aplicarse leyes para limitar y controlar el acceso de los
nifios y jévenes a las armas de cualquier tipo.

56. A fin de impedir que prosiga la estigmatizacion, victimizacién y criminalizacién
de los jovenes, deberdn promulgarse leyes que garanticen que ningin acto que no sea
considerado delito ni sea sancionado cuando lo comete un adulto se considere delito ni sea
objeto de sancién cuando es cometido por un joven.

57. Deberia considerarse la posibilidad de establecer un puesto de mediador o un
érgano andlogo independiente para los j6venes que garantice el respeto de su condicién
juridica, sus derechos y sus intereses, asf como la posibilidad de remitir los casos a los
servicios disponibles. El mediador u otro 6rgano designado supervisaria ademds la
aplicaci6n de las Directrices de Riad, las Reglas de Beijing y la Reglas para la proteccion
de los menores privados de libertad. El mediador u otro drgano publicarfa periddicamente
un informe sobre los progresos alcanzados y las dificultades encontradas en el proceso de
aplicacién. Se deberfan establecer también servicios de defensa juridica del nifio.

58. Deberd capacitarse personal de ambos sexos encargado de hacer cumplir la ley
y de otras funciones pertinentes para que pueda atender a las necesidades especiales de los
j6venes, ese personal deberd estar al corriente de los programas y posibilidades de remision
a otros servicios y recurrir a ellos en la medida de lo posible con el fin de sustraer a los
Jjovenes al sistema de justicia penal.

59. Deberan promulgarse y aplicarse estrictamnte leyes para proteger a los nifios y
a los jévenes del uso indebido de drogas y de los traficantes de drogas.

VIL Investigacién, formulacion de normas y coordinacion

60. Se procurard fomentar la interaccién y coordinacién, con cardcter
multidisciplinario e intradisciplinario, de los organismos y servicios econémicos, sociales,
educativos y de salud con el sistema de justicia, los organismos dedicados a los jovenes, a
la comunidad y al desarrollo y otras instituciones pertinentes y deberdn establecerse los
mecanismos apropiados a tal efecto.

61. Deberd intensificarse, en los planos nacional, regional e internacional, el
intercambio de informacion, experiencia y conocimientos técnicos obtenidos gracias a
proyectos, programas, practicas e iniciativas relacionadas con la delincuencia juvenil, la
prevencion de la delincuencia y la justicia de menores.

62. Debera promoverse ¢ intensificarse la cooperacion regional e internacional en
asuntos relativos a la delincuencia juvenil, 1a prevencién de la delincuencia juvenil y la
Jjusticia de menores, con la participacion de profesionales, expertos y autoridades.

63. Todos los gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones
interesadas deberdn apoyar firmemente la cooperacién técnica y cientifica en asuntos
précticos relacionados con la formulacién de normas, en particular en los proyectos
experimentales, de capacitacién y demostracion, sobre cuestiones concretas relativas a la
prevencién de la delincuencia juvenil y de delitos cometidos por jévenes.

64. Deberd alentarse la colaboracidn en las actividades de investigacion cientifica
sobre las modalidades eficaces de prevencién de la delincuencia juvenil y de los delitos
cometidos por jévenes y difundirse ampliamente y evaluarse sus conclusiones.

65. Los 6rganos, institutos, organismos y oficinas competentes de las Naciones
Unidas deberdn mantener una estrecha colaboracién y coordinacitn en distintas cuestiones
relacionadas con los nifios, la justicia de menores y la prevencién de la delincuencia juvenil
y de los delitos cometidos por jévenes.



66. Sobre la base de las presentes Directrices, la Secretaria de ias Naciones Unidas,
en cooperacion con las instituciones interesadas, deberd desempefiar un papel activo en la
investigaci6n, colaboracién cientifica, formulacién de opciones de politica y en el examen
y supervisién de su aplicacién y servir de fuente de informacién fidedigna acerca de
modalidades eficaces para la prevencién de la delincuencia.

LEY N°24.417

Proteccién contra la violencia familiar - Modificacién del Céodigo Procesal Penal.
Sancién: 07 de diciembre de 1994.
Promulgacién: 28 de diciembre de 1994,
Publicacién: Boletin Oficial 03/01/95.

Citas legales: Ley N° 2.372 (Cdédigo Procesal Penal): 1881 - 1888, 441; Ley N° 23.984:
LI-C, 2904.

Articulo 1° - Toda persona que sufriese lesiones o maltrato fisico o psiquico por
parte de alguno de los integrantes del grupo familiar podrd denunciar estos hechos en forma
verbal o escrita ante el juez con competencia en asuntos de familia y solicitar medidas
cautelares conexas. A los efectos de esta ley se entiende por grupo familiar el originado en
el matrimonio o en las uniones de hecho.

Art. 2° - Cuando los damnificados fuesen menores o incapaces, ancianos o
discapacitados, los hechos deberdn ser denunciados por sus representantes legales y/o el
Ministerio Pidblico. También estardn obligados a efectuar la denuncia los servicios
asistenciales sociales o educativos, piblicos o privados, 1os profesionales de la salud y todo
funcionario piblico en razén de su labor. El menor o incapaz puede directamente poner en
conocimiento de los hechos al Ministerio Piblico.

Art. 3° - El juez requerird un diagndstico de interaccion familiar efectuado por
peritos de diversas disciplinas para determinar los dafios fisicos y psiquicos sufridos por la
victima, la situacidn de peligro y el medio social y ambiental de la familia. Las partes podran
solicitar otros informes técnicos.

Art. 4° - El juez podra adoptar, al tomar conacimiento de los hechos motivo de la
denuncia, las siguientes medidas cautelares:
a) Ordenar la exclusion del autor, de la vivienda donde habita el grupo familiar.

b) Prohibir el acceso del autor, al domicilio del damnificado como a los lugares
de trabajo o estudio.

¢) Ordenar el reintegro al domicilio a peticion de quien ha debido salir del mismo
pot razones de seguridad personal, excluyendo al autor.

d) Decretar provisoriamente alimentos, tenencia y derecho de comunicacién con
los hijos.

El juez establecerd la duracién de las medidas dispuestas de acuerdo a los
antecedentes de la causa.

Art. 5° - El juez, dentro de las 48 horas de adoptadas las medidas precautorias,
convocard a las partes y al ministerio ptblico a una audiencia de mediacidn instando a las



mismas y su grupo familiar a asistir a programas educativos o terapéuticos, teniendo en
cuenta el informe del Art. 3°,

Art. 6° - La reglamentacion de esta ley preverd las medidas conducentes a fin de
brindar al imputado y su grupo familiar asistencia médica psicoldgica gratuita.

Art, 7° - De las denuncias que se presente se dar4 participacion al Consejo Nacional
del Menor y la Familia a fin de atender la coordinacidn de los servicios piiblicos y privados
que eviten y en su caso, superen las causas del maltrato, abusos, y todo tipo de violencia
dentro de la familia.

Para el mismo efecto podrén ser convocados por el juez los organismos piblicos y
entidades no gubernamentales dedicadas a la prevenci6n de la violencia y asistencia de las
victimas.

Art. 8° - Incorpérase como segundo parrafo al Art. 310 del Cédigo Procesal Penal
de la Nacién (Ley N° 23.984) el siguiente:

- = " Bn los procesos por alguno de los delitos previstos en el libro segundo, titulos I, II,

I, Vy V1 y titulo V, familiar capitulo I del Cédigo Penal cometidos dentro de un grupo
familiar conviviente, aunque estuviese constituido por uniones de hecho, y las
circunstancias del caso hicieren presumir fundadamente que pueden repetirse, el juez podrd
disponer como medida cautelar laexclusién del hogar del procesado. Si el procesado tuviere
deberes de asistencia familiar y la exclusién hiciere peligrar la subsistencia de los
alimentados, se dard intervencion al asesor de menores para que se promuevan las acciones
que correspondan.

Art. 9° - Invitase a las provincias a dictar normas de igual naturaleza a las previstas
en la presente. .

Art. 10. - Comuniquese, etc.





